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17. Salýver di ðin de – Ýbra ni ce Be­Þa­lah. Bu kök
ayný za man da “uður la ma, yol cu et me” an lamý
taþýr; Be re þit 24:54, 24:59, 31:27. Mýsýrlýlar köle
ola rak tut tuk larý Be ne-Yis ra el’i salýver dik le rin de
on la ra bir tür re fa kat et tik le ri için, Tanrý on larý
ödüllen dir miþ tir; bkz. De va rim 23:8 (Me­hil­ta).

Yakýn ol du ðu için – Ve do layýsýyla ge ri dönmek
ko lay ol du ðu için (Ra þi; Ýbn Ez ra). Ya da “yakýn
ol­masýna­karþýn” (Ra bi Ar ye Kap lan; krþ. Sfor no).
Bu ra da “yol”dan bah se dil mek te dir. Fa kat Da­at
Ze­ke­nim­“yakýn olanýn” kim/ne ol du ðu ko nu sun -
da farklý açýkla ma lar da bu lu nur. [a] “Be ne-Yis ra -
el Tanrý’nýn yakýný ol du ðu için” (Tei lim 148:14),
Tanrý on larý nor mal den farklý bir yol dan götür-
müþtür. [b] “Pe liþ ti halký Mýsýrlýlar’ýn yakýný ol du -
ðu için” (Be re þit 10:13-14). Pe liþ ti le rin bu yakýn-
lýktan do layý Mýsýrlýlar’a yardým amacýyla Be ne-
Yis ra el’e saldýrma masý için.

Pe liþ ti Yo lu – Tam çe vi riy le “Pe­liþ­ti­ler’in­ülke­si­nin
yo­lu.” Jo sep hus Fla vi us bu bi li nen ti ca ret yo lu nu
“Pe­liþ­ti­ Ana­yo­lu” ola rak tanýmlar (An­ti­qu­ites
2:15:3). Bu, Ak de niz kýyýsý bo yun ca uza na rak Pe -
liþ ti bölge sin den ge çen, nor mal Mýsýr ro tasýdýr
(krþ. He ro do tus 3:5). Bkz. Be re þit 10:14, 21:32,
26:14; Div re Aya mim I 7:21, Tar­gum o.ç.).

Çünkü Tanrý… – Pa su ðun bu bölümü
Türkçe’de ki te kil/ço ðul uyum lar da dik ka te
alýna rak ser best þe kil de çev ril miþ tir. Tam çe vi ri
þöyle dir: “Çünkü­Tanrý,­ ‘Sa­vaþ­ gördükle­rin­de­ halk
fi­kir­ de­ðiþ­tir­me­sin­ ve­ Mýsýr’a­ dönme­sin­ler’­ de­di.”
Baþ ka bir de yiþ le, Tanrý “Halk sa vaþ gördüðünde
fi kir de ðiþ ti rip Mýsýr’a dönmek is te ye ce ði ni bi li yo -
rum. Do layýsýyla Be nim bu na izin ver me mek için
ge rek li önle mi al mam ge re ki yor” de mek te dir
(krþ. Be re þit 3:22).

Sa vaþ gördüðünde – Bu, “Pe liþ ti ler’le ya da
[Sfor no’nun görüþüne göre] Mýsýrlýlar’la sa vaþ
yap mak zo run da ka la cak larýný gördüðünde” an -
lamýndadýr.

Mid­raþ­ise, Çýkýþ’ýn 30 yýl önce sin de [2148 yýlýn-
da] mey da na ge len bir olay dan bah se der. Bu na
göre Par ça la ra rasý Ant laþ ma’da sözü ge çen 400
yýlýn, söz ko nu su ant laþ ma dan iti ba ren sayýla -
caðýný düþünen Ef ra yim ka bi le sin den bir grup, bu
yanlýþ he sap la ma so nu cun da, Tanrýsal iþa ret bi le

bek le me den Mýsýr’dan kaçmýþlar ve Erets-Yis ra -
el’e gi den en kýsa yo lu se çe rek Pe liþ ti top rak larýna
ulaþmýþlardý. Bu ra da ise Pe liþ ti ler’le sa vaþmýþlar
ve yok edil miþ ler di. Pe liþ ti ler ken di ölüle ri ni def -
net me le ri ne karþýn, Ef ra yim ka bi le si men sup -
larýný öyle ce çürüme ye terk et miþ ler di. Tanrý’nýn,
Be ne-Yis ra el’in görme si ni en gel le mek is te di ði sa -
vaþ bu dur. Zi ra kar deþ le ri nin çürüyen ke mik le ri ni
görmek on larýn ce sa ret le ri ni kýra caktýr.

Fi kir de ðiþ ti rip – Ra þi; Sif­te­Ha­ha­mim. Ya da “piþ­-
man­olup”; krþ. Be re þit 6:6.

18. Kýzýlde niz – Bkz. 10:19 açk. Bu rasý büyük
olasýlýkla Kýzýlde niz’den ku ze ye doð ru dal la nan
ve Mýsýr’ý Si nay çölünden ayýran Süveyþ körfe zi -
dir. An cak Ýbra ni ce si Yam­Suf­olan bu ye rin tam
an lamý, “Sazlýk­De­ni­zi”dir (Ra þi). Bazý kay nak lar,
söz ko nu su ye rin Nil’in aðzýna yakýn ol du ðu nu
ima eder gi bi dir (Tal­mud­–­So­ta­12a, Ra bi Yo þia
Pin to [En­Yaa­kov’da ki Rif] o.a.; Mid raþ , Þe mot
Ra ba 1:21; Pir­ke­ De­Ra­bi­ Eli­ezer­ 48:41, Ra dak
o.a.). Bu du rum da “Sazlýk De ni zi”, Nil’in do ðu
aðzýnda ki Man za le gölü ola bi lir. Bu ayrýca su yun
yarýldýðý yer olan Özgürlük Va di si’nin (14:2), Ta -
nis ol du ðu na da ir görüþle de uyum için de
görünmek te dir. Bu rasý Man za le gölüne çok yakýn
bir þe hir dir (a.y. açk.). Baþ ka bir görüþe göre su -
larýn yarýldýðý yer Sir bo nis gölüdür (Av ra am Cor -
man, Yet­si­at­Mit­sra­yim­Uma­tan­To­ra­s. 334). Bu -
rasýnýn Güney Ak de niz ol masý bi le muh te mel dir.
Do layýsýyla her ne ka dar çe vi ri yi Kýzýlde niz ola rak
ter cih et tiy sek de, oku yu cu nun tüm bu ih ti mal le -
ri de göz önünde tut masý öne ri lir.

Ýlgi çe ki ci bir nok ta, Es ki Mýsýr di lin de su­fi ya da
thu­fi sözcüðünün Nil del tasýnýn ba taklýðý andýran
bölümle ri ni tanýmla mak için kul lanýlmasýdýr. Bu -
nun dýþýnda, Kýzýlde niz’in batýsýnda ki Sau ola rak
bi li nen bölge de göz önünde tu tu la bi lir (krþ. Ýbn
Ez ra).

[Götürürken] – Krþ. Ra þi; Sa ad ya Ga on; Tar­gum
On­ke­los. Ya da “Tanrý­halký­Kýzýlde­niz­Çölü­yo­lun­-
dan­do­laþtýrdý” (Tar­gum­Yo­na­tan; Ýbn Ez ra).

Tam do nanýmlý ola rak – Ýbra ni ce Ha­mu­þim. Ya
da “is­tek­le­/­he­ves­le­/­he­ye­can­la” (Tar­gum; Me­hil­ta).
Ya da “Ha­meþ­– Beþ” sözcüðüyle bað lantýlý ola rak
“be­þin­ci­ ne­sil” (Mid­raþ­ Aga­dol; Sep­tu­agin­ta; bkz.
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17-18. Erets-Yis ra el’e gi den yol. Mýsýr’dan
Erets-Yis ra el’e gi den en ko lay, hýzlý ve kes tir me
yol ku zey do ðu da, Ak de niz kýyýsýný ta kip eden ve
Kut sal Top rak lar’ýn batý kýyýsýnda ki [günümüzde
Gaz ze þe ri di ola rak bi li nen ye ri de kap sa yan] Pe -
liþ ti bölge sin den ge çen yol dur. Fa kat bu, nasýl
Mýsýr’ý terk et mek için en ko lay yol sa, ge ri dön-
mek için de en ko lay yol dur. Tanrý, sa vaþý se ven
Pe liþ ti ler Ya hu di “is ti lacýlar la” ke sin lik le sa va þa -
cak larý için, halkýn ce sa re ti nin he men kýrýlýp,
Mýsýr’a ge ri dönmek is te ye ce ði ni bil mek te dir. Bu -
nu en gel le mek için, Tanrý on larý Si nay çölünden
ge çen, önce do ðu yönünde Erets-Yis ra el’in güne -
yin den do la þan, son ra da ku ze ye gi den da ha do -
lam baçlý bir yo la çýkart mak tadýr. Böyle ce Kut sal
Top rak lar’a, Yar den neh ri nin do ðu kýyýsýndan gi -
re cek ler dir. Bu yol on larý Mýsýr’dan o ka dar uzak -
laþtýra caktýr ki – im kansýz ol ma sa bi le – ge ri
dönme yi düþünmek artýk da ha uzak bir olasýlýk
ola caktýr. Böyle ol du ðu hal de, çöldey ken Ya hu di -
ler’in Mo þe’ye þi ka yet et tik le ri ve Mýsýr’a dönmek
is te dik le ri za man lar ol muþ tur. Fa kat bu hep sözde
kalmýþtýr. Di ðer yan dan yol kýsa ve ko lay ol sa, zor
bir du rum la karþýlaþtýklarý an da ge ri dönme yi
mut la ka de ne ye cek ler dir.

Be ne-Yis ra el, Ama lek’in saldýrýsýna uð ra ma larýna
rað men (17:8), bu on larýn Mýsýr’a dönme le ri ne
ne den ol mamýþtýr. Çünkü Ama lek ler’in saldýrýsý
top rak larýný is ti la dan  ko ru mak için ger çek leþ me -
miþ tir. Pe liþ ti ler le ola cak muh te mel bir sa vaþ ta
ise, se bep sa de ce Pe liþ ti ler’in top rak larýný sa vun -
mak is te me le ri ön plan da ola caktýr. Ama lek
saldýrýsýnda da se bep ayný ol sa, kor ku ya kapýlan
Ya hu di ler’in, Mýsýr’a ge ri dönme nin da ha güven li
ola caðýný söyle me le ri mantýklý olur du. Fa kat
Ama lek, Esav’ýn so yun dandýr ve Yis ra el’e saldýr-
masýnýn tek ne de ni, ata larýnýn Yaa kov’a olan es -
ki ve de ðiþ mez nef re ti dir. Baþ ka bir de yiþ le so run
top rak de ðil, Ya hu di ler’in mev cu di ye ti dir ve Ya -
hu di ler Mýsýr’a ge ri dönmek is te se ler bi le, Ama -
lek ler saldýrma ya de vam ede cek ler dir. Da hasý,
Ama lek Be ne-Yis ra el’e, artýk ge ri dönme nin ko -
lay ol madýðý ile ri bir nok ta day ken saldýrmýþtýr
(bkz. Ra þi; Ram ban).

Ra be nu Be ha ye’nin alýntý yaptýðý Ra be nu Ha na -

nel, Tanrý’nýn Be ne-Yis ra el’i özel lik le çöl yo lun -
dan götürme si ne baþ ka bir se bep da ha göste rir:
Tanrý Be ne-Yis ra el’in, ha yat ta ka la bil me le ri için
sürek li mu ci ze le re þa hit ol ma larý ge re ken bir or -
tam da ya þa masýný is te miþ tir. Bu, Be ne-Yis ra el
için de Tanrý inancýnýn tam ola rak yer leþ me si ni
sað la ya cak bir eði tim süre ci ola caktýr. Gökten ge -
len mu ci ze vi bir yi ye cek olan maný yi ye cek ler,
yan larýnda sürek li do la þan bir su kay naðýna þa hit
ola cak lar ve on larý sürek li dýþ et ki ler den ko ru yan
bu lut lar dan olu þan bir ko ru ma kal kaný için de ya -
þa ya cak lardýr. Tüm bun lar, Be ne-Yis ra el’e
Tanrý’nýn gücü, do ða ya ha ki mi ye ti ve Be ne-Yis ra -
el’e yöne lik özel sev gi si ni kanýtla yan nok ta lardýr.
Bu eði ti min so nu cun da, ulu sal ta rih le ri nin da ha
son ra ki bölümle rin de, ge ri ye bakýp her þe yin
Tanrý’nýn ha ki mi ye tin de ol du ðu ko nu sun da hiç -
bir kuþ ku taþýma ya cak lardýr. Bu, özel lik le bir kaç
mil yon ki þi lik bir ulus için ha yat ta kal manýn
Tanrýsal yardým ol ma dan im kansýz ola caðý çöl or -
tamýnda öðre ni le bi le cek en açýk ders tir.

Sfor no’nun bu pa suk la il gi li açýkla masý farklýdýr:
Tanrý’nýn ni ye ti, halký önce To ra’yý ver mek üze re
Si nay daðýna, da ha son ra da Erets-Yis ra el’e
götürmek tir. Fa kat bun dan önce yapýlmasý ge re -
ken bir þey vardýr: Pa ro’yu ve Mýsýr or du su nu
Kýzýlde niz’e çe kip ora da yo ket mek. Mýsýrlýlar
böyle ce, ye ni do ðan er kek be bek le ri ne hir de boð -
manýn karþýlýðýný kýsa sa kýsas ala cak lardýr. Bu na
rað men Tanrý, “Kýzýlde niz’e gi den” en yakýn yol
Pe liþ ti ler’in ülke si ne doð ru uza nan yol ol masýna
karþýn, baþ ka bir güzer gah seç miþ tir. Pe liþ ti yo lu
kýsa ol du ðun dan tüm ker van lar ve gez gin ler bu
yo lu kul lan mak tadýrlar. Böyle ce bu gez gin ler
halkýn üç gün son ra bi le Mýsýr’dan uzak laþtýðýný
Mýsýrlýlar’a bil di rip on larýn ta ki be geç me le ri ne se -
bep ola bi le cek ler, ora dan ge len hýzlý gez gin ler de
Be ne-Yis ra el’e bu ha be ri ve rip on larýn pa ni ðe
kapýlma larýna yol aça bi le cek ler dir. Be ne-Yis ra -
el’in bu kor kuy la Mýsýr’a dönmek is te me me si
için, Tanrý on larý kim se nin geç me di ði çöl yo lun -
dan götürmek te dir. Ni te kim Be ne-Yis ra el,
Mýsýrlýlar’ý gözle riy le göre ne ka dar kor ku ya kapýl-
mamýþlardýr (14:10); fa kat o nok ta da ge ri
dönme yi düþünmek için artýk çok geç tir.

Be þa lah

[38.­Mýsýr’dan­Çýkýþ­Güzer­gahý]

17 Pa ro halký salýver di ðin de, Tanrý on larý, yakýn ol du ðu için, Pe liþ ti Yo lu’na yönlen dir -
me di; çünkü Tanrý, halkýn sa vaþ gördüðünde fi kir de ðiþ ti rip Mýsýr’a dönme si ni en gel le me -
yi amaç lamýþtý. 18 Böyle lik le, Tanrý halký Kýzýlde niz’e doð ru [götürürken] çöl yo lun dan do -
laþtýrdý. Be ne-Yis ra el Mýsýr’dan tam do nanýmlý ola rak çýkmýþlardý.

13:17-18
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laþýla bi le cek olan 400 yýlýn ta mam lan masýndan]
190 yýl önce hatýrýna ge ti re cek” de mek te dir. Ni -
te kim Be ne-Yis ra el Mýsýr’da 210 yýl kalmýþtýr
(Me­am­Lo­ez).

Ke sin bir ye min le bað lamýþtý – Bkz. Be re þit
50:25. Bu ifa de nin Ýbra ni ce si Aþ­bea­Ýþbia þek lin -
de bir iki le me dir. Yo sef ken di kar deþ le ri ni ye min -
le bað lamýþ ve on larýn da ken di ço cuk larýna ye -
min et tir me le ri ni is te miþ tir.

20. Su kot’tan yo la çýktýlar – Bu, Çýkýþ’ýn ikin ci
günüdür (Ra þi). Bkz. 12:37. Mýsýr sýnýrýnýn dýþýn-
da bu lu nan Su kot’ta Be ne-Yis ra el’e “Ana­ne­Aka­-
vod­– Onur­Bu­lut­larý” adý ve ri len ye di ta ne bu lut
eþ lik et me ye baþ lamýþtýr (Tar­gum­ Yo­na­tan). Bkz.
Ba mid bar 10:34 açk.; Va yik ra 23:33-43 açk.

Etam – Bkz. Ba mid bar 33:6-7. Ba mid bar 33:8’de,
Be ne-Yis ra el’in Kýzýlde niz’den “çýktýklarý” za man
yi ne Etam’da ol duk larýný görüyo ruz. Do layýsýyla
Kýzýlde niz’in Süveyþ körfe zi ol du ðu nu
düþündüðümüz tak dir de, Etam’ýn, körfe zin ku -
zey do ðu sun da ol masý ge re kir. Bu doð rul tu da Be -
ne-Yis ra el önce bu bölge ye gel miþ ler, son ra ge ri
döne rek (14:2) körfe zin batý kýyýsý bo yun ca iler le -
miþ ler, ve de ni zin yarýlmasýyla Etam’a geç miþ ler -
dir. Di ðer yan dan Mid­raþ, Be ne-Yis ra el’in de ni zin
bir yanýndan gi rip di ðer yanýndan çýkmadýklarýný,
ak si ne gir dik le ri kýyýdan ge ri çýktýklarýný be lir tir.
Bu na göre Be ne-Yis ra el de ni zin yarýlmasýyla içe ri
gir miþ, sa ða doð ru bir yarým da ire çi ze rek ayný
kýyýya çýkmýþtýr (Me­am­Lo­ez; De va rim 33:8, Ra -
be nu Be ha ye o.a). Bu, su yun yarýlýþýndan hem
önce hem de son ra Etam’da ol ma larýný açýkla -
mak tadýr.

Bazýlarý, Etam’ýn Þur çölü ol du ðu görüþünde dir
(Ýbn Ez ra; bkz. 15:22). Göze çar pan baþ ka bir
nok ta, Es ki Mýsýr di lin de etam sözcüðünün “de niz
kýyýsý” an lamýna gel me si dir. Bazýlarý ise bu nu Es ki
Mýsýr di lin de ki he­tem­ – “ka le” sözcüðüyle bað -
daþtýrýr. Sir bo nis gölünün he men batýsýnda ki Pe -
lu si um’da böyle bir ka le vardý.

21. Tanrý önle rin de gi di yor – Tanrý için “git mek;

yer de ðiþ tir mek” gi bi ifa de ler an lamsýzdýr. Raþ bam
bun dan yo la çýka rak önden Tanrý’yý tem si len bir
me le ðin git ti ði ni be lir tir. Bu me lek bu lut ve ateþ
sütun larýný iler let mek te dir. Ra be nu Be ha ye ise,
bu iki sütu nun Be ne-Yis ra el için Tanrý’nýn var-
lýðýný sim ge le di ði ni be lir tir. Böyle ce çöl yo lun da
Mýsýrlýlar’dan ken di le ri ni Biz zat Tanrý’nýn ko ru -
du ðu nu bi le cek ler dir. Ra þi’nin açýkla masý doð rul -
tu sun da çe vir di ði miz pa suk, “Tanrý­gündüz­on­la­ra
yo­lu­göster­mek­için­bir­bu­lut­sütu­nu,­ge­ce­de­on­larý
aydýnlat­mak­için­bir­ateþ­sütu­nu­için­de­önle­rin­de­gi­-
di­yor­du” þek lin de de çev ri le bi lir.

Ge ce-gündüz iler le me [ola naðý tanýyor du] –
Tam çe vi ri ye göre sýra de ði þik tir: “Gündüz­ve­ge­-
ce.” Fa kat dur maksýzýn iler le mek on larý bir kaç
gün için de bit kin býrak ma ya cak mýdýr? Bu so ru ya
çe þit li ce vap lar ve ril miþ tir:

· Böyle büyük bir ka fi le, an cak kýsa me sa fe ler le
iler le ye bi lir. Bu ne den le her gün bi raz iler le ye cek
ve din len mek için du ra cak lar; ak þam bi raz da ha
iler le ye cek ler dir. Ýki sütun da, ge rek li ol du ðu za -
man lar da on larýn yol al masýný sað la ya caktýr (Ýbn
Ez ra).

· Böyle bir tem po da uzun süre de vam ede me ye -
cek le ri doð ru dur. Fa kat en azýndan yol cu lu ðun ilk
aþa ma larý için bu hem mümkün hem de ge rek li -
dir. Zi ra bu sürek li iler le yiþ, do ðal ola rak, [sa de ce
üç günlük yol cu lu ða çýktýklarýný farz eder ken
(krþ. 5:3; 12:31), bir den] kaçtýklarýný an la ya cak
olan Pa ro’yu alar ma ge çi re cek tir. Do layýsýyla bu
iler le yi þin amacý, Mýsýr or du su nu de ni ze çek mek
ve ora da ki son he zi me te da ve ti ye çýkar maktýr
(Raþ bam).

· To ra’yý ala cak larý için çok he ves li dir ler ve her
an iler le mek is te mek te dir ler. To ra ile il gi li ola rak
“Ge­ce-gündüz­ düþünce­le­ri­ni­ ona­ yönelt­me­li­sin”
(Yeo þua 1:8) den mek te dir. “Ge ce-gündüz” iler le -
me le ri nin te mel amacý bu na ulaþ maktýr (Ra be nu
Be ha ye).

22. [Tanrý] … ayýrma ya caktý – Bu na göre ak -
þam üstü ateþ sütu nu gel me den önce bu lut sütu -
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Be re þit 15:16); “beþ­[kat]­ço­cuk­la” (Tar­gum­Yo­na­-
tan); “beþ­te­ bi­ri” (Me­hil­ta; Ra þi; krþ. De met ri us
Eu se bi us, Pre­pa­to­ria­ Evan­ge­li­ca­ 9:29). Mid­raþ’a
göre, Ya hu di ler’in sa de ce beþ te bi ri Mýsýr’dan çýk-
mýþtýr. Ge ri ka lan lar, Tanrý’nýn Halký ola rak ye ni
bir ha yat be nim se me ye hazýr de ðil ler dir ve ka -
ranlýk be lasý sýrasýnda ölmüþler dir. Özel lik le bu
be la da ölme le ri, Mýsýrlýlar’ýn, “Ya hu di ler de ce za -
landýrýlýyor” de me le ri ni önle mek için dir (Ra þi).
Ölen ye tiþ kin le rin ma sum ço cuk larýný ise, dýþarý
çýkmayý hak eden ler ev lat edin miþ ve her ai le
“beþ kat ço cuk la” çýkmýþtýr.

Ya da, “si­lahlý­ ola­rak” (Me­hil­ta; Ra þi; Ýbn Ez ra;
Raþ bam; Ram ban). To ra, 17:13 ve Ba mid bar
21:24’te sözü ge çen kýlýçlarýn ne re den gel di ði ni
söyle mek te dir. Tanrý’nýn doð ru dan ko ru masý
altýnda olan bir ulu sun ken di si ni sa vun mak için
si la ha ih ti yacý ol ma sa da, To ra in sanýn mu ci ze le -
re güven me yip as ga ri önle mi al masýný ge rek ti rir.
On lar bu nu yaptýktan son ra, ge rek ti ði tak dir de
Tanrý mu ci ze ler le müda ha le ede cek tir (Ra be nu
Be ha ye). Halk si lahlý ol du ðu hal de, Pe liþ ti ler’le
yapýla cak bir sa vaþ la karþý karþýya kal sa lar, ge ri sin
ge ri ye Mýsýr’a ka ça caktýr. Ra bi Sam son Rap ha el
Hirsch’in sözle riy le: “Bel le rin de kýlýç ek sik de ðil -
di; ama yürek le ri ezik ti… Her ko þul altýnda ken -
di le ri ni güven için de Tanrý’nýn el le ri ne tes lim
ede cek ruh henüz iç le rin de oluþ mamýþtý....” Do -
layýsýyla el le rin de ki si lah la ra rað men Mýsýrlýlar’a
karþý sa va þa cak ce sa ret le ri yok tur (Sfor no).

Ha­mu­þim sözcüðü, nor mal de bir Vav har fi içe rir.
Bu ra da ise içer me mek te dir ve bu ha liy le “Ha­mi­-
þim­– El­li” ola rak da oku na bi lir. Bu da, Mýsýr’dan,
el li gün son rasýnda To ra al mak üze re çýkýldýðýna
bir gönder me dir. Ayrýca Mýsýr Çýkýþý, To ra’da el li
kez hatýrlatýlmak tadýr.

19. Mo þe … almýþtý – Yaa kov öldüðü za man, na -
aþý he men Erets-Yis ra el’e götürülmüþ ve
gömülmüþtü. Zi ra Yo sef o sýra da Mýsýr’da güç sa -
hi biy di. Fa kat Yo sef de Erets-Yis ra el’de gömülmek
is te di ði hal de, bu nun ölümünden he men son ra
yapýlmasýný ço cuk larýndan ve kar deþ le rin den is -
te ye me miþ tir; zi ra onun ölümünün ardýndan Be -
ne-Yis ra el’in Mýsýr’da ki et ki si he men

zayýflamýþtýr. Do layýsýyla na aþýnýn Mýsýr’dan
çýkarýlmasýna Pa ro izin ver me ye cek tir. Bu ne den -
le, en azýndan Çýkýþ sýrasýnda ke mik le ri nin
Mýsýr’dan çýkarýlmasýný is te miþ tir (Ra þi). Mid­raþ’a
göre, Yo sef’in na aþý bir ta bu tun için de ve Nil
neh ri nin di bin dey di (Tar­gum­Yo­na­tan).

Tal­mud (So­ta­13a), Yo sef’in na aþýyla il gi le nen tek
ki þi nin Mo þe ol du ðu na dik ka ti çe ker. Halkýn ge ri
ka laný, Mýsýrlýlar’dan de ðer li eþ ya larýný is te mek le
meþ gul dur. Mo þe ise önce li ði Yo sef’e ver miþ tir.
Yo sef kral dan son ra ki ikin ci adamdý. Mo þe ise Be -
ne-Yis ra el’in en üst mev ki ini sim ge ler. Ba basýna
ver di ði gömme sözünü tut tu ðu için Yo sef, ken di -
sin den yüksek rütbe de ki bi ri nin na aþýyla il gi len -
me si ne hak ka zanmýþtýr. Ayný þey Mo þe için de
ge çer li ol muþ ve onun na aþýný biz zat Tanrý göm-
müþtür; De va rim 34:6 (a.k. 9b; Ra be nu Be ha ye).
Ayrýca bu ra dan tüm bir nes li bað la yan bir ge rek -
li li ði ye ri ne ge tir me nin, o nes lin li de ri ne
düþtüðünü de öðren mek te yiz (Sfor no).

Baþ ka bir yer de “Be ne-Yis ra el’in Mýsýr’dan
çýkardýklarý Yo sef ’in ke mik le ri ni Þe hem’de
gömdüler” (Yeo þua 24:32) den mek te dir. Bu bi ze
bir pren sip öðret mek te dir: Bir ki þi bir iþe baþ layýp
bi ti re mez se ve bir baþ kasý kalkýp iþi ta mam lar sa,
To ra ikin ci ki þi yi, iþi baþ tan so na yapmýþ ka bul
eder (a.k. 13b).

Yis ra el’in oðul larýný – Sif­te­ Ha­ha­mim. Yo sef’in
“si­zin­le­ bir­lik­te” sözle ri ni kul lan masý, söz ko nu su
ye mi ni kar deþ le ri ne et tir di ði ni göster mek te dir.
Bu ra dan çýkan baþ ka bir so nuç da, sa de ce Yo -
sef’in de ðil, Yaa kov’un tüm oðul larýnýn na aþ -
larýnýn da Mýsýr’dan çýkarýlmýþ ol du ðu dur (Ra þi).
Ýfa de al ter na tif ola rak “Be­ne-Yis­ra­el’i” þek lin de
çev ri le bi lir.

Mut la ka hatýrýnda tu ta cak – Ýbra ni ce Pa­kod
Yif­kod. Bu ra da vur gu la ma amaçlý bir iki le me
vardýr ve sa de ce “Yif­kod –­ Hatýrýnda­ tu­ta­cak­ /
hatýrýna­ ge­ti­re­cek” den me si ye ter li olur du. Di ðer
yan dan Pa­kod­ sözcüðünün sayýsal karþýlýðý
190’dýr. Baþ ka bir de yiþ le Yo sef bir an lam da
“Tanrý si zi [Par ça la ra rasý Ant laþ ma’da sözü edi len
ve tümüyle Mýsýr’da ge çe ce ði þek lin de de an -

19 Mo þe, Yo sef’in ke mik le ri ni yanýna almýþtý. Zi ra Yo sef, Yis ra el’in oðul larýný “Tanrý si zi
mut la ka hatýrýnda tu ta cak; [o za man] ke mik le ri mi bu ra dan si zin le bir lik te çýka ra caksýnýz”
di ye rek ke sin bir ye min le bað lamýþtý.

20 [Be ne-Yis ra el] Su kot’tan yo la çýktýlar ve çölün kýyýsýnda ki Etam’da ko nak ladýlar.
21 Tanrý [Be ne-Yis ra el’in] önle rin de gi di yor, gündüz on la ra yo lu göster mek için bir

bu lut sütu nu, ge ce de on larý aydýnlat mak için bir ateþ sütu nu [kul lanýyor du. Bu,
Be ne-Yis ra el’e] Ge ce-gündüz iler le me [ola naðý tanýyor du].22 [Tanrý] Gündüz bu lut
sütu nu nu, ge ce de ateþ sütu nu nu halkýn önünden ayýrma ya caktý.

13:19-22
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va di (Me­hil­ta; Se­hel­ Tov) ya da te pe ler le de niz
arasýnda dar bir kum sal (Jo sep hus Fla vi us, An­ti­-
qu­ites 2:15:3) ol du ðu nu ya zar lar.

Ba al Tse fon – “Ku­ze­yin­Efen­di­si.” Tal­mud­sal kay -
nak la ra göre bu de va sa bir put tur (Me­hil­ta; Ra þi;
Ýbn Ez ra). Bir görüþe göre bu Mýsýr’ýn güney ke si -
min de, Kýzýlde niz kýyýsýnda bir yer dey di (An­ti­qu­-
ites­2:15:1; Me­am­Lo­ez). He le nis tik döne me ait
Mýsýr kay nak larý, Meg­dal­ pef­ Bla­ Tsaf­nu­ adlý bir
yer den söz eder ler (Ka­hi­re­Pa­pirüsle­ri­31169). Bu -
rasý Süveyþ’in yak laþýk 15km. ku ze yin de ki Je bu el
Ha san ile bað daþtýrýlýr. Bu, su larýn açýlýþýnýn Acý
Göller ci varýnda ol masýný ge rek ti rir; ki o za man -
lar da bu gölle rin Süveyþ körfe zi nin bir par çasý ol -
du ðu düþünülmek te dir. Kýsa casý; bu pu tun
güney de ol masýna karþýn “Ku­ze­yin­Efen­di­si” ola -
rak ad landýrýlmasýnýn ne de ni, Süveyþ körfe zi nin
ku ze yin de yer al masýdýr.

3. Çöl üstle ri ne ka pandý – Ya da “[Ba­al­Tse­fon]
Çölü­ on­larýn­ üze­ri­ne­ ka­pattý” (Sfor no). Mid­raþ’a
göre Mýsýrlý büyücüler, giz li yöntem ler kul la na rak
Ba al Tse fon’un köle le rin kaç masýný en gel le yen bir
et ki ye sa hip ol masýný sað lamýþlardý. Be ne-Yis ra -
el’in çöle gi dip ge ri dönme le ri ni Mýsýrlýlar el bet te
put ta bir güç ol du ðuy la açýkla ya cak lar ve bu on -
la ra ce sa ret ve re rek on larý Be ne-Yis ra el’in pe þin -
den Kýzýlde niz’e çe ke cek tir.

4. Pa ro’nun kal bi ne güç ve re ce ðim – Be ne-Yis -
ra el’in ko lay lok ma ol du ðu nu düþündüren du ru -
ma rað men, ha la be la larý unut mamýþ olan Pa -
ro’nun nor mal þart lar da ta ki be geç me si pek olasý
de ðil dir. Zi ra özel lik le be­hor­larýn ölümü onu çok
et ki le miþ tir. Bu se bep le týpký be la lar sýrasýnda ol -
du ðu gi bi Tanrý Pa ro’nun kal bi ne güç ve re rek,
ger çek ar zu su yönünde ha re ket ede bil me si ni sað -
la mak tadýr. Pa ro’nun kal bi nin ger çek is te ði Be ne-
Yis ra el’i ebe di yen köle ola rak tut maktýr (bkz.
s.p.).

Onur la na caðým – Tanrý’nýn kötüle ri yaptýklarýn-

dan do layý ce za landýrmasý, tüm in san la ra O’nun
Ada le ti ni göste rir ve O’nu, güven le riy le onur -
landýrma larýný sað lar (Ra þi).

Ken di le ri ne em re dil di ði gi bi yaptýlar – Bu Be -
ne-Yis ra el’i öven bir ifa de dir. Kaç ma larý ge re ken
düþma na yak laþ ma larý em re dil me si ne karþýn,
“on la ra nasýl yak la þalým? Ak si ne kaç mamýz ge -
rek” de me miþ ler ve Tanrý’nýn em ri ni ile ten Mo -
þe’ye ita at et miþ ler dir.

5. Halkýn kaçtýðý an latýldý – Pa ro, Ya hu di ler’le
be ra ber gi dip on larýn yaptýklarýyla il gi li ra por ge -
tir me le ri amacýyla yan larýnda ca sus lar gönder -
miþ tir. Bu ca sus lar þim di ge ri dönüp Ya hu di ler’in
esa re te ge ri dönme ye hiç ni yet le ri ol madýðýný bil -
dir miþ ler dir [Mýsýr’a ge ri döner gi bi görünme le ri -
ne karþýn, bu sa de ce on larýn yol larýný kay bet miþ
ol duk larýný göster mek te dir; ya ka ladýklarý özgür-
lüðe son ver me ni yet le ri ise yok tur (Sfor no)]. Bu -
nu du yun ca, Pa ro ve danýþman larýnýn tavýr ve
düþünce le ri yüzsek sen de re ce lik bir dönüþ yap-
mýþtýr. Artýk Ya hu di ler’i ser best býrakmýþ ol mak
artýk on lar için bir piþ manlýk se be bi dir (Ra þi).

Pa ro’nun bu nok ta da Be ne-Yis ra el’i ser best býrak -
mak için hiç bir mantýklý se bep yok muþ gi bi ko -
nuþ masý ol duk ça il ginç tir. Be la larý, ülke si nin nasýl
mah vol du ðu nu, be­hor­larýn ölümünü unut muþ
mu dur? Bu bölüm, in san dav ranýþý hakkýnda
önem li bir ders ver mek te dir. Bir ko nu ya ki þi sel
men fa at karýþtýðý ve in sanýn ar zu larý yüksel di ði
za man, o ki þi her þe yi sa de ce ken di açýsýndan
görme ye eði lim li dir. Pa ro, Mýsýr’da ki tüm put lar
yok ol masýna karþýn (12:12 açk.), sa de ce Ba al
Tse fon’un ayak ta kal masýný, bu pu tun be lir li bir
güce sa hip ol du ðu na ve ken di si ne za fe ri ge ti re ce -
ði ne yor muþ tur. Ben zer þe kil de, bu bölümün iler -
le yen kýsýmlarýnda, Tanrý’nýn su larý yardýðýný
görünce bi le Pa ro iler le mek te te reddüt et me ye -
cek, hýrsý ve boþ inancýnýn ken di si ni körelt me si
se be biy le su larý ya ranýn Tanrý de ðil, do ðu rüzgarý

1-2

3

4

5
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nu kay bol ma ya cak, sa ba ha karþý da bu lut sütu nu
gel me den önce ateþ sütu nu git me ye cek tir (Tal­-
mud­–­Þa­bat­23b).

14.
1-8. Pa ro’nun fi kir de ði þik li ði. Pa ro, Mo þe ve
Ya hu di ler’in ülke yi en kýsa za man da terk et me le -
ri ni is te miþ se de, on larýn sa de ce üç günlük bir
yol cu lu ða çýka cak larýný düþünmüþtür. Di ðer yan -
dan Pa ro be la lar dan, özel lik le de Be­hor­larýn
öldüðü be la dan son ra öyle si ne büyük bir deh þe te
kapýlmýþ ol malýdýr ki, bu üç gün so nun da ge ri
dönme se ler di bi le, on larý zor la ge ri ge tir me yi
düþünmek onun için tam bir de li lik ola caktýr. Fa -
kat Tanrý, hem Ya hu di ler’e hem de bütün dünya -
ya her þe yin Tek Ha ki mi’nin Ken di si ol du ðu nu
son bir kez göster me ni ye tin de dir. Bu da, bi raz ile -
ri de göre ce ði miz gi bi, Kýzýlde niz’in açýlmasýný ve
Mýsýrlýlar’ýn ora da bo ðul masýný ge rek tir mek te dir.
Fa kat bu nun amacýna tam ola rak ula þa bil me si
için üç þartýn sað lan masý önem li dir: [a] Pa ro’nun,
Ya hu di ler’in ge ri dönme ye ce ði ni an la masý, [b]
on larý salýve ri þin den piþ manlýk duy masý ve [c]
Ya hu di ler’e karþý dur manýn geç miþ te ki so nuç -
larýnýn ya rattýðý büyük deh þe tin üste sin den gel -
me si. Do layýsýyla sýra da ki bölüm, Tanrý’nýn bu nu
ger çek leþ tir di ði süre ci açýkla mak tadýr.

2. Ge ri dönüp – Mýsýr’dan üç gün bo yun ca uzak -
laþtýktan son ra (bkz. p. 5), Be ne-Yis ra el þim di gel -
dik le ri yol dan ge ri dönüp, Çýkýþ sýrasýnda yok
edil me miþ tek put olan Ba al Tse fon’un (bkz. il gi li
k.b.) önünde dur muþ lardýr. Sýra da ki pa suk tan da
an laþýldýðý üze re bu nun amacý, Pa ro’nun, Ya hu di -
ler’in kay bol muþ ve ka pa na kýsýlmýþ ol duk larý,
ayrýca Ba al Tse fon’un on larýn ayrýlma larýný en gel -
le ye cek güçte ol du ðu fik ri ne kapýlmasýný sað la -
maktýr.

Ýbn Ez ra’ya göre, Mo þe’nin üç günlük bir yo la gi -
de cek le ri ni söyle me sin den, Pa ro, on larýn ne re ye
git tik le ri hakkýnda ke sin bir bil gi ye sa hip ol duk -

larý so nu cu nu çýkarmýþtýr. Fa kat Be ne-Yis ra el,
týpký kaç mak is te yen ama ne re ye gi de ce ði ni bi le -
me yen bi ri gi bi pu su lasýný þaþýrmýþ bir görüntü çi -
ze cek tir. Bu da Pa ro’yu ha re ke te ge çir mek için
ye ter li dir.

Mig dol – Tam çe vi riy le “Ku­le.” Bkz. Yir me yau
44:1, 46:14; Ye hez kel 29:10, 30:6.

Pi Ahi rot – “Özgürlük­ Va­di­si.” Tam çe vi riy le
“Özgürlüðün­ Aðzý.” “Aðýz” ifa de si, bu rasýnýn iki
te pe arasýnda ki bir va di ol du ðu nu iþa ret et mek te -
dir. Tal­mud­sal kay nak la ra göre bu rasý, Be ne-Yis ra -
el’in in þa et me ye zor landýðý iki þe hir den bi ri olan
Pi tom’dur (1:11; Me­hil­ta). Pi tom, “Pe­ Sa­tum –
Ka­palý­ Aðýz” sözcükle ri nin sýkýþtýrýlmýþ ha li dir;
Mýsýr sýnýrýný “ka pa tan” ve hiç bir köle nin ka ça -
madýðý ye ri sim ge le mek te dir (Miz­ra­hi). Þim di Pi
Ahi rot is mi ni al masýnýn ne de ni, Be ne-Yis ra el’in
özgürlüðüne ka vuþ tu ðu yer ol masýdýr (Ra þi). Baþ -
ka bir de yiþ le es ki den Be ne-Yis ra el’in köle li ði ni
tem sil eden bu ye rin is mi, bu kez on larýn özgür-
lüðünü sim ge le mek te dir. Bkz. p. 9; Ba mid bar
33:7, 33:9. An lamýn “Özgürlük­ Ko­yu” þek lin de
ol masý da olasýdýr.

Da ha önce de be lir til di ði gi bi Pi tom, Ta nis ile
bað daþtýrýlýr (Tar gum Yo na tan; bkz. 1:11). Bu, su -
yun açýlmasýnýn Ak de niz’e yakýn bir yer de,
olasýlýkla Man za le gölü ya da Sir bo nis gölünde
(bkz. 13:18) ger çek leþ miþ ola bi le ce ði an lamýna
gel mek te dir. Bu du rum da Pi Ahi rot, Nil del -
tasýnýn bir uzantýsý ol malýdýr. Ger çek ten de an tik
me tin ler de is mi ge çen ve Ta nis yakýnlarýnda bu -
lu nan Per Het Her isim li bir yer vardýr. Ayrýca
hem bir ka nalýn is mi olan hem de Ho rus tapýnak -
larýnýn ge nel adý olan Per He ru da göz önünde tu -
tu la bi lir. Del ta da yer alan bir baþ ka ka sa ba da Per
Ari is mi ni taþýmak taydý.

Bazýlarý Pi Ahi rot’un Süveyþ körfe zi nin baþý ol du -
ðu nu be lir tir (Ab ra va nel). Baþ ka kay nak lar, Be -
ne-Yis ra el’in ta ma men ka pa na kýsýldýklarý dar bir

[39.­Mýsýrlýlar­Ta­ki­be­Baþlýyor]
14

1 Tanrý Mo þe’ye ko nu þa rak [þöyle] de di: 2 “Be ne-Yis ra el’e ko nuþ. Ge ri dönüp, Mig dol
ile de niz arasýnda, Pi Ahi rot önce sin de ko nak lasýnlar. Ba al Tse fon’un önünde, onun tam
karþýsýnda ola cak þe kil de de niz kýyýsýna kamp ku run. 3 Pa ro Be ne-Yis ra el ile il gi li ola rak
‘Ülke de ka pa na kýsýldýlar; çöl üstle ri ne ka pandý’ di ye cek. 4 Pa ro’nun kal bi ne güç
ve re ce ðim ve [Be ne-Yis ra el’in] pe þi ne düþe cek. Pa ro ve tüm or du su ile onur la na caðým ve
Mýsýrlýlar Be nim Tanrý ol du ðu mu kav ra ya cak lar.” [Be ne-Yis ra el, ken di le ri ne em re dil di ði]
Gi bi yaptýlar. 5 [Bu sýra da] Mýsýr kralýna halkýn kaçtýðý an latýldý. Pa ro ve danýþman larýnýn
halk la il gi li düþünce le ri ter si ne döndü; “Yis ra el’i bi ze hiz met et mek ten salýve re rek ne yap-
týk?!” de di ler.

14:1-5
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çok, bu as ker le rin sa vaþ eði ti mi almýþ olup ol -
madýklarý önem taþýr. Oy sa Be ne-Yis ra el bu nun
farkýnda de ðil miþ gi bi görünmek te dir. Bu da Pa -
ro’ya ek bir ce sa ret ver miþ tir. Baþ ka bir de yiþ le
Tanrý’nýn, Pa ro’nun kal bi ne ver di ði gücün kay -
naðý bu düþünce dir.

Be ne-Yis ra el açýsýndan ise du rum farklýdýr. Pa -
ro’nun ar ka larýndan ge le ce ði ni düþünme dik le ri
için bu þe kil de dav ran mak tadýrlar. Do layýsýyla
her han gi bir ta sa larý yok tur. Fa kat Pa ro’nun or -
du su nu bir an da karþýlarýnda gördükle rin de pa ni -
ðe kapýla cak lardýr (p. 10; Raþ bam).

œ Kro no lo ji. Be ne-Yis ra el Mýsýr’ý 15 Ni san sa -
bahý terk et miþ ler dir ve su lar 21 Ni san’da
yarýlmýþtýr. Bu 7 günde ge li þen olay larýn kro no lo -
jik sýrasý þu þe kil de dir:

15­Ni­san: Be ne-Yis ra el, Ra me ses’ten Su kot’a ge -
lir ler.

16­Ni­san: Su kot’tan Etam’a ge lir ler.

17­ Ni­san: Pi Ahi rot’ta kamp kur mak üze re
Mýsýr’a doð ru ge ri dönme ye baþ lar lar.

18­ Ni­san: Pa ro’nun ca sus larý, Ya hu di ler’in ge ri
dönme ni yet le ri nin ol madýðýný  bil di rir ler.

19-20­Ni­san: Pa ro kuv vet le ri ni or ga ni ze eder ve
Ya hu di ler’i ta ki be çýkar. 20 Ni san’ý 21’e bað la yan
ge ce iki kamp bir bi ri ne yak la þa maz (p. 20).

21­Ni­san: Su lar yarýlýr; Be ne-Yis ra el kur tu lur ve
on larýn ardýndan gi ren Mýsýr or du su nor ma le
dönen su lar la yok olur.

9-12. Yis ra el pa ni ðe kapýlýyor.

9. Pa ro’nun tüm at ve ara ba larý – The­Arts­croll
Chu­mash. Tam çe vi riy le “Pa­ro’nun­ tüm­ ara­ba
at[lar]ý” (Ra bi Ar ye Kap lan). Pa suk ta vur gu la nan
nok ta ara ba de ðil, attýr ve “at” sözcüðü te kil kul -

lanýlmýþtýr. Ýbn  Ez ra bu kul lanýmýn, Mýsýr’ýn tüm
at larýnýn tek bir akýncý kuv vet altýnda bir leþ ti ði ne
ve ga yet or ga ni ze bir þe kil de Be ne-Yis ra el’e doð ru
gel dik le ri ni iþa ret et ti ði ni be lir tir. Ben zer þe kil de
p. 10’da ki “Mýsýr’ýn­ ar­ka­larýndan­ gel­di­ði­ni” ifa de -
sin de de te kil ifa de kul lanýlmak tadýr. Ra þi bu te -
kil kul lanýmý, Mýsýrlýlar’ýn “tek bir kalp [=amaç;
ni yet] ve tek bir ki þi gi bi” ol ma larýyla açýklar (krþ.
19:2). Kýsa casý Ya hu di ler’i kor ku tan þey, ar ka -
larýndan ge len gücün sayýsý de ðil, bir leþ miþ ve çok
iyi or ga ni ze ol muþ ol masýdýr. Bu da on larýn he -
men fer yat et me le ri için ye ter li dir (bkz. s.p. açk.).

10. Pa ro yak laþýrken – Ýbra ni ce Ýkriv. Tam çe vi -
riy le “Pa­ro­yak­laþtýrdý.” Bu ifa de nin çe þit li açýkla -
ma larý vardýr: “Pa ro or du su nu yak laþtýrdý” (Ýbn
Ez ra). “Ken di si ni yak laþtýrdý. Halkýna söz ver miþ
ol du ðu gi bi, or du nun en önünde yer aldý” (Ra þi).
“Dav ranýþýyla, Tanrý’nýn ce zasýný yak laþtýrdý”
(Ra be nu Be ha ye). “Peþ le ri ne düþtüðü Be ne-Yis -
ra el’in kork masýný ve dua et me si ni sað la ya rak,
on larý Tanrý’ya yak laþtýrdý”; zi ra Ha ham larýmýz’ýn
de di ði gi bi, Be ne-Yis ra el’in Tanrý’ya olan bað -
larýnýn zayýfladýðý dönem ler de, Tanrý on larýn üze -
ri ne Aman (bkz. Me gi lat Es ter) gi bi bir düþman
yöne ti ci sa lar ve Te þu va yap ma larýný sað lar (Ra -
be nu Be ha ye). Ýkriv sözcüðü ayný za man da “kor­-
ban­yaptý” an lamýna da ge lir. Bu na göre Ba al Tse -
fon’un Be ne-Yis ra el’in çöle git me si ni en gel le di ði -
ni sa nan Pa ro, bu put için kur ban kes miþ tir (Mid­-
raþ).

Mýsýr’ýn ar ka larýndan gel di ði ni – Mýsýrlýlar tek
vücut ol muþ lardýr. Mid­raþ’a göre ise, bu ra da
“Mýsýr” ola rak çe vir di ði miz Mit­sra­yim, Mýsýr’ý
Tanrý katýnda tem sil eden

ko ru yu cu me lek tir. Ra be nu Be ha ye, bu me le ðin
is mi nin Uza ol du ðu nu kay de der; bkz. s.a.

Büyük bir kor ku ya kapýldýlar – Or Aha yim bu -
ra da kuv vet li bir so ru sor mak tadýr. Be ne-Yis ra -

6-7

8

9

10
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6 [Pa ro] Sa vaþ ara basýný [biz zat] hazýrladý; halkýný da ken di siy le gel me ye ik na et ti. 
7 [Yanýna] Seç kin [müret te batlý] 600 sa vaþ ara basýný ve Mýsýr’ýn [di ðer] tüm ara ba larýný

aldý. Hep si nin üze rin de su bay lar görev liy di. 8 Tanrý, Mýsýr kralý Pa ro’nun kal bi ne güç
ver di ve [Pa ro] Be ne-Yis ra el’in pe þi ne düþtü. Be ne-Yis ra el ise mu zaf fer bir eday la [bölge yi]
terk et mek tey di. 9 Mýsýrlýlar on larý ta ki be baþ ladýlar. Pa ro’nun tüm at ve ara ba larý,
süva ri le ri ve pi ya de le ri, on la ra de niz kýyýsýnda, Ba al Tse fon’un karþýsýnda ki Pi Ahi rot’ta
kamp kur muþ ken ye tiþ ti ler.

10 Pa ro yak laþýrken Be ne-Yis ra el gözle ri ni kaldýrdýlar. Bir den Mýsýr’ýn ar ka larýndan
gel di ði ni fark et tik le rin de büyük bir kor ku ya kapýldýlar. Be ne-Yis ra el Tanrý’ya fer yat et ti ler.

(p. 24) ol du ðu nu düþüne cek tir (Ra bi Yaa kov Ka -
me netsky).

Mid­raþ’a göre Pa ro’ya an latýlan þey, Par ça la ra rasý
Ant laþ ma’dýr. Bu ant laþ ma da Be ne-Yis ra el’in 400
yýl sürgünde ola caðý be lir til miþ ol masýna karþýn,
Be ne-Yis ra el Mýsýr’da sa de ce 210 yýl kalmýþtýr. Pa -
suk ta “[halk]­ kaçtý” an lamýnda ki sözcük Ba­-
rah’týr. Bu sözcüðün Gi mat ri ya de ðe ri 210’dur.
Do layýsýyla pa suk farklý bir bakýþla, “Pa ro’ya
halkýn aslýnda 400 yýl sürgünde kal masý ge re kir -
ken sa de ce 210 [Ba­rah] yýl kaldýðý an latýldý” þek -
lin de de an laþýla bi lir (Ra be nu Be ha ye). Bu da Pa -
ro’nun Tanrý’yý bi le yanýnda göre bi le cek ka dar
körel di ði ni ima et mek te dir.

6. [Biz zat] Hazýrladý – Me­hil­ta; Ra þi. Pa ro, ken -
di sa vaþ ara basýný biz zat hazýrlayýp halkýna örnek
ol muþ ve bu þe kil de on larý gel me ye ik na et miþ tir
[tam çe vi riy le “almýþtýr.” Fa kat in san lar an cak
sözler ya da ha re ket ler le ik na edi le rek “alýna bi lir”
(Ra þi)]. On la ra ga ni me tin pay laþýla caðý ve ka -
çak larýn ge ri ge ti ri le ce ði ni va ad et miþ tir. Nor mal -
de bir kralýn sa vaþ sýrasýnda ge ri plan da kalýp
ken di si ni güven ce ye al masýna te zat teþ kil ede cek
bi çim de, Pa ro’nun bu se fe re çýkma ko nu sun da ki
he ve si dik kat ten kaç ma mak tadýr (Ra þi). Da hasý
Pa ro, nor mal de or du nun par çasý ol ma yan ve bu
“göre ve” katýlan halkýn baþýna bi le yüksek rütbe li
su bay lar atamýþtýr, zi ra sa vaþ ta ger çek li der li ðin
ne ka dar önem li ol du ðu nun farkýndadýr (Sfor no).
Tüm bun larýn se be bi, Tanrý’nýn Pa ro’nun kal bi ne
güç ver miþ ol masýdýr. Ak si tak dir de, be la larýn
acýsýný ha la his se den Pa ro ve halký, böyle bir akýl-
sýzlýk yap ma ya cak lardýr (Ram ban).

Al ter na tif ola rak “Sa­vaþ­ara­basýnýn­hazýrlan­masýný
em­ret­ti” (Ýbn Ez ra).

7. [Müret te batlý] – Ra bi Ar ye Kap lan. Ya da
“600­ seç­kin­ [=en­ iyi­ du­rum­da­ki]­ sa­vaþ­ara­basýný”
(Ýbn Ez ra; Raþ bam).

Mýsýr’ýn tüm ara ba larýný – 600 sa vaþ ara basýnýn
yanýnda (Ra þi), Mýsýr’da sa va þa gi de bi le cek ne
ka dar ara ba var sa, akýnda yer almýþtýr. Bu ara ba -

larý çe ken hay van lar be la lar dan son ra bi le ha yat -
ta kaldýðýna göre, söz ko nu su hay van lar, Mo -
þe’nin uyarýsýný dik ka te almýþ olan ki þi le rin hay -
van larýdýr (bkz. 9:20). Baþ ka bir de yiþ le Tanrý’nýn
sözünden kork muþ ki þi ler dir. Mýsýrlýlar’ýn en iyi le -
ri bi le bu þe kil de dav randýklarýna göre, o dönem -
de ki Mýsýr halkýnýn düze yi hakkýnda bir fi kir sa hi -
bi ola bi li riz.

Su bay lar görev len dir di – Ýbra ni ce Þa­li­þim. Bu
sözcüðün “Þa­loþ­ – Üç” ile olan bað lantýsýndan,
söz ko nu su su bay larýn rütbe le ri ile il gi li fi kir edi -
ne bi li riz. Pa ro en üst düzey de dir. Baþ ve zir ikin ci
adamdýr; Yo sef Mýsýr’da bu görev dey di. Bun dan
son ra ki düzey de ki ler, ya ni di ðer tüm üst düzey
görev li ler bu sa vaþ ta alt-ko mu tan ko nu mun -
dadýrlar (Ýbn Ez ra). Ya da nor mal de iki atýn çek -
ti ði sa vaþ ara ba larýna bi rer “üçüncü­ at­ koþ­tur­du”
(Tar­gum­Yo­na­tan).

Al ter na tif ola rak “tüm ara ba lar için des tek pi ya -
de kuv vet le ri atadý” (Me­hil­ta; bkz. p. 9). Jo sep hus
Fla vi us, 600 sa vaþ ara basýnýn yanýnda 50.000
süva ri ve 200.000 pi ya de ol du ðu nu kay det mek te -
dir (An­ti­qu­ites­2:15:3).

8. Mu zaf fer bir eday la – Tam çe vi riy le “yüksek
el­le” ya da “yum­ruk­larý­ ha­va­da”. Bu “baþ larý dik
bir þe kil de” (krþ. Tar­gum) an lamýnda bir de yim dir.
Ya hu di ler san cak lar, þarkýlar ve kut la may la iler le -
mek te dir ler. Baþ ka bir de yiþ le ka çar gi bi de ðil,
özgür ol du ðu nu vur gu lar bir tavýr için de dir ler
(Ýbn Ez ra). Bu da on larýn esa re te ge ri dönme gi bi
bir ni yet le ri ol madýðýný göster mek te dir (Ram -
ban).

Sfor no, Ya hu di ler’in bu tavrýnýn, Pa ro’nun ken di -
ne olan güve ni nin art masý ko nu sun da ki et ken ler -
den bi ri ol du ðu nu be lir tir. Be ne-Yis ra el’in sayýsý,
Pa ro’nun ta kip kuv ve tin den ol duk ça faz ladýr
(bkz. ö.p. açk.). Pa ro’nun fik ri ne göre, bu mu zaf -
fer tavýrlarýnýn se be bi, Pa ro’nun sayýca az or du su -
na karþý ke sin za fer ka za na cak larýný düþünme le -
rin den kay nak lan mak tadýr. Bu da Pa ro için, Be -
ne-Yis ra el’in sa vaþ sa natýndan hiç an la madýðýna
da ir bir iþa ret tir. Zi ra bir sa vaþ ta as ker ade din den
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vet le gel di ler se de, Mo þe’nin du asý ol ma saydý,
Be ne-Yis ra el’i ayný se bep ten do layý yok ede bi lir -
ler di. Do layýsýyla bu nok ta da Be ne-Yis ra el için
Tanrý’nýn sa vaþ masý (s.p.) çok önem li dir (Ýbn Ez -
ra).

[Son ola rak] Bugündür – Be ne-Yis ra el
Mýsýrlýlar’ý son ola rak, su larýn ka pan masýnýn
ardýndan bi rer ce set ola rak göre cek tir. Bun dan
son ra Mýsýrlýlar artýk on lar için bir teh dit ol mak -
tan çýka cak lardýr.

On larý bir da ha ebe di yen görme ye cek si niz –
Ram ban’a göre bu sa de ce Mo þe’nin bir güven ce -
si de ðil; ayný za man da tüm ne sil le ri bað la yan bir
emir dir: Ya hu di ler’in kalýcý an lam da Mýsýr’da ya -
þa ma larý ya saktýr. Bu ya sak, ile ri de ba þa ge çe cek
bir kralýn aþýrý mik tar da ata sa hip ol ma masý ge -
rek ti ði, ak si tak dir de adam larýný Mýsýr’a gönder -
mek zo run da ka la caðý söylen di ði za man da tek rar
edil mek te dir (De va rim 17:16). Da hasý Ram bam
da bu nu bir ka nun ola rak kay det miþ tir (Yad­ –
Me­la­him­5:7).

14. Tanrý si zin için sa va þa cak – “Mýsýrlýlar tüm
be la la ra ve özel lik le Tanrý’nýn Biz zat ger çek leþ tir -
di ði be­hor­larýn ölümüne þa hit ol ma larýna karþýn
ha la ar kanýzdan gel dik le ri ne göre, bu on larýn si ze
de ðil Tanrý’ya sa vaþ açtýðýný göste rir. Bu se bep le
sa vaþý O ger çek leþ ti re cek tir” (Ra be nu Be ha ye).

Siz ses siz olun – “Sa vaþ Tanrý’nýn ol du ðu na göre,
si ze sa de ce sus mak düþer. Ak si tak dir de Tanrý’nýn
öfke si si ze de yöne le bi lir; zi ra siz de Mýsýr’day ken
put pe rest lik ba taklýðýna sap lanmýþtýnýz” (Ra be nu
Be ha ye). “Fer yat et ti ði niz ye ter; artýk su sun” (krþ.
Ýbn Ez ra).

Mid­raþ’a göre Be ne-Yis ra el Mýsýrlýlar’ýn yak -

laþtýðýný gördükle rin de dört farklý tep ki göster -
miþ ler dir. Bir grup Tanrý’ya son de re ce güve ne rek
he men de ni ze at la mayý öne rir [Baþ ka bir Mid­raþ’a
göre bu grup, ak si ne, kur tu luþ ko nu sun da ümit -
siz dir]. Mo þe bu gru ba sabýrlý ol ma larýný söyler ve
“Du­run!­ Tanrý’nýn­ si­ze­ sað­la­ya­caðý­ kur­tu­lu­þa­ þa­hit
ola­caksýnýz” der. Ýkin ci grup Mýsýr’a dönme ye
hazýrlanýr. Mo þe on la ra “Mýsýr’ý­ görüþünüz­ [son
ola­rak]­bugündür.­On­larý­bir­da­ha­ebe­di­yen­görme­-
ye­cek­si­niz” di ye sa kin leþ ti rir. Üçüncü grup sa vaþ -
mayý tek lif eder se de Mo þe ara ya gi rer ve “Tanrý
si­zin­ için­ sa­va­þa­cak” der. Dördüncü grup ise
Mýsýrlýlar’ý sa vaþ na ra larýyla caydýrmayý de ner [ya
da di ðer bir Mid­raþ’a göre sürek li Tanrý’ya fer yat
et mek te dir] ama Mo þe on larý “siz­ [artýk]­ ses­siz
olun” di ye uyarýr (Tal­mud­Ye­ru­þal­mi­–­Taa­nit­2:5).

15. Ne den Ba na haykýrýyor sun? – Bu ra dan Mo -
þe’nin de dua et mek te ol du ðu nu görmek te yiz. Fa -
kat Tanrý ona þöyle de miþ tir: “Þim di Yis ra el’in
sýkýntýda ol du ðu ve pra tik te bir þey le rin yapýl-
masýný ge rek ti ren bir za man. Uzun du ala ra va kit
yok! Þim di mu ci ze yi hak et ti ði ni zi göster me vak -
ti dir. Be­ne­Yis­ra­el’e­ ko­nuþ,­ iler­le­sin­ler!” (Ra þi). Ya
da ben zer bir bakýþla; “Ba­na ne den haykýrýyor -
sun? Artýk her þey si zin eli niz de; iler le yin ve
güve ni ni zi kanýtlayýn!” (Ra be nu Be ha ye). Ya da
farklý bir bakýþla; “Yis ra el’in sýkýntýlý du ru mun dan
ken din so rum luy muþ sun gi bi ne­den dövünüp
haykýrýyor­sun? Ulu su kur tar ma ko nu su Ba­na ait!
Bu yüzden Be­ne-Yis­ra­el’e­ko­nuþ, kork mayýp iler­le­-
sin­ler. On larýn güven li ði ni Ben sað la ya caðým”
(Ra þi).

Ýbn Ez ra’ya göre Mo þe bu ra da fer yat et me mek te -
dir. Fa kat halk fer yat et ti ði için (p. 10), Tanrý on -
larýn li der le ri ne ses len mek te dir: “Ne den on larýn
kor kuy la fer yat et me le ri ne göz yu mu yor sun? Sa -

11

12

13

14

15
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el’in çöle doð ru gi der ken ge ri sin ge ri ye Pi
Ahi rot’a gel me le ri nin se be bi Mýsýrlýlar’ý þaþýrtýp
üstle ri ne çek mek de ðil mi dir? Öyley se ta kip edil -
mek on larýn bek le di ði bir du rum dur. O za man
kor ku nun se be bi ne dir? Önce ki açýkla ma da da
be lir til di ði gi bi, Be ne-Yis ra el’in gördüðü, sa de ce
yak laþ mak ta olan güçlü bir or du dan iba ret de ðil -
dir. Bir me lek on la ra eþ lik et mek te dir. Bu da,
Tanrý’nýn ken di le ri ni býraktýðýný san ma larýna se -
bep ol muþ tur; ak si tak dir de ne den bir me lek
Mýsýr’a katýlmýþtýr ki? Ger çek te me le ðin görün-
tüsünün iki amacý vardýr: Me le ðin ya rattýðý kor -
ku, Ya hu di ler’in Te­þu­vasýný hýzlandýrýp dua et me -
le ri ni sað lamýþtýr. Ayrýca Tanrý o döne min güçlü
Mýsýr dev le ti ni, bir da ha Yis ra el’e za rar ver me me -
si için ta ma men yok et mek is te mek te dir. Bu da
an cak, me le ðin tem sil et ti ði ma ne vi gücün yok
edil me siy le ger çek le þe bi le cek tir (bkz. p. 30).

Fer yat et ti ler – Bu ifa de iki farklý þe kil de an laþýla -
bi lir. Bi rin ci si ne göre, Be ne-Yis ra el son ka le si ne
sýðýnmak tadýr; ya ni dua edip Tanrý’dan yardým is -
te mek te dir. Bu þe kil de, Ata lar’ýn en us ta ol du ðu
sa natý – du ayý – be nim se miþ ler dir (Me­hil­ta; Ra þi).
Ram ban’ýn açýkla masýyla, Tar­gum­On­ke­los’un çe -
vi ri sin den an laþýlan ise bu fer yadýn þi ka yet içe ri -
yor ola bi le ce ði dir. 

Kýsa casý halk için de tek bir görüþ ha kim de ðil dir
(bkz. p. 14 açk.). “Bazýlarý­ara­ba­lar,­bazýlarý­ise­at­-
la­ra­ [güve­nir]­ –­ biz­ ise­ Tanrýmýz­ Aþem’in­ Ýsmi’ni
anarýz” (Tei lim 20:10) þek lin de ki te mel Ya hu di
görüþünü be nim se miþ olan lar dua et mek te dir ler.
Bazýlarý ise du rum dan o den li kor ku ya
kapýlmýþlardýr ki, Mýsýr’dan çýktýklarý için piþ -
mandýrlar ve öfke le ri ni li der le ri Mo þe’ye yönel te -
rek, p. 11-12’de ki sözle ri söyle mek te dir ler. Yi ne
de Ram ban, bu ki þi le rin bi le Tanrý’ya de ðil, ama
Mo þe’ye olan inanç larýný kay bet tik le ri ni açýklar.
Mo þe’nin ka fasýna göre ha re ket edip halký son
de re ce teh li ke li bir du ru ma sok tu ðu nu
düþünmek te dir ler.

11. Çölde ölme ye – Fa kat þu an da karþý karþýya
ol duk larý teh li ke çöl de ðil, Pa ro’nun or du su dur.

Bu du rum da “sa vaþ ta ölme ye” de me le ri da ha uy -
gun olur du. Sfor no bu ra da ki ilk kor ku nun Pa -
ro’nun saldýrmasý de ðil, on larý ku þat masý ve tüm
yi ye cek yol larýný ka pat masý ol du ðu nu be lir tir.
Böyle ce ölüm yi ne çöl þart larý se be biy le ge le cek -
tir. Ayrýca bkz. s.p. açk.

12. Mýsýr’day ken … söyle di ði miz – Krþ. Þe mot
5:21 (Me­hil­ta). Ýbn Ez ra’ya göre ise Mo þe’ye
Mýsýr’da söylen di ði be lir ti len sözler To ra’da kay -
de dil me miþ tir.

Çünkü… – Ram ban bu sözle rin de Mýsýr’day ken
söylen miþ ola bi le ce ði ni be lir tir. Bu na göre pa suk,
“Sa­na­Mýsýr’day­ken­‘Bi­zi­ra­hat­býrak­da­Mýsýr’a­hiz­-
met­ede­lim.­Çünkü­bi­zim­için­Mýsýr’a­hiz­met­et­mek
çölde­ölme­miz­den­ iyi­dir!’­di­ye­söyle­di­ði­miz­ tam­ola­-
rak­bu­de­ðil­miy­di?” þek lin de de an laþýla bi lir. Baþ -
ka bir de yiþ le Be ne-Yis ra el, çölde açlýk ve su suz -
luk tan öle bi le cek le rin den kor ka rak Mýsýr’dan
çýkmak is te me miþ ler dir. Bu, önce ki pa su ðun
açýkla masýnda ki so ru ya da farklý bir ce vap sað la -
mak tadýr.

13-18. Güven ce.

13. Kork mayýn … Dim dik du run! – 600.000 eli
si lah tu tan ki þi den olu þan or du ya sa hip Be ne-Yis -
ra el’in, ken di sin den sayýca ol duk ça az sayýla bi le -
cek Mýsýr or du sun dan kork masý nasýl an laþýla bi -
lir? Bu nun ce vabý Be ne-Yis ra el’in o ana ka dar ki
ta ri hin de yat mak tadýr. Henüz köle lik ten ye ni çýk-
mýþlardýr ve on larý ta kip eden ler, doð duk larýndan
be ri sürek li önle rin de bo yun eð miþ ol duk larý
efen di le ri dir. Bel ki artýk özgürdüler ama köle lik
ru hu ha la Be ne-Yis ra el’in için den çýkmamýþtýr.
Da hasý; si lahlý ol ma larýna karþýn hiç bir sa vaþ eði -
ti mi de al mamýþlardýr. Bu nes lin Erets-Yis ra el’e gi -
re me me si nin se bep le rin den bi ri de, iç le rin den bir
türlü ata madýklarý bu komp leks tir (bkz. Ba mid -
bar 13:33 açk., 14:23). Ke na an ulus larýyla sa va -
þa bi le cek olan, an cak çölde özgür ve Tanrý’nýn
mu ci ze le riy le sarýlý bir þe kil de do ðup ye tiþ miþ ne -
sil dir. Pe ra þanýn so nun da gördüðümüz Ama lek
sa vaþýnda da, her ne ka dar Ama lek ler az bir kuv -

11 Mo þe’ye “Mýsýr’da me zar mý yok tu da bi zi çölde ölme ye ge tir din?!” de di ler. “Ne dir bu
bi zi Mýsýr’dan çýkar mak la yaptýðýn? 12 Sa na Mýsýr’day ken ‘Bi zi ra hat býrak da Mýsýr’a hiz -
met ede lim’ di ye söyle di ði miz tam ola rak bu de ðil miy di? Çünkü bi zim için Mýsýr’a hiz met
et mek, [bu ra da] çölde ölme miz den iyi dir!”

13 Mo þe hal ka “Kork mayýn” di ye ce vap ver di. “Dim dik du run! Tanrý’nýn bugün si ze sað -
la ya caðý kur tu lu þa þa hit ola caksýnýz. Çünkü Mýsýr’ý görüþünüz [son ola rak] bugündür. On -
larý bir da ha ebe di yen görme ye cek si niz. 14 Tanrý si zin için sa va þa cak; ama siz ses siz olun.”

[40.­De­niz­Yarýlýyor]
15 Tanrý Mo þe’ye “Ne den Ba na haykýrýyor sun?” de di. “Be ne-Yis ra el’e ko nuþ, iler le sin ler!

14:11-15
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o.a.).

19-20. Mýsýr’dan çýkýþlarýndan iti ba ren Tanrý’yý
tem si len Be ne-Yis ra el’in önünden gi den ve
gündüzle ri bu lut, ge ce le ri de ateþ sütu nu nu yöne -
ten me lek (bkz. 13:21 açk.), ge ce nin baþýnda

Be ne-Yis ra el’in ar kasýna geç miþ tir. Her günün ak -
si ne, ha va ka rardýktan son ra bu lut sütu nu bu kez
or ta dan kay bol mamýþ, Mýsýrlýlar’ýn attýklarý ok larý
ve mancýnýk taþ larýný en gel le mek için iki kamp
arasýnda yer almýþtýr. Bu lut sütu nu ayný za man da,
Mýsýrlýlar’ýn, Be ne-Yis ra el ta rafýnda ge ce yi
aydýnla tan ateþ sütu nu nun ýþýðýndan ya rar lan ma -
larýný en gel le mek te, on larý zi fi ri ka ranlýk için de
býrak mak tadýr (Ra þi).

Ram ban’ýn görüþüne göre, me lek ateþ sütu nu nun
için de dir. Do layýsýyla p. 19’da ilk ola rak o ha re ket
edip Be ne-Yis ra el ile Mýsýrlýlar arasýna gir miþ tir.
Onu bu lut sütu nu ta kip et miþ ve ateþ sütu nu ile
Mýsýrlýlar arasýnda ye ri ni almýþtýr. Böyle lik le iki
ta raf arasýnda ki, sütun lar dan olu þan bu ayýraç,
bir yan dan Be ne-Yis ra el’i aydýnlatýrken, di ðer
yan dan Mýsýrlýlar’ý zi fi ri ka ranlýða hap set miþ tir.
Ram ban, ateþ sütu nu nun her ge ce ol du ðu gi bi ön
ta raf ta kalmýþ ol masý ha lin de, Mýsýrlýlar’ýn Be ne-
Yis ra el’in de ni ze iler le yi þi ni göre me ye cek le ri ve
do layýsýyla on larýn pe þin den de ni ze gir me ye cek le -
ri ne dik ka ti çe ker.

Me­am­Lo­ez, ka ranlýkta ki Mýsýrlýlar’ýn, aydýnlýkta -
ki Be ne-Yis ra el’i gördükçe, on la ra ok lar ve
mancýnýkla saldýrdýðýný, fa kat bu lut sütu nu nun
bun larý em di ði ni be lir tir. Be ne-Yis ra el aydýnlýk ve
sütun lar dan olu þan en gel ler le ken di le ri ni güven -
de his set tik çe, Mýsýrlýlar’ýn saldýrma is tek le ri art-
mýþ ve de ni ze gir dik le rin de Be ne-Yis ra el’i büyük

bir he ves le ta kip et miþ ler dir.

20. … aydýnlatýyor du – Ram ban; Ýbn Ez ra; Raþ -
bam. Ýbra ni ce Va­ya­er. Her ne ka dar “Or­– Iþýk”
sözcüðü ile bað lantýlý ol sa da, sözcük de yim sel
ola rak tam ak si an lamý, ya ni ka ranlýðý ifa de ede -
bi lir. Do layýsýyla pa suk al ter na tif ola rak “Bu­lut­ve
ka­ranlýk­ vardý;­ [bu­lut­ sütu­nu]­ ge­ce­yi­ her­ türlü
görüþü­im­kansýz­kýlan­bir­ka­ranlýða­boð­muþ­tu” þek -
lin de an laþýla bi lir (Se­hel­Tov; Sa ad ya Ga on; Ýbn
Ya nah; Roþ; Adar­Ze­ke­nim; Sep­tu­agin­ta; Tal­mud­–
Pe­sa­him­2a).

Bi ri di ðe ri ne yak la þa madý – “Mýsýrlýlar Be ne-Yis -
ra el’e yak la þa madýlar” (Ra þi). Bir görüþe göre bu -
lut tan kay nak la nan ka ranlýk, Mýsýr’da ki ka ranlýk
be lasý gi bi Mýsýrlýlar’ýn kýmýlda masýný en gel le miþ -
tir. Do layýsýyla ifa de “Mýsýrlýlar bir bir le ri ne yak la -
þa madýlar” þek lin de an laþýla bi lir (Me­am­Lo­ez).

Me lek ler sürek li ola rak Tanrý’ya þarkýlar söyler ler.
Fa kat Tanrý, “El le ri min eser le ri [=Mýsýrlýlar] de -
niz de bo ðu lu yor lar; siz þarký mý söyle ye cek si niz?!”
di ye on larý sus tur muþ tur (Tal­mud­–­Me­gi­la­10b).
Bu açýkla ma doð rul tu sun da, ifa de “Me lek ler, o
ge ce bo yun ca, Tanrý’ya þarký söyle mek üze re bir
ara ya ge le me di ler” þek lin de an laþýla bi lir (Ra be nu
Be ha ye). Bir Yom­Tov­ ol masýna karþýn, Pe sah’ýn
ye din ci gününde özel mut lu luk ifa de eden Alel
du asýný bütünüyle oku ma mamýzýn se be bi bu dur.
Zi ra Ya hu di lik, düþmanýn yok olu þu nu bir mut lu -
luk se be bi ola rak ka bul et mez. Tanrý da kötüle rin
yok ol ma larýný de ðil, Te­þu­va­ yap ma larýný ar zu
eder.

21-31. De niz Yarýlýyor

21. Mo þe eli ni de ni zin üze ri ne uzattý – Pa suk,
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na Pa ro ile onur la na caðýmý, do layýsýyla si zi kur ta -
ra caðýmý söyle me dim mi? On larý sa kin leþ tir mek
se nin göre vin” (Ram ban).

Di ðer yan dan Ram ban, Mo þe’nin el bet te kur tu luþ -
tan emin ol du ðu nu, fa kat de niz ve Mýsýr or du su
arasýnda sýkýþtýklarý bir or tam da bu nun nasýl ger -
çek le þe ce ði ni bil me di ði için dua et ti ði ni be lir tir.

Sfor no farklý bir yak laþým öne rir. Halk fer yat
edin ce, Mo þe on larýn inanç larýný kay bet tik le ri ni
ve de ni ze doð ru iler le me ko nu sun da ken di si ni
din le me ye cek le ri ni düþünmüþtür. Tanrý’ya
haykýrýþýnýn se be bi bu dur. Fa kat Tanrý ce vap ver -
mek te dir: “Ne den Ba na haykýrýyor sun? Be ne-Yis -
ra el’e ko nuþ. Ýler le ye cek ler ve sen bu kuþ ku -
larýnýn yer siz ol du ðu nu an la ya caksýn!.”

Or­ Aha­yim, te mel bir so ru na de ði nir. Ýnsan lar
teh li key le karþý karþýya kaldýklarýnda dua et me le -
ri uy gun bir dav ranýþ de ðil mi dir? Da hasý böyle
bir du rum da Tanrý’ya de ðil se, ki me dua edi le cek -
tir? Da hasý Mo þe’nin ne yap masý ge rek ti ði nin
açýklan masýný di le yen bu du asý ka bul da edil miþ,
Tanrý ona di rek tif ler ver miþ tir. Ni te kim On­ke­-
los’un bu pa suk ta ki çe vi ri si de “Tanrý­ Mo­þe’ye
‘Du­aný­ ka­bul­ et­tim’­ de­di” þek lin de dir. Or­Aha­yim
þöyle açýklar: Tanrý’nýn, Mer ha me ti’ni iþ let me si
için, mer ha me te ih ti yaç du yan ki þi nin bu nu hak
ede cek as ga ri bir þey ler yapmýþ ol masý ge re kir.
Oy sa bu nok ta da, Tanrý’nýn Yargý Ni te li ði Be ne-
Yis ra el’in kur tarýlýp kur tarýlma masý ko nu sun da
güçlü bir argüman la baskýndýr: Be ne-Yis ra el de
Mýsýr’da ol duk larý dönem de, Mýsýrlýlar gi bi put -
pe rest lik ten so rum lu dur lar. Bu du rum da bir ulus
yýkýma uð rar ken di ðe ri nin kur tarýlmasý adil mi -
dir? [Tanrý’nýn Yargý Ni te li ði’nin baskýn ol du ðu nu
p. 19’da “Tanrý’nýn­…­me­le­ði” ifa de sin de görmek -
te yiz. Bu ra da Tanrý için kul lanýlan Ýsim, O’nun
Yargý Ni te li ði’ni tem sil eden E-lo-im’dir. Baþ ka
bir de yiþ le bu nok ta da Be ne-Yis ra el sert bir
yargýya ta bi tu tul mak tadýrlar (Ra þi)]. Ýþte bu ne -
den le sa de ce dua ye ter li de ðil dir. Be ne-Yis ra el’in,

Tanrý’ya olan güven le ri ni is pat layýp de ni ze doð ru
iler le me le ri ge rek mek te dir. Göste re cek le ri bu
inanç, ta bi tu tul duk larý yargýda leh le ri ne so nuç
çýkmasýný sað la ya caktýr (bkz. p. 22 açk.).

16. Asaný kaldýr – Mýsýrda ki be la lar sýrasýnda
Mo þe’nin eli ni uzat masý ile asasýný uzat masý ayný
þey di (7:20 açk.). Bu ra da ise Tanrý Mo þe’den
asayý kaldýrmasýný is te dik ten son ra, ona ayrýca
eli ni uzat masýný söyle mek te dir. Halk, Mo þe’nin
aracýlýðýyla ger çek le þen mu ci ze le ri asa da ol du ðu -
nu düþündükle ri özel bir güce baðlýyor, Mo þe’nin
asa ol ma sa hiç bir þey ya pa ma ya caðýna inanýyor -
du. Tanrý bu se bep le Mo þe’den önce lik le asasýný
kaldýrýp bir ke na ra býrak masýný, de ni zin yarýl-
masýný sa de ce eli ni uza ta rak sað la masýný is te mek -
te dir (Ra be nu Be ha ye).

17. Mýsýrlýlar’ýn kal bi ne güç ve ri yo rum –
Düþmaný için de ni zin bi le yarýldýðýný gören bir or -
du nun, her þe ye rað men ta ki be geç me yi
düþünme si de li lik tir. Bu na rað men Tanrý on larýn
kal bi ne güç ver miþ ve olay larý “ob jek tif” bir gözle
de ðer len dir me le ri ni sað lamýþtýr (krþ. p. 4 açk.,
Ram ban o.a.).

Peþ le rin den ge le cek ler – Tanrý’nýn, Be ne-Yis ra -
el’i kur tar mak için on larý de niz den ge çir me si ne
ge rek yok tu. Baþ ka bir yol la da kur ta ra bi lir di. Fa -
kat bu pa suk tan da an laþýldýðý gi bi amaç Be ne-
Yis ra el’i kur tar manýn yanýnda Mýsýrlýlar’ý su ya çe -
kip ora da ce za landýrmaktýr (Ýbn Ez ra; bkz. 1:10
açk.).

18. Mýsýrlýlar … kav ra ya cak – Bu ra da bah se di -
len ler, de niz de öle cek olan Mýsýrlýlar de ðil dir.
Mýsýr or du su ta ma men yok ola caktýr; fa kat ar ka -
larýnda býraktýklarý tüm Mýsýr halký, de niz de ki
mu ci ze yi du ya cak, Tanrý’nýn gücünü ve ha ki mi -
ye ti ni tanýya caktýr (Ýbn Ez ra; Sfor no). Öte yan -
dan de niz de ki Mýsýrlýlar’dan bah se di li yor da ola -
bi lir. Zi ra on lar da bu du ru mu ölümle rin den he -
men önce kav ra ya cak lardýr (bkz. p. 25, Ýbn Ez ra

16 Sa na ge lin ce – asaný kaldýr ve eli ni de ni zin üze ri ne uzat. Onu ya ra caksýn ve Be ne-
Yis ra el de ni zin içi ne, ku ru top ra ða gi re cek ler. 17 “Ben ise – Mýsýrlýlar’ýn kal bi ne güç ve ri yo -
rum; [Be ne-Yis ra el’in] peþ le rin den ge le cek ler. Pa ro ve tüm as ker le ri, ara ba larý ve süva ri le -
ri ile onur la na caðým. 18 Böyle ce, Pa ro, ara ba larý ve süva ri le ri ile onur landýðýmda, Mýsýrlýlar
Be nim Tanrý ol du ðu mu kav ra ya cak lar.” 19 Tanrý’nýn, Yis ra el kampýnýn önünde iler le yen
me le ði ha re ket edip ar ka larýna geç miþ ti. [Do layýsýyla] Bu lut sütu nu da önle rin den ha re ket
edip, ar ka larýnda yer ala rak, 20 Mýsýr kampýyla Yis ra el kampý arasýna gir miþ ti. [Bir yan da]
Bu lut ve ka ranlýk var ken, [di ðer yan da ateþ sütu nu] ge ce yi aydýnlatýyor du. Böyle ce ge ce
bo yun ca bi ri di ðe ri ne yak la þa madý. 

21 Mo þe eli ni de ni zin üze ri ne uzattý. Tanrý bütün ge ce bo yun ca de ni zi kuv vet li do ðu rüz-
garýyla ite le di, de niz ya taðýný ku ru ze min ha li ne ge tir di. Su lar yarýlmýþtý.

14:16-21
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ku ru top rak ha li ne gel miþ tir.

Sað ve sol yan larýnda bi rer du var – Bu ra da,
olayýn ba sit bir med-ce zir ol madýðýný açýkça
görmek te yiz. An laþýldýðý ka darýyla, su larýn
yarýldýðý yer Tal­mud­döne min de bi li ni yor du. Zi ra
bu rayý gören ki þi nin söyle me si ge re ken özel bir
be ra ha vardýr (Tal­mud­–­Be­ra­hot­54a; krþ. Ne­si­at
Ra­bi­Ovad­ya­Mi­Bar­ta­nu­ra 3).

Ra be nu Be ha ye Mid­raþ’tan alýntý ya par:
Katýlaþmýþ su dan olu þan bu du var lar bi rer ko ru -
yu cu dur. Su To ra’yý sim ge ler. Ayrýca “sað ta raf”
da ma ne vi ba þarýyý ve To ra’nýn ate þi ni (De va rim
33:2) be lir tir [mits va larýn ye ri ne ge ti ril me sin de
sað elin önce lik li olu þu nun se be bi bu dur]. Baþ ka
bir de yiþ le, sað ta raf ta ki “ko ru yu cu du var”, de niz -
den çýktýktan son ra Si nay’da ka bul ede cek le ri
To ra’dýr. Öte yan dan “sol ta raf”, sol ko la bað la -
nan Te­fi­lin’i hatýrlat mak tadýr; do layýsýyla o yan da -
ki ko ru yu cu, mits va lardýr. Kýsa casý; karþýsýnda ki
düþman is ter azgýn su lar, is ter se gad dar or du lar
ol sun, Ya hu di ler’i da ima ko ru yan lar, To ra ve içer -
di ði mits va lardýr.

Mid­raþ de ni zin “iki ye” ayrýlmadýðýný vur gu lar. Bu
olay sýrasýnda 12 ka bi le için 12 ayrý yol açýlmýþtýr.
Su lar her iki ta raf ta bi rer du var ol manýn yanýnda,
týpký bir tünel gi bi üstü de ka pat mak tadýr (bkz. p.
31 açk.).

23-29. Su lar, Mýsýr’ýn üstüne ka panýyor. Ýnsan -
larýn ger çe ði görme yi nasýl red det ti ði ni ta ri hi bir
þe kil de göste ren bu örnek te, on be la dan ye ni kur -
tul muþ olan Mýsýrlýlar, da ha önce hiç ayrýlmamýþ
bir de ni zin, Tanrý ta rafýndan Halký’ný kur tar mak
için yarýldýðýný ka bul et me ye hazýr de ðil ler dir. Bu -
lut ve ateþ sütun larý on lar için hiç bir þey ifa de et -
me mek te dir. Sa de ce görmek is te dik le ri ni
görmek te ve sa de ce inan mak is te dik le ri ne inan -
mak tadýrlar. Bu þe kil de, önle rin de gördükle ri, sa -
de ce ken di zayýf köle le rin den olu þan bir top lu luk -
tan iba ret tir. Et raf ta ger çek le þen ola ðanüstü olay -
la ra aldýrýþ bi le et me den, Be ne-Yis ra el’in ardýn-
dan, yarýlmýþ de ni ze gir miþ ler dir. Mýsýrlýlar’ýn ye -
nil gi si, ola ðandýþý me te oro lo jik olu þum lar la baþ -
lamýþ, Be ne-Yis ra el için sert leþ miþ olan de niz ya -

taðýnýn bir den sýcak ve balçýk hal al masýyla de -
vam et miþ tir. Tei lim’de be lir til di ði gi bi: “Bu­lut­-
larýn­su­larý­bo­þaldý,­yüce­lik­ler­gürle­di;­hat­ta­[do­lu­ta­-
ne­le­rin­den­olu­þan]­Ok­larýn­[hýzla­Mýsýrlýlar’ýn­üze­ri­-
ne]­ iler­le­di.­ Gürle­yen­ Se­sin­ döne­rek­ ge­len­ rüzgar­-
daydý,­ yýldýrýmlar­ dünyayý­ aydýnlattý;­ yeryüzü­ tep­ki
göste­rip­sarsýldý” (Tei lim 77:18-19). Ve son ola rak,
Mýsýr or du su de ni zin içi ne gir di ðin de, su du var -
larý bir an da üstle ri ne ka panmýþtýr. Böyle ce Mýsýr,
uzun süre cek bir güçlen me süre ci ge çe ne ka dar
bir dünya süpergücü ol mak tan çýkmýþtýr.

24. Ge ce nin son bölümünde – Tam çe vi riy le
“sa­bah­ nöbe­tin­de.” Bu, ge ce nin son üçte bi ri dir
[Sa ba ha karþý 02:00 su larý] (Ra þi; Tal­mud­–­Be­ra­-
hot­3a). Ge ce, her bi ri “Aþ­mo­ret­– Nöbet­/­Var­di­-
ya” adýný alan üç bölüme ayrýlýr. Ra þi’ye göre bu
bölümle rin bu is mi al masýnýn se be bi, Hiz met Me -
lek le ri’nin (Ma­la­he­ Aþa­ret) nöbet ler ha lin de
Tanrý’ya övgüler su nan þarkýlar söyle me si dir.
Önce de be lir til di ði gi bi, Tanrý bu son bölümde
me lek le rin þarký söyle me le ri ne izin ver me miþ tir.
Bu ra dan da an laþýldýðý üze re, tüm bu olay ge ce
vak ti güneþ doð ma dan önce ki son bölümde ger -
çek leþ miþ tir. Bir görüþe göre ise tan vak ti ya da
güneþ do ðu þu dur (Me­hil­ta; Vil na’lý Ga on). Baþ ka
bir açýkla ma ya göre ise Aþ­mo­ret sözcüðü “ge ce”
an lamýndadýr (Me na hem Ýbn Se ruk; Lif­þu­to­ Þel
Ra­þi).

Mýsýr or du su nu – Ya da “Mýsýr­kampýný.”

Ateþ ve bu lut sütu nuy la – Bu lut sütu nu, Be ne-
Yis ra el için düz ve ku ru olan ze mi ni balçýk ha li ne
ge tir mek te, ateþ sütu nu ise onu yüksek ýsýyla
ýsýtmak tadýr (Ra þi).

Vu ra rak – Ra dak, Þe­ra­þim. Ya da “baktý” (Ra þi).
Ýbra ni ce Va­yaþ­kef. Bu özel lik le yok et me amaçlý
ya da yok edi þe þa hit olan (krþ. Be re þit 19:28) bir
bakýþý ifa de eder (Miz­ra­hi; Sif­te­Ha­ha­mim). Bu ra -
da, Mýsýrlýlar’ýn ce zasýný baþ la tan gökgürültüsü,
þim þek ve yað mur dan bah se dil mek te dir (Tei lim
77:18-19; Tar­gum­Yo­na­tan; Me­hil­ta, Tal­mud­Ye­ru­-
þal­mi­–­So­ta­8:3; Raþ bam; An­ti­qu­ites­2:16:3).

Ýbn Ez ra’ya göre pa suk þu þe kil de an laþýlmalýdýr:
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hem Mo þe’nin el le rin den hem de do ðu rüzgarýn-
dan bah set mek te dir. Aca ba mu ci ze yi han gi si ger -
çek leþ tir miþ tir? Bu ko nu hakkýnda bir kaç yak -
laþým vardýr.

Pa su ðun ba sit açýkla masýna göre Mo þe eli ni uzat-
mýþ, bu nun ardýndan Tanrý rüzgarý es ti re rek su -
larýn yarýlmasýný sað lamýþtýr. Rüzgar tüm ge ce bo -
yun ca, Be ne-Yis ra el’in ge çi þi sýrasýnda bi le sür-
müþtür (Ibn Ez ra). Tanrý’nýn de ni zi, açýk ve red -
de di le mez  bir mu ci ze ye ri ne, bir rüzgar la yar -
masýnýn ne de ni, Mýsýrlýlar’ýn bu nu do ðal bir olay
ola rak ka bul edip, Be ne-Yis ra el’in ardýndan gel -
mek te sakýnca görme me le ri ni sað la maktýr. Her
ne ka dar da ha önce hiç bir za man bir rüzgarýn de -
ni zi böyle yar madýðý açýk ol masýna karþýn,
Mýsýrlýlar Be ne-Yis ra el’e saldýrma ko nu sun da o
ka dar ka rarlýdýrlar ki, bu nun do ðal bir olay ol du -
ðu na inan mak iþ le ri ne gel miþ tir (Ram ban). Da -
hasý, Tanrý mu ci ze ya par ken bi le, bu nu do ðalmýþ
gi bi göster mek is ter. Zi ra Tanrý ev re ni ya ratmýþ ve
bun da be lir li bir düzen be lir le miþ tir. Do layýsýyla
bu düze ni boz du ðun da bi le, söz ko nu su ka nun -
larýn ka muf lajý altýnda yap mayý ter cih eder. Bu ra -
da da, nor mal de su yu ku rut tu ðu bi li nen bir rüz-
gar kul lan mayý ter cih et miþ tir (Raþ bam).

Ra be nu Be ha ye ve Sfor no’ya göre, de ni zi ya ran,
doð ru dan Mo þe’nin [Tanrý’nýn em ri uyarýnca] eli -
ni uzat masýdýr. Rüzgar ise da ha son ra dev re ye gir -
miþ ve su larýn çe kil me si nin ardýndan, ça mur ha -
lin de ki de niz ya taðýný ta ma men ku rut muþ tur.
Böyle lik le Be ne-Yis ra el de ni zin için den ge çer ken
ku ru top rak ta yürümüþler dir. Pa su ðun so nuy la il -
gi li çe vi ri miz bu yönde dir: “Su­lar­ [Mo­þe’nin­ eli­ni
uzat­masýyla]­yarýlmýþtý.” Mal bim’e göre, bu pa suk -
ta “ku­ru­ ze­min” ola rak çe vir di ði miz Ha­ra­va
sözcüðü, “balçýk­ ze­min­ /­ ba­taklýk” an lamýndadýr.
Zi ra ona göre de, önce su lar ite len miþ ve balçýk
ze min or ta ya çýkmýþ, da ha son ra bu rasý ku ru ya rak
sýra da ki pa suk ta sözü ge çen “ku­ru­ top­rak” du ru -
mu na ulaþýlmýþtýr.

Or­ Aha­yim, Mo þe’nin eli ni uzat masýyla su larýn
açýlmasýnýn ardýndan, rüzgarýn es me siy le, alt su -
larýn katýlaþtýðýný öne sürer. Baþ ka bir de yiþ le Be -
ne-Yis ra el’in üstünde yürüdüðü “ku­ru­ze­min” de -
niz ya taðý de ðil, katýlaþmýþ de rin lik ler dir. Böyle ce
üstten be lir li mik tar da su yarýlmýþ, bir düze yin
altýnda ki su lar ise mu ci ze vi bir þe kil de

katýlaþmýþtýr. Bu þe kil de Be ne-Yis ra el de niz ya -
taðýna ka dar in mek ve çýkýþta dik ya maç la ra
týrman mak zo run da kal mamýþlar, be lir li bir se vi -
ye de dümdüz bir yol da yürümüþler dir.

Kuv vet li do ðu rüzgarýyla – Do ðu rüzgarýnýn
özel li ði kuv vet li ol masýdýr. Ya ni bu ra da “kuv vet li
bir do ðu rüzgarý” ya da “kuv vet len di ril miþ do ðu
rüzgarý” de ðil, “kuv­vet­li­ol du ðu bi li nen do­ðu­ rüz-
garý”ndan bah se dil mek te dir (Miz­ra­hi). Tanrý,
kötüle ri ce za landýrmak için bu kuv vet li rüzga ra
baþ vu rur (Ra þi; krþ. Yir me yau 18:17; Oþea 13:15;
Ye hez kel 27:26; Ye þa yau 27:8).

Su lar yarýlmýþtý – Pa suk ta “de niz yarýlmýþtý” ya
da “de ni zin su larý açýlmýþtý” de ðil, ge nel bir te rim -
le “su­lar­yarýlmýþtý” den mek te dir. Ra þi bu mu ci ze -
nin ye rel de ðil ev ren sel bir þe kil de ger çek leþ ti ði ni
be lir tir. Baþ ka bir de yiþ le Tanrý o an için dünya
üze rin de ki tüm su larýn do ðasýný de ðiþ tir miþ (Ra -
be nu Be ha ye), tüm su bi ri kin ti le ri – bir bar dak ta -
ki su bi le – yarýlmýþtýr.

22. De ni zin içi ne, ku ru top ra ða – “Kýsa bir süre
önce de ni zin kap ladýðý ve bu nok ta da ku ru top ra -
ða dönüþen ye re” (Ra be nu Be ha ye). Mid­raþ­he -
men so rar: Ma dem de niz; ne den ku ru top rak?
Ma dem ku ru top rak; ne den de niz? Pa su ðun hem
de niz hem de ku ru top rak de me si, Be ne-Yis ra -
el’in önce lik le de ni ze gir di ði ni göster mek te dir.
Tanrý’nýn Mo þe’ye ima et miþ ol du ðu üze re, Ya hu -
di ler’in, doð ru dan su yun içi ne gi re rek baðlýlýk-
larýný kanýtla ma larý ge rek mek te dir. Mid­raþ, ka bi -
le ler arasýnda “de ni ze kim önce gi re cek” ko nu lu
bir tartýþma ya þandýðýný be lir tir. Bu na göre, bir
yan dan de niz le bað daþtýrýlmýþ olan Ze vu lun (Be -
re þit 49:13) ve Naf ta li (De va rim 33:23) ka bi le le -
ri önden git mek is ter ler ken, di ðer yan dan
[Tanrý’nýn “Yis­ra­el-oðul­larýna­ ko­nuþ,­ iler­le­sin­ler”
(p. 15) em ri nin özel lik le “Yis ra el’in” ço cuk larýna
– Yaa kov’un is mi nin Yis ra el’e çev ril me sin den
son­ra do ðan ço cu ðu nun (krþ. Be re þit 35:10 ve
35:16-18) so yu na hi tap et ti ði so nu cu nu çýka ran]
Bin ya min ka bi le si su ya at la mak is te miþ, fa kat Ye -
uda ka bi le si ta rafýndan sert çe en gel len miþ tir (krþ.
Tei lim 68:28). Da ha son ra Ye uda ka bi le si nin li de -
ri ola cak Nah þon ben Ami na dav, su ya gi ren ilk
ki þi dir. Su bu run de lik le ri ne ge le cek ka dar de ni -
zin için de iler le dik ten son ra de niz yarýlmýþ (Tal­-
mud­–­So­ta 37b; Mid­raþ­–­Þe­mot­Ra­ba­21:10) ve

22 Be ne-Yis ra el de ni zin içi ne, ku ru top ra ða gir di ler. Su lar on lar için sað ve sol
yan larýnda bi rer du var ha lin dey di. 23 Mýsýrlýlar ta ki be geç ti ler. Pa ro’nun tüm at larý,
ara ba larý ve süva ri le ri, peþ le rin den de ni zin içi ne gir di ler.

24 Ge ce nin son bölümünde Tanrý, Mýsýr or du su nu ateþ ve bu lut sütu nuy la vu ra rak,
Mýsýr kampýný pa ni ðe uð rattý.

14:22-24
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çýktýðý za man, ara ba larý yönlen dir mek son de re ce
zor ha le gel miþ tir ve ters yöne döndükle ri an da
su lar on larý karþýlamýþtýr. Böyle ce su ya doð ru
kaçmýþ gi bi dir ler (Raþ bam). Ge ce nin son
bölümünün baþýnda ki pa nik se be biy le ge ri dönüp
de niz den gir dik le ri yer den çýkmak is te miþ ler, fa -
kat ora ya ulaþtýklarý za man su lar tam ora dan baþ -
la ya rak ka pan ma ya baþ lamýþtýr (Sfor no). De ni zin
es ki ha li ne gel me ye baþ ladýðýný his set tik le ri an da
çe þit li yönle re kaç mak is te miþ ler; fa kat ne re ye
dönse ler su lar on larý karþýlamýþtýr (Or­Aha­yim).

Ra bi Mor de hay Ka me netsky, farklý bir bakýþla bu -
ra dan bir ders çýkarýr. Mýsýrlýlar Be ne-Yis ra el’in
yo lu nu kay bet ti ðin den emin dir ler. Gördükle ri
tüm mu ci ze ler bi le on larý ge ri döndürme ko nu -
sun da ye ter siz kalmýþtýr. Ve þim di týpký ters yönde
tra fi ðe gir miþ ve “tüm ara ba lar ters gi di yor” di ye -
bi le cek ka dar ger çek le ri algýla mak tan yok sun bir
sürücü gi bi, ken di le rin de hiç bir so run görme mek -
te dir ler. Hýrstan körel miþ gözle re sa hip ki þi le rin
kaçýþlarý bi le ters yönde dir.

De ni zin or tasýnda çal ka ladý – Üst ve alt su lar
pas la þa rak Mýsýrlýlar’ý çal ka la mak tadýrlar (Avot
De­Ra­bi­Na­tan­33). Týpký bir ten ce re de çal ka la -
nan bir et par çasý gi bi dir ler. Sfor no’ya göre bu
sözle rin an lamý “sil­ke­le­di” þek lin de dir. Bu na göre
Tanrý önce lik le Mýsýrlýlar’ýn ara ba larýný sil ke le yip,
için de ki le ri bir an da tek rar sert le þen ze mi ne vur -
muþ tur. Tüm bun la ra karþýn, Tanrý Mýsýrlýlar’ýn
ha len ha yat ta kal ma larýný sað lamýþ ve bu on larýn
çek tik le ri acýlarý arttýrmýþtýr (Ra þi).

28. Su lar ge ri ge lip – Bazý ki þi ler Kýzýlde niz’in
yarýlýþýný do ðal olay lar la açýkla ma ya çalýþýrlar. El -
bet te Tanrý do ðu rüzgarý es ti re rek bu olayý do -
ðalmýþ gi bi göster mek is te miþ tir; fa kat bu nun
amacý Mýsýrlýlar’ýn kal bi ne güç ver mek tir. Di ðer
yan dan olan her þey aslýnda açýk bi rer mu ci ze dir.

Mo þe’nin su larýn med-ce zir ile ne za man çe ki lip
ne za man ka pandýðýný bil di ði ve halký bu þe kil de
ge çir di ði ni söyle mek, bu pa suk lar göz önünde tu -
tul du ðun da ko mik ka ça caktýr. Zi ra hiç bir med-
ce zir olayýnda de ni zin iki yanýnda su lar bi rer du -
var þek lin de dur maz. Da hasý med-ce zi rin ta mam -
lan masý çok uzun za man alýr. Fa kat pa suk lar dan
da an laþýldýðý gi bi de ni zin açýlmasý ge ce nin son
bölümünde ger çek leþ miþ ve sa bah ol ma dan he -
men önce ya ni nis pe ten kýsa bir süre son ra so -
nuç lanmýþtýr (Ýbn Ez ra).

Pa ro’nun… – Pa suk Ra þi’ye göre çev ril miþ tir.
Ram ban’a göre ise çe vi ri þöyle dir: “Su­lar­ge­ri­ge­lip,
ara­ba[larý],­ süva­ri­le­ri­ ve­ Pa­ro’nun,­ de­niz­de­ on­larý
ta­kip­ eden­ tüm­ or­du­su­nu­ [=ik­nay­la­ yanýna­ aldýðý
halký­(p.­6)]­örttü.”

Bir ta ne si bi le kal madý – Ýbn Ez ra. Tam çe vi riy -
le “Ara­larýnda­bir­ta­ne­ye­ka­dar­kal­madý.” Bu ifa de,
“bir ta ne si dýþýnda kim se kal madý” þek lin de de
an laþýla bi lir. Bu da Mid­raþ’ta ki, Pa ro’nun son an -
da kur tul du ðu na da ir görüþün te me li dir.

29. Bu sýra da … [ha len] – Ýbn Ez ra. Zi ra de niz,
Be ne-Yis ra el’in bu lun du ðu ta rafýn ak si yönünden
iti ba ren ka pan ma ya baþ lamýþtýr (Sfor no). De niz
Mýsýrlýlar’ýn üze ri ne ka panýrken Be ne-Yis ra el’in
çýkmýþ ol du ðu görüþünde ki Raþ bam’a göre ise
“Oy­sa­Be­ne-Yis­ra­el­[de­ni­zin­için­de­ol­duk­larý­sýra­da]
ku­ru­top­rak­ta,­de­ni­zin­için­de­yürümüþler­di.”

25

26

27

28

29
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“Ge­ce­nin­son­bölümünde,­Tanrý[’yý­tem­sil­eden­me­-
lek­(13:21­açk.)]­ateþ­ve­bu­lut­sütun­larý­arasýndan
Mýsýr­ kampýna­ [yok­ et­me­amacýyla]­ baktý­ ve­Mýsýr
kampýný­pa­ni­ðe­uð­rattý.”

Pa ni ðe uð rattý – Ku lak larý saðýr eden gürle me ler
(Ra þi) ya da çe þit li be den sel ra hatsýzlýklar (Sfor -
no) yo luy la. Mýsýrlýlar kor ku dan artýk iyi ce man-
týksýz bir þe kil de ha re ket et mek te, ürkmüþ at larý
da bu kar ma þayý arttýrmak tadýr.

25. Ara ba larýnýn te ker le ði ni çýkarttý – Tanrý de -
niz ya taðýnda ki balçýðýn ýsýnmasýný ve te ker lek le -
rin iþ lev le ri ni kay bet me le ri ni sað lamýþtýr (Tar­gum;
Ra þi). Me­am­Lo­ez’in gözlem le di ði üze re, “te­ker­lek”
sözcüðü te kil kul lanýlmak tadýr. Bu da her ara -
banýn tek te ker le ði nin çýktýðýný ve büyük bir den -
ge siz lik le et ra fa sav ru la rak hem üstünde ki ler,
hem de çarptýklarý in san larý ezip par ça ladýðýný
göster mek te dir. Ýnsan ve ara ba larýn bir bi ri ne gir -
di ði bu kar ma þa da bir çok ki þi ezil miþ tir. Tüm
bun lar, Mýsýrlýlar’ýn Ya hu di ler’e kötü dav ran ma -
larýnýn ce zasýdýr.

Al ter na tif ola rak “ça­mu­ra­ sap­ladý” (Sep­tu­agin­ta;
Asar­kökü; krþ. Koe let 4:14). Ya da “[Mýsýrlýlar]
ara­ba­larýn­ te­ker­lek­le­ri­ni­ döndürme­ye­ ça­ba­ladýlar”
(Raþ bam; Ýbn Ez ra; Hiz­ku­ni).

Ýler le yiþ le ri ni aðýrlaþtýrdý – Balçýk yo luy la (Sfor -
no). Pa ro ve danýþman larý Be ne-Yis ra el’e karþý
kalp le ri ni sert leþ tir miþ ler dir / aðýrlaþtýrmýþlardýr
(bkz. 8:11 açk.); bu na karþýlýk Tanrý da on larýn
iler le yi þi ni aðýrlaþtýrmak tadýr (Ra þi).

Mýsýrlýlar… – Tar­gum­On­ke­los; Tar­gum­Yo­na­tan.
Tam çe vi riy le “Mýsýr­‘Yis­ra­el’den­ka­çayým!’­de­di.”

Mýsýrlýlar’la sa vaþýyor – Tar­gum­ Yo­na­tan; Ra þi.
Ya da “Mýsýr’la­ sa­vaþýyor” (Tar­gum­On­ke­los). Bu
doð rul tu da, sa de ce Kýzýlde niz’de ki ler de ðil,
Mýsýr’da ge ri de ka lan lar da bu nok ta da ce za
görmek te dir ler (Ra þi).

26. Eli ni … uzat – De ni zin yarýlýþý sýrasýnda olay -
larýn nasýl ge liþ ti ði ko nu sun da farklý görüþler
vardýr. Mid­raþ’a (Þe­mot­Ra­ba­22) göre Tanrý her
þe yi, Mýsýr or du su nun son as ke ri de ni ze gir di ði
an da, Be ne-Yis ra el’den son ki þi nin çýka caðý þe kil -
de ayar lamýþ ve de ni zi ka patmýþtýr. Be ne-Yis ra -
el’in en ar kasýnda Mo þe vardýr. Bu da hal ka, Mo -
þe içe ri de ol du ðu süre ce de ni zin es ki ha li ne
dönme ye ce ði ne da ir bir tür sa kin leþ ti ri ci ga ran ti -
dir. Bu görüþü ta kip eden Raþ bam’a göre Mo þe su -
larý ka pat mak için eli ni, tüm halk de niz kýyýsýna
ulaþtýðý za man uza ta caktýr (krþ. p. 29 açk.). Ýkin -
ci bir görüþ ise, su larýn bir ke re de de ðil, en ar ka -
dan baþ la ya rak aþa ma lar ha lin de ka pandýðý
yönünde dir. Bu görüþ doð rul tu sun da Be ne-Yis ra -
el ha la de niz için de ku ru top rak ta iler ler ken, su -
lar Mýsýrlýlar’ýn üze ri ne ka pan ma ya baþ lamýþtýr
(Ra þi; Ýbn Ez ra; Sfor no).

27. Nor mal ko þu lu na – Ýbra ni ce Le­eta­no. Tam
çe vi riy le “[her­ za­man­ki]­ kuv­ve­ti­ne.” Su lar in san
bo yu nu aþan se vi ye le rin den  nor mal se vi ye si ne
düþmüþtür. Ha ham larýmýz bir ke li me oyu nuy la bu
sözcüðü “Lit­nao­Ari­þon – Baþ­ta­ki­Ko­þu­lu­na” ola -
rak açýklar lar. Amaç larý, önem li bir pren si be dik -
kat çek mek tir: De ni zin Be ne-Yis ra el için yarýl-
masý ye ni bir ol gu de ðil dir. Tanrý da ha dünyayý ya -
rattýðý za man, bu mu ci ze nin ger çek leþ me si için
de ni ze bir þart koþ muþ tur. Be re þit 1:9’da ki sözler
bu ko nu da bir ipu cu ver mek te dir (Ra be nu Be ha -
ye). Fa kat söylen mek is te nen sa de ce bu de ðil dir.
Söz ko nu su “ilk ko þul” sa de ce de ni zin yarýlmasý
de ðil, ta rih bo yun ca mey da na ge len tüm mu ci ze -
ler için de ge çer li dir. Tanrý bun larýn hep si ni Ya -
ratýlýþ sýrasýnda do ðanýn özüne iþ le miþ ve her bi ri
sýrasý gel di ðin de mey da na gel miþ tir.

[Su la ra] Doð ru kaçýyor lardý – Su lar dan kaç ma -
larý da ha mantýklý ol maz mýydý? Çe þit li açýkla ma -
lar þöyle dir: Mýsýrlýlar þaþkýnlýk ve pa nik ten ne
yaptýklarýný bi le mez hal de dir ler ve de li ler gi bi su -
la ra doð ru koþ mak tadýrlar (Ra þi). Te ker lek le ri

25 Ara ba larýnýn te ker le ði ni çýkarttý ve iler le yiþ le ri ni aðýrlaþtýrdý. Mýsýrlýlar “Yis ra el’den
ka çalým!” di ye in le di ler. “Çünkü Tanrý on lar adýna Mýsýrlýlar’la sa vaþýyor!.”

[41.­Mýsýr­Or­du­su­Yok­Olu­yor]
26 Tanrý Mo þe’ye “Eli ni de ni zin üze ri ne uzat” de di. “Su lar [nor ma le] dönüp Mýsýr’ýn,

ara ba larýnýn ve süva ri le ri nin üze ri ne [ka pa na cak].” 27 Mo þe eli ni de ni zin üze ri ne uzattý ve
sa ba ha karþý de niz nor mal ko þu lu na döndü. Mýsýrlýlar [su la ra] doð ru kaçýyor lardý. Tanrý
Mýsýrlýlar’ý de ni zin or tasýnda çal ka ladý.

28 Su lar ge ri ge lip, Pa ro’nun de niz de [Be ne-Yis ra el’in] peþ le rin den ge len tüm or du su na
ait ara ba ve süva ri le ri örttü. Ara larýnda bir ta ne si bi le kal madý.

29 Bu sýra da Be ne-Yis ra el [ha len] ku ru top rak ta, de ni zin için de yürüyor lardý. Su lar
on lar için sað ve sol yan larýnda bi rer du var ha lin dey di.

14:25-29
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el’in her türlü ih ti yacýný karþýladýðý gi bi, bu nu de -
niz de de yapmýþtýr.

13. Kýzýlde niz’in su larý tuz lu ol masýna karþýn, Be -
ne-Yis ra el su sadýklarý za man du var dan tatlý su
içe bil miþ ler dir: “Su­ha­vu­zu­nu­ka­ya­ya,­ sert­ taþý­ su
kay­naðýna­çe­vi­rir” (Tei lim 114:8). Tanrý önce su yu
sert ka ya lar gi bi katýlaþtýrmýþ, son ra da ora dan
tatlý su ver miþ tir.

14. Olayýn deh þet ve ri ci bo yu tu na karþýn, Be ne-
Yis ra el’den hiç bir kadýn düþük yap mamýþtýr.

15. De niz ya taðý düz de ðil dir. Bu se bep le bir de -
rin lik ten son rasý katýlaþmýþ ve düz bir pa ti ka oluþ -
muþ tur. Su larýn sa de ce üstten ilk üçte bi ri
yarýlmýþtýr (bkz. 15:8 açk.).

16. Du varýn de lin me siy le el de edi len tatlý su, içil -
me si bit ti ðin de tek rar du var ha li ni almýþtýr (krþ.
15:8).

17. Halk için de yaþlýlar da ol masýna karþýn, Tanrý
on larýn hýzlý iler le ye bil me le ri ni sað lamýþtýr.

18. Su larýn yüksek bi rer du var gi bi dur ma larý
uzak lar dan görüle bil miþ, bu da çev re ulus larý
deh þe te düþürmüþtür (15:15).

19. Hay van larýn yi ye bil me si için yürüdükle ri pa -
ti ka da bit ki ler or ta ya çýkmýþtýr.

20. Su larýn açýlmasý ba riz bir mu ci ze ol masýna
karþýn, Mýsýrlýlar Be ne-Yis ra el’in pe þin den de ni ze
gir miþ ler dir.

21. Be ne-Yis ra el için ta ma men ku ru olan ze min,
Mýsýrlýlar’ýn iler le me le ri ni güçleþ ti ren bir balçýk
ha li ni almýþtýr (p. 24).

22. Ateþ sütu nu bu balçýðý çok ýsýtmýþ ve at larýn
ayak larý yanmýþtýr (p. 24).

23. Tanrý her sa vaþ ara basýndan bir te ker lek
çýkarmýþ, den ge si ni kay be den ara ba lar, Mýsýr as -
ker le ri ne cid di kayýplar ver dir miþ tir (p. 23).

24. Bir çok Mýsýrlý ara ba larýndan düþmüþ ve bir
da ha iler le ye me miþ tir (p. 25).

25. Ara ba larýn tek te ker lek le iler le me si
mümkün ol ma masýna karþýn, ka pa nan su la ra

doð ru hýzla iler le miþ, Mýsýrlýlar ters yöne çe vir me -
ye gay ret et se de yönle ri de ðiþ me miþ tir (p. 27).

26. Ze min balçýða dönüþme si ne karþýn Mýsýrlýlar
düþtükle ri za man tek rar taþ laþmýþ ve vücut larýna
büyük za rar lar ver miþ tir. Üzer le ri ne ka pa nan su -
lar da be ton et ki si yapmýþtýr.

27. Mýsýrlýlar mu az zam bir gürültü eþ li ðin de taþ,
do lu ve kor yaðýþýna ma ruz kalmýþlardýr. Bu on -
larýn ölümüne de ðil, ama pa nik le me si ne yol
açmýþtýr (p. 24).

28. De ni zin yarýlýþýnda ki gürültü tüm dünya da
du yul muþ tur (15:14).

29. De ni zin katýlaþ masýný sað la yan rüzgarýn
aynýsý, Mýsýrlýlar’ýn bo ðul masý için su larý es ki ha -
li ne ge tir miþ tir. Ayný rüzgar hem don du ra cak ka -
dar so ðuk, hem de eri te cek ka dar sýcaktýr.

30. Eri me ya vaþ ça de ðil, bir an da ger çek leþ miþ,
Mýsýrlýlar bir an da su lar la çev re len miþ tir.

31. Kýyýya yakýn ve kur tu la bi le cek du rum da
olan Mýsýrlýlar bi le, on larý ta kip eden dal ga lar ta -
rafýndan bo ðul muþ tur.

32. Tek bir Mýsýrlý bi le kur tu la mamýþ, tek bir Ya -
hu di bi le za rar görme miþ tir. Su lar Mýsýrlýlar’ýn
üze ri ne ka panýrken, Be ne-Yis ra el için ha len açýk
kalmýþtýr (krþ. p. 28 ve p. 29).

33. Kýyýda ki balçýða sap landýklarý için su ya
henüz gir me miþ olan Mýsýrlýlar, kuv vet li bir hor -
tum la de ni ze taþýnmýþtýr.

34. Mýsýrlýlar azgýn su lar la bir an da dip le re inip,
bir an da ha va ya fýrlatýlmýþ, Tanrý on larý de niz de
sert çe çal ka lamýþtýr (p. 27).

35. At ve ara ba lar da çal ka lan ma larýna karþýn,
tek par ça ha lin de kalmýþlardýr. Bu sa ye de Be ne-
Yis ra el, ara ba lar da ki de ðer li ga ni me ti zor lan ma -
dan ala bil miþ tir.

36. Ye raltý su larý, de ni zin su larýna katýlmýþ, olu -
þan güçlü akýntýlar Mýsýrlýlarý par ça lamýþtýr.

37. Kur þun gi bi di be gi den Mýsýrlýlar bi le, güçlü
dal ga lar la tek rar tek rar yu karýla ra fýrlatýlmýþtýr.

30

31
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30-31. Kur tu luþ.

30. [Ta ma men] Kur tardý – Güçlü bir or du dan
fi zik sel ola rak kur tul ma larýnýn yanýnda, Be ne-
Yis ra el esa ret ten de asýl bu nok ta da kur tul muþ -
lardýr. Zi ra Mýsýrlýlar ha yat ta ol duk larý süre ce Be -
ne-Yis ra el “efen di sin den ka çan köle” statüsünde
kor ku için de ya þa ma ya de vam ede cek tir. Fa kat
þim di on larýn öldükle ri ni ve artýk hiç bir teh dit
oluþ tur madýklarýný gören halkýn kor ka cak bir þe -
yi kal mamýþtýr. Artýk ta ma men özgürdürler (Sfor -
no).

Mýsýrlýlar’ýn öldüðünü gördü – Be ne-Yis ra el’in
“Biz bu kýyýdan nasýl çýktýysak, Mýsýrlýlar da di ðer
kýyýdan çýkmýþ ola bi lir ler” þek lin de en di þe et me -
me le ri için, Tanrý Mýsýrlýlar’ýn ce set le ri nin de niz
kýyýsýna vur masýný sað lamýþtýr. Böyle ce ta ma men
kur tul duk larýndan kuþ ku larý kal mamýþtýr (Ra þi;
krþ. Tal­mud­–­Pe­sa­him­118b).

Bir görüþe göre ise Mýsýrlýlar kýyýya vur mamýþtýr.
Bu görüþ doð rul tu sun da pa suk “De­niz­ kýyýsýnda
[bu­lu­nan]­ Yis­ra­el,­ [de­niz­de­ bo­ðu­lan]­ Mýsýrlýlar’ýn
öldüðünü­gördü” þek lin de de an laþýla bi lir (Ýbn Ez -
ra; Raþ bam).

“Mýsýrlýlar” þek lin de ki ço ðul çe vi ri Tar­gum’u ta -
kip et mek te dir. Fa kat pa suk ta te kil ola rak
“Mýsýr’ýn­ öldüðünü­ gördü” den mek te dir. Mid­raþ,
Tanrý’nýn bir ulu su top lu þe kil de ce za landýrma -
dan önce, on larýn Tanrý katýnda ki ko ru yu cu me -
le ði ni yok et ti ði ni öðre tir. Bu ra da da Mýsýr’ýn ko -
ru yu cu me le ði Uza, ki min ko ru yu cu su ol du ðu nu
be lir ten is mi “Mýsýr” adý altýnda bu ka de ri ya þa -
mak tadýr. Tanrý, de ni ze gir me den önce me le ðin
Mýsýrlýlar’a yardým et ti ði ni göre rek kor ku ya
kapýlan Be ne-Yis ra el’e (p. 10), onu bu kez ölmüþ
ve et ki siz bir hal de göster miþ tir.

31. Büyük güce – Tam çe vi riy le “Büyük­El’e.” Ya
da “Büyük­El’in­gücüne” (Tar­gum­On­ke­los). Ya da
“büyük­ce­za­ya” (Ýbn Ez ra). Pe sah Aga dasý, bu pa -
suk tan yo la çýka rak, Mýsýr’da 10 mu ci ze ol masýna
karþýn, Kýzýlde niz’de 50 mu ci ze ol du ðu nu be lir tir.
Yüzey de ki se bep, Mýsýr’da ki be la lar la il gi li ola rak
“par­mak” (8:15), bu ra da ise “el” sözcüðünün kul -
lanýlmasýdýr ve bir el de beþ par mak vardýr. Do -
layýsýyla Kýzýlde niz’de, Mýsýr’da ger çek le þe nin beþ
katý mu ci ze ol muþ tur. Me­am­Lo­ez­bu mu ci ze le ri
sýra la mak tadýr:

œ El li Mu ci ze

1.  De niz yarýlma dan önce, “Ana­ne­ Aka­vod­ –
Onur­ Bu­lut­larý” Be ne-Yis ra el’i çe pe çev re sar-
mýþtýr.

2. Mantýksýz ol masýna karþýn, Mýsýrlýlar tüm
kor ku larýndan sýyrýlýp Be ne-Yis ra el’i ko va -
lamýþlardýr.

3.  De ni zin yarýldýðý ge ce nin baþýnda bu lut ve
ateþ sütun larý, iki kampýn arasýna ge çe rek bir yaný
aydýnlatmýþ, di ðe ri ni ka ranlýða boð muþ tur.

4. Sütun lar, Mýsýrlýlar’ýn attýklarý ok larý ve
mancýnýk taþ larýný em miþ tir.

5. Su lar yarýlmýþtýr.

6. Dünyanýn bütün su larý, bir bar dak ta ki su bi -
le – yarýlmýþtýr. Bu nun amacý mu ci ze nin tüm
dünya da yanký uyandýrmasýdýr (krþ. 15:14-15).

7. De niz her ka bi le için bi rer yol oluþ tur muþ tur:
“Kýzýlde­niz’i­par­ça­la­ra­ayýra­na…” (Tei lim 136:13).
Ayrýca su lar bir ke re de yarýlmamýþ, Be ne-Yis ra el
iler le dik çe açýlmýþlardýr. Bu da mu ci ze nin sürek li -
li ði ni göster mek te dir.

8. Su lar bir çadýr gi bi, Be ne-Yis ra el’i her yönden
ka patmýþtýr: “Asasýyla,­Aris­tok­rat­larý’nýn­[=Be­ne-
Yis­ra­el’in]­baþ­larýnýn­[üstünü­örte­cek­þe­kil­de­ko­ru­yu­-
cu­bir]­de­lik­açtý” (Ha ba kuk 3:14).

9. Su lar çe kil se bi le nor mal þart lar da ku ru masý
ay lar ala cak olan de niz ya taðý, hiç ýslak ol mamýþ
gi bi ta ma men ku ru muþ tur (p. 29).

10. De niz ya taðý bir top rak pa ti ka gi bi de ðil, bir
sa ray ze mi ni gi bi mo za ik kap la ma þek li ni almýþtýr:
“Gücün’le­ de­ni­zi[n­ ya­taðýný]­ küçük­ par­ça­la­ra
böldün” (Tei lim 74:13).

11. 12 pa ti kayý ayýran du var lar ta ma men say -
damdýr ve ka bi le ler bir bir le ri ni göre bil miþ ler dir.
Ateþ sütu nu nun ýþýðý bu du var la ra yansýya rak, yo -
lu, ýþýlda yan avi ze ler gi bi aydýnlatmýþtýr.

12. Ço cuk lar að ladýklarý za man, du var lar on lar
için mey ve ler üret miþ ler dir: “[Tanrý]­ Kýzýlde­niz’i
sert­çe­uyardý­ve­[de­niz]­ku­ru­du.­[Be­ne-Yis­ra­el’i]­De­-
rin­lik­ler­de­ týpký­ çölde­ki­ gi­bi­ iler­let­ti” (Tei lim
106:9). Tanrý týpký kýrk yýl bo yun ca Be ne-Yis ra -

14:30-31

30 O gün, Tanrý Yis ra el’i Mýsýr’ýn elin den [ta ma men] kur tardý. Yis ra el, de niz kýyýsýnda
Mýsýrlýlar’ýn öldüðünü gördü.

31 Yis ra el Tanrý’nýn Mýsýr’a karþý açýða çýkardýðý büyük güce þa hit ol du. Halk Tanrý’ya
de rin bir saygý duy du; Tanrý’ya ve ku lu Mo þe’ye inandý.
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görmüþler dir (Ibn Ez ra).

Ya hu di ler’in, Tanrý’nýn büyük Gücü’ne þa hit ol -
duk larý, Mýsýrlýlar’ýn öldüðünü görme le ri nin be -
lir til me sin den son ra açýklan mak tadýr. Bu bir so ru
do ður mak tadýr: Sa de ce de ni zin yarýlmasý bi le,
Tanrý’nýn Büyüklüðü’nü an la ma larý için ye ter li
de ðil mi dir? Tanrý’ya tam ola rak inandýklarý ne -
den özel lik le bu nok ta da be lir til mek te dir? Be ne-
Yis ra el’in Tanrý’nýn do ða ya ta ma men ha kim ol du -
ðu nu ve onu is te di ði gi bi yönet ti ði ni an la ma larý
için Kýzýlde niz’in yarýlmasýna ge rek yok tur. Zi ra
Mýsýr’da ger çek leþ miþ olan on be la, bu nu çok tan
kanýtlamýþtýr. Do layýsýyla Kýzýlde niz’in yarýlmasý
so nu cun da Mýsýrlýlar ce za görme miþ ol sa lar, bu
mu ci ze nin hiç bir özel yaný ol ma ya caktýr. Böyle -
lik le, ken di le ri ni ta ma men özgür kýlan mu ci ze -
nin, ayný an da kötüle rin ce za landýrýlmasýný da
sað ladýðýný görmek, Ya hu di ler için Tanrý’nýn
Büyüklüðü’nün farklý bir bo yu tu nu an la ma larýný
sað lamýþtýr (Ra bi Mo þe Fe ins te in).

Bu ra da sözü edi len inan ca farklý bir açýkla mayý
da Me­am­Lo­ez­ge tir mek te dir. Dik kat edil di ði üze -
re p. 22 ve p. 29 bir bir le ri ne çok denk ifa de ler
içer mek te dir ler. Bu iki pa suk arasýnda iki ba riz
fark görülmek te dir. p. 22’de “de­ni­zin­ için­de,­ku­ru
top­rak­ta” den me si ne karþýn, p. 29’da sýra la ma
ters tir: “ku­ru­ top­rak­ta,­ de­ni­zin­ için­de.” Ayrýca
“Ho­ma­– Du­var” sözcüðü p. 22’de bir Vav har fi
içe rir ken di ðer pa suk ta içer me mek te dir ve
sözcük bu ek sik ha liy le “He­ma­– Öfke” þek lin de
de oku na bi lir. Bu farklýlýklar bir ko nu yu aydýnlat -
mak tadýr: To ra her ne ka dar bazý yer ler de “Be ne-
Yis ra el”, “halk” özne le ri kul la na rak on larýn bir
dav ranýþýný be tim ler se de, söz ko nu su dav ranýþý
is tis nasýz tüm hal ka at fet mek mümkün de ðil dir.
Zi ra da ha önce ki bir açýkla ma dan da görüldüðü
üze re (bkz. p. 14 açk. Siz­ses­siz­olun­k.b.), Be ne-
Yis ra el ho mo jen bir top lu luk de ðil dir. Özel lik le
çölde ki çe þit li günah larý oku du ðu muz da, bun -
larýn tüm top lum ta rafýndan ak tif ola rak iþ len di ði
iz le ni mi ne kapýlmak büyük bir yanlýþ ola caktýr.
Söz ge li mi Altýn Bu zaðý günahý sýrasýnda ak tif bir
þe kil de suç iþ le miþ olan larýn sayýsý yak laþýk
3000’dir (32:28). Bu el bet te azýmsa na cak bir sayý
de ðil dir; fa kat sa de ce er kek le ri nin sayýsý 600.000
olan bir top lu luk ta 3000 ki þi nin yaptýðý bir þey
tüm bir top lu ma mal edi le mez. To ra’nýn bu gi bi
örnek le ri, büyük azýnlýkta ol masýna karþýn ge nel -
le mey le vur gu la masý, bir yan dan yanlýþ ve güna -
ha se yir ci kal manýn yanlýþlýðýný, di ðer yan dan da

Tanrý için “azýnlýðýn” bi le önem li ol du ðu nu
göster mek tir. Örnek ler ço ðaltýla bi lir. Ko nu mu za
ge ri döner sek; Be ne-Yis ra el de ni zin açýlýþý sýrasýn-
da da tek bir fik re sa hip de ðil dir. Ara larýnda son -
suz inan ca sa hip ki þi ler ol masýna karþýn, inancý
kuv vet li ol ma yan lar da bu lun mak tadýr. Kuv vet li
inan ca sa hip olan lar, de ni zin açýlmasýný bek le me -
miþ, Tanrý’ya so nu na ka dar güve ne rek su ya
dalmýþlardýr. Su lar bu nun ardýndan yarýlmýþ ve
ku ru top rak or ta ya çýkmýþtýr. To ra on lar la il gi li
ola rak önce “de­ni­zin­ içi­ne” son ra “ku­ru­ top­ra­ða”
de mek te dir (p. 22). Ýnancý zayýf olan lar ise iler le -
me yip bek le miþ ler ve an cak su lar açýlýp ku ru top -
rak olu þun ca iler le miþ ler dir. To ra on lar la il gi li
ola rak da önce “ku­ru­ top­rak” de mek te ve an cak
son ra, yarýlmýþ “de­ni­zin­ içi­ne” gir dik le ri ni be lirt -
mek te dir (p. 29). Ýkin ci grup el bet te il ki nin düze -
yin de de ðil dir. Do layýsýyla kur tarýlmayý ta ma men
hak et me me le ri ne karþýn, sa de ce Tanrý’nýn Onu -
ru için kur tarýldýklarýndan, “su­lar,­on­larý­sað­ve­sol
yan­larýnda­öfke­(He­ma) için­de­teh­dit­et­mek­te­dir” ve
Tanrý izin ver se, üzer le ri ne ka pa na caktýr. Fa kat
olay ta mam landýðýnda bu gru ba da hil olan lar bi -
le Tanrý’ya ve Mo þe’ye ta ma men inanmýþlardýr.
Pa su ðun be lirt ti ði bu dur.

Bu pa suk ta ki açýkla ma larýn ýþýðýnda, Ya hu di -
lik’te ki inanç kav ramýyla il gi li bir so nuç çýkmak -
tadýr: Tanrý’ya inanç ve O’na yöne lik çe kin me
duy gu su, Ya hu di lik’in te me li dir. Di ðer yan dan Ya -
hu di lik’te ki inanç, Tanrý’nýn var ol du ðu na inan -
manýn çok da ha öte sin de dir. Görüldüðü gi bi Be -
ne-Yis ra el’in Tanrý’nýn mev cu di ye ti ko nu sun da
za ten hiç bir þüphe si yok tur. On lar için önem li
olan, Tanrý’nýn Adil ve Dürüst Yargýç ol du ðu,
kötüle ri ce za landýrýrken, Ken di si’ne yakýn olan -
larý hiç bir za man terk et me di ði ni his set mek tir.
Mýsýr Çýkýþý ve Kýzýlde niz’in yarýlýþý sýrasýnda ger -
çek le þen tüm olay lar, on la ra bu nu sað lamýþtýr ve
za ten va rol du ðu nu bil dik le ri Tanrý’nýn, da ima
Adil, Sözü’ne sadýk, bazý za man lar da Ken di si’ni
giz le se de, aslýnda da ima ip le ri elin de tu tan Ba ba
ol du ðu na tam ve ke sin bir þe kil de inan ma larýný
sað lamýþtýr. Ya hu di lik’te ki inanç bu dur.

15.
œ Þi rat Ayam – De niz Þarkýsý.

To ra’nýn tanýmýyla “Þarký”, çok te mel ve ola -
ðandýþý bir ma ne vi ol gu dur. Me­hil­ta 15:1’e göre,
en baþ ta ki Ya ratýlýþ’tan Ta nah’ýn so nu na ka dar
olan bölümde sa de ce 10 ta ne Þarký bu lun mak -

1
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38. De niz ya taðý açýlmýþ ve Mýsýrlýlar’ý yut muþ tur
(15:12).

39. Tanrý, Mýsýr’da ka lan larýn bi le olan larý
görme le ri ni sað lamýþtýr.

40. Be ne-Yis ra el için de, de niz ka pandýktan son -
ra bi le þi ka yet ede cek ka rak ter de ki þi ler ol masýna
karþýn, Tanrý, Ken di Onu ru için on larý da kur -
tarmýþtýr.

41. Mýsýrlýlar de niz de büyük ba di re ler ge çir me -
le ri ne karþýn, Tanrý on larýn he men ölme me le ri ni
sað lamýþ ve can çe ki þir hal de kýyýya atmýþtýr. Bu
þe kil de Mýsýrlýlar, Be ne-Yis ra el’in za rar görme den
kur tul duk larýna þa hit ol muþ lardýr.

42. Pa ro bu se fe re Mýsýrlý ol ma yan as ker ler de
katmýþ ol masýna karþýn, Tanrý se çi ci ol muþ ve sa -
de ce Mýsýrlýlar’ýn ölme si ni sað lamýþtýr.

43. Pa ro or du su nun baþýnda ol masýna karþýn
ölme miþ tir. Tanrý, tüm bu olan larý git ti ði her yer -
de an lat masý için onu ha yat ta býrakmýþtýr. Ayrýca
Pa ro son an da Te­þu­va yapmýþtýr. Pa ro’nun Ni ne -
ve’ye git ti ði söyle nir. Pey gam ber Yo na döne min de
bu ra da ki halkýn yaptýðý Te­þu­va’nýn te me lin de,
onun Te­þu­va­öðre ti si vardýr (bkz. Yo na 3:6). Do -
layýsýyla bu Pa ro, ken di ha ne danýnýn son üye si dir.
Çýkýþ sýrasýnda ki Pa ro, 18. Ha ne dan’a men sup
son fi ra vun olan Harm hab’dýr (Ra bi Ar ye Kap -
lan).

44.   Be ne-Yis ra el için de put pe rest küçük bir grup
vardý. Tanrý’nýn bun larý bi le ha yat ta tut masý bir
mu ci ze dir.

45.  Be ne-Yis ra el bu olay sýrasýnda hiç bir malýný
kay bet me miþ tir. Da hasý, Pa ro as ker le ri ni mo ti ve
et mek için ha zi ne si ni ardýna ka dar açmýþ, as ker le -
rin yan larýnda ge tir dik le ri de ðer li eþ ya lar, olay son -
rasýnda kýyýya vu ra rak Be ne-Yis ra el’in ol muþ tur.

46.  De niz ya taðýnýn yut tu ðu Mýsýrlýlar bi le da ha
son ra ge ri atýlýp kýyýya vur muþ lardýr. Bu þe kil de
Be ne-Yis ra el on larýn kur tu la madýðýný görmüþler,
ayrýca ka lan ga ni me ti de el de et miþ ler dir.

47.   Kýyýda ki Mýsýrlýlar top rak ta rafýndan yu tu la -
rak, düzgün bir ce na zey le onur landýrýlmýþlardýr.
Tanrý bu nu üç ne den den do layý sað lamýþtýr. [1]
Mýsýrlýlar Yaa kov’un Erets-Yis ra el’de gömülme si -
ni ka bul et miþ ler ve onu kor tej le onur -

landýrmýþlardý. [2] Pa ro, Tanrý’nýn dürüst ol du ðu -
nu ka bul et miþ ti (9:27) ve Tanrý hiç bir þe yi
karþýlýksýz býrak maz. [3] Tüm mu ci ze le ri Tanrý
Mýsýrlýlar’a karþý yapmýþtýr. Tanrý’nýn dünya da
tek rar tanýnmasýnýn araç larý ol duk larý için onur -
landýrýlmýþlardýr.

48.  Bu mu ci ze sýrasýnda Tanrý Yaa kov’u Kýzýlde -
niz’e ge tir miþ ve ver di ði sözü (Be re þit 46:6) tut tu -
ðu na þa hit ol masýný sað lamýþtýr (krþ. p. 30 ve p.
31: “Yis­ra­el­…­gördü”). Bir görüþe göre Ata lar’ýn
üçü de bu ola ya þa hit ol muþ lardýr.

49.   Be ne-Yis ra el’in tümü pey gam ber lik düze yi ne
çýkmýþ ve De niz Þarkýsý’ný (Pe rek 15) Mo þe ile
bir lik te ayný an da, san ki yýllardýr pro va yapmýþlar
gi bi bir aðýzdan ve ha tasýz ola rak söyle miþ ler dir.

50.  Þarkýya em zik te ki be bek ler, hat ta henüz ra -
him de olan lar bi le katýlmýþtýr: “Gücünü,­be­bek­le­-
rin­ ve­ süt­ emen­le­rin­ aðzýyla­ tas­dik­ et­tin” (Tei lim
8:3). Gökler den Be ne-Yis ra el’e pey gam ber lik
akýmý baþ ladýðý an da, büyük-küçük fark et me miþ -
tir.

Me­am­Lo­ez ko nu yu þu sözler le ka pat mak tadýr: Bu
mu ci ze le rin bir ço ðu nu ha yal et mek çok güç
görünse de, bun larýn ger çek ten mey da na gel di ði -
ne inan mamýz ge re kir. Bir þe ye sa de ce ke sin kanýt
ol du ðu tak dir de ina nan bazý fi lo zof lar çýka bi lir.
Fa kat bir ki þi dünyayý Tanrý’nýn ya rattýðýna
inanýyor sa, O’nun için hiç bir mu ci ze nin zor ol -
madýðýný da ko lay ca kav ra ya caktýr. Kral Da vid bu
se bep le þöyle de miþ tir: “Ýnanç­yo­lu­nu­seç­tim” (Tei -
lim 119:30).

De rin bir saygý duy du – Ýbra ni ce Va­yi­reu. Bu
sözcük, aza met ve asa let karþýsýnda du yu lan
büyük saygýnýn ge tir di ði kor ku ve çe kin me yi ifa -
de eder (bkz. Be re þit 28:17). Be ne-Yis ra el artýk
ce za landýrýlma kor ku sun dan çok da ha yüksek bir
duy gu ya sa hip ol muþ tur. Bu da Tanrý’ya yöne lik
sarsýlmaz inanç duy gu larýna te mel sað lamýþtýr (Or
Aha­yim).

Tanrý ve ku lu Mo þe’ye inandý – “Çölde de açlýk-
tan ölme ye cek le ri ko nu sun da Tanrý’ya­(Raþ bam)
ve­Mo­þe’nin­pey­gam­ber­li­ði­ne­(Tar­gum) inandý.” Ya -
hu di ler Tanrý’ya, Mo þe Mýsýr’da ki göre vi ne baþ -
ladýðý an dan iti ba ren inanmýþ ol sa lar da (4:6),
Tanrý’ya olan inanç larý þim di da ha da güçlen miþ
ve açýkça Mo þe’nin O’nun adýna ko nuþ tu ðu nu

[42.­De­niz­Þarkýsý]
15

1 O za man, Mo þe ve Be ne-Yis ra el, þu þarkýyý söyle me ye ka rar ver di. Þöyle söyle di ler:
Tanrý için þarký söyle ye ce ðim, çünkü ki bir li le rin üze rin de gu rur landý;

At ve bi ni ci si ni de ni ze çarptý.

15:1
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Bu nun bir so nu cu ola rak, De niz Þarkýsý To ra’da
yazýlýrken, her satýrda boþ luk lar býrakýlýr. Bu,
Tanrý’ya yöne lik övgüle ri mi zin da ima ek sik ol du -
ðu na da ir bi lin ci ifa de eder – Tanrý’yý tam ola rak
an la mamýz hiç bir za man mümkün de ðil dir; her
za man boþ luk lar ka la caktýr (Me­am­Lo­ez).

1. O za man … ka rar ver di – To ra “þarký söyle -
me” fi ili olan Ya­þir’i ge le cek za man ola rak kul lan -
mak tadýr. Baþ ka bir de yiþ le “O­ za­man­ – henüz
Kýzýlde niz’in için dey ken, Tanrý’nýn Aza me ti’ne
tanýk olan – Mo­þe­ve­Be­ne-Yis­ra­el,­çýktýklarýnda bu
þarkýyý­ söyle ye cek­le ri ne ka rar ver di ler” (Ra þi;
Sfor no). Ayrýca “ka­rar­ ver­di” yükle mi nin te kil
ola rak kul lanýlmasý, Tanrý’ya þükraný bir þarkýyla
ifa de et me fik ri nin önce lik le Mo þe’ye ait ol du ðu -
nu be lirt mek te dir. Þarkýyý o yönet miþ, Be ne-Yis -
ra el de ona uyum sað lamýþtýr. Al ter na tif ola rak
Be ne-Yis ra el ile Mo þe bu ra da öyle si ne büyük bir
uyum için de dir ler ki, san ki tek bir ki þi gi bi dir ler.
Te kil kul lanýmýn se be bi bu dur (Me­am­Lo­ez).

Ha ham larýmýz, Ya­þir­ sözcüðünde ge le cek za -
manýn kul lanýlmasýnýn, To ra’da ki, Ma þi ah döne -
min de ger çek le þe cek olan “Te­hi­yat­ Ame­tim­ –
Ölüle­rin­Di­ri­li­þi”ne olan gönder me ler den bi ri ol -
du ðu nu be lir tir ler. Di ri len ler, “o za man” Tanrý’ya
övgü amaçlý bir þarký “söyle ye cek ler dir” (Ra þi).

Or­ Aha­yim, Be ne-Yis ra el’in Tanrý’nýn
Büyüklüðü’nü kav ra ma ve O’na þarkýlar eþ li ðin de
övgüler sun ma ko nu sun da ki be ce ri si nin, sa de ce
de ni zi ge çen ki þi ler de ol madýðýný, ge le cek te ki
tüm ne sil ler de de Be ne-Yis ra el’in övgü amaçlý
þarkýlar “söyle ye cek­le ri ni” be lir tir. Ge le cek za man
kul lanýmýnýn bir baþ ka imasý da bu dur. Ya hu di ler,
ma ne vi algýlarýný, ata larýnýn de niz de yaptýðý gi bi,
þarký söyle me se vi ye si ne çýka ra bil me ka pa si te si ne
ta rih bo yun ca sa hip ol muþ lardýr.

Ram ban ise ge le cek za manýn da ha ba sit bir an -
lamýnýn ol du ðu nu öne sürer. Bir ya zar, yazdýk-
larýný en üst düzey de et ki li kýlmak için, is te di ði
her han gi bir za man ki pi ni kul lan mayý se çe bi lir.
Örne ðin an lattýklarýnýn þu an da ger çek leþ ti ði his -
si ni ver mek için þim di ki za maný, bir olayýn ge le -
cek te ger çek le þe ce ðin den çok emin ol du ðu nu
vur gu la mak için geç miþ za maný, ya da bir olayýn
geç miþ te ka la caðýný be lirt mek için de ge le cek za -
maný kul la na bi lir. Ra bi Ge dal ya Schorr, za man
kul lanýmýnda ki bu karýþýma özel lik le pey gam ber -
le rin ko nuþ ma larýnda rast landýðýna dik kat çe ker.
Pey gam ber ler Tanrý adýna ko nuþ tu ðun dan, farklý

za man larý kul lan mak la, Tanrý’nýn, ölümlüler gi bi
za man la sýnýrlý ol madýðýný da vur gu la mak is ter ler.

Þu þarkýyý – Bu bölüm, her gün sa bah dua larýnda
oku nur. Þarký, Tanrý’ya hi tap et ti ði için ayak ta,
yüksek ses le ve san ki Kýzýlde niz’den ye ni çýkýlmýþ
gi bi ne þe li bir ha va da söyle nir. Þarkýnýn günah larý
baðýþlat ma ko nu sun da mis tik bir gücü vardýr ve
özel lik le cid di bir ha ta so nun da Te­þu­va yap ma ya
ka rar ver miþ ki þi, bu þarkýyý özel bir duy guy la
söyle me li dir. El bet te sa de ce sözle ri söyle mek ye -
ter li de ðil dir. Önem li olan Tanrý’nýn, ver di ði
sözle ri ye ri ne ge tir di ði ne ve akýl al ma ya cak mu ci -
ze le ri ger çek leþ tir me gücüne sa hip ol du ðu na tam
bir inanç la inan mak ge re kir (Me­am­Lo­ez).

Ki bir li le rin üstünde gu rur landý – Tar­gum; Ra þi.
Tanrý, ken di siy le gu rur du yan ki þi le ri, gu rur duy -
duk larý þey yo luy la ce za landýrýr. Mýsýrlýlar ve Pa ro,
ülke le rin de ki su yun bol lu ðuy la gu rur lanýyor lardý;
do layýsýyla suy la ce za landýrýlmýþlardýr (Ra be nu
Be ha ye).

Al ter na tif ola rak: “Büyük­za­fe­ri­se­be­biy­le­Tanrý’ya
þarký­ söyle­ye­ce­ðim” (krþ. Raþ bam). Ya da “çünkü
çok,­ çok­Yüce’dir ve ne ka dar övgü su nar sak su -
nalým, da ima faz lasý vardýr” (Ra þi). Ya da “çünkü
Onu­ru’nu­gözler­önüne­ser­di” (Ýbn Ez ra).

At ve bi ni ci si ni – Bu iki si de ni zin için de “bir lik -
te” sav rul muþ lardýr. Su yun sert çal kantýlarýyla
bir lik te yüksel miþ ler, bir lik te de rin lik le re git miþ -
ler dir (Ra þi). Bir ki þi ye günah iþ le me si ko nu sun -
da yardýmda bu lu nan ki þi, su ça or taktýr. At larýn
bi ni ci le riy le bir tu tul masýnda ki me saj bu dur. Ayný
þe kil de bir ki þi nin mits va yap masýna yardýmcý
olan da, o mits va ya or taktýr.

Çarptý – Ýbra ni ce Ra­ma. Bu ayný za man da “Rum
– Yüksek­lik” sözcüðünden ge lir. Baþ ka bir de yiþ le
Tanrý dal ga lar yo luy la at ve bi ni ci si ni önce
yükselt miþ, da ha son ra sert çe de ni ze vur muþ tur.

2. Kuv ve ti ve yo ket me gücü – Tam an lamýyla
“kes­me­gücü.” Ýbra ni ce Zim­ra; krþ. Va yik ra 25:4.
Çe vi ri Ra þi’yi ta kip et mek te dir.

Pa suk ge nel ola rak “Kuv­ve­tim­ ve­ övgü­ amaçlý
þarkýmýn­he­de­fi­dir­/­þarkýmdýr­Tanrý;­ve­[O­–­Tanrý]
kur­tu­lu­þum­ol­du” þek lin de çev ri lir (Tar­gum­On­ke­-
los; Ra dak, Þe­ra­þim). Ýbn Ez ra da ben zer bir
açýkla may la, pa su ðun “tüm gücümün kay naðý ve
bu gücün övülme si ni sað la yan, Tanrý’dýr ve O,
kur tu lu þum ol muþ tur” an lamýnda ol du ðu nu be -
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tadýr. Kral Da vid, Pey gam ber Ye þa yau ve di ðer
bir çok pey gam be rin þi ir le ri bi le, bu on þarký
arasýnda de ðil dir.  Öyley se To ra’da ki “þarký” kav -
ramýný oluþ tu ran þey ne dir?

Olay larýn nor mal sey rin de, Tanrý’nýn Eli’nin nasýl
iþ baþýnda ol du ðu nu görme ko nu sun da ba þarýsýz
olu ruz. Bu nun bir so nu cu ola rak, sýk sýk, çev re -
miz de ge li þen, bir bi rin den baðýmsýz günlük olay -
larýn nasýl Ýla hi planýn par çasý ola bi le ce ði ni me -
rak ede riz. Acý çe ken le ri ve kötülükle ri görüp,
bütün bun larýn nasýl Mer ha met li Tanrý’nýn iþi
ola bi le ce ði ni me rak ede riz. Ama na di ren – ger -
çek ten na di ren – in sanýn, yap-bo zun bütün par -
ça larýnýn nasýl bir leþ ti ði ni görme si ni sað la yan du -
rum lar olu þur. Böyle za man lar da, Tanrý’nýn Ya -
ratýlýþ or kes trasýný oluþ tu ran her bir no tanýn,
enstrümanýn ve katýlýmcýnýn, sen fo ni ye nasýl
katkýda bu lun du ðu nu görürüz. Mey da na ge len
eser, bir þarkýdýr. To ra’da ki þarký kav ramý,
görünürde bir bi riy le çe li þen ve ya iliþ ki siz görünen
olay larýn, aslýnda içi çe geç miþ, uyum lu, mer ha -
met li ve an laþýla bi lir bir bütünü oluþ tur du ðu na
da ir kav rayýþtýr.

De niz dey ken, Mo þe ve Ya hu di Ulu su, tüm olan
bi te nin nasýl büyük bir uyum için de ol du ðu nu, en
üst de re ce de an la ma düze yi ne eriþ miþ ler dir. Mýsýr
esa re tin de çe ki len acýlar; Pa ro’nun on larý ta kip
et me si ni sað la yan yanýlgýsý; Pa ro, de niz ve çöl  ta -
rafýndan ku þatýldýklarýnda his set tik le ri umut suz -
luk; ara larýndan bir çok ki þi nin esa re te ge ri dön-
mek is te me si; Mo þe’nin, Tanrý’nýn is tek le ri ni ye -
ri ne ge tir mek üze re Mýsýr’a dönüþünün ardýndan
Be ne-Yis ra el’in du ru mu nun da ha da kötüle me si
karþýsýnda his set ti ði is yan duy gu su – bu ve ben ze -
ri tüm þüphe ve kor ku lar, de ni zin yarýlmasý mu ci -
ze siy le ta ma men si lin miþ tir. Ha ham larýmýz’ýn Me­-
hil­ta’da be lirt tik le ri gi bi: “Pey gam ber Ye hez kel bi -
le, de niz de en ba sit ca ri ye nin gördüðünü göre me -
miþ tir.” Baþ ka bir de yiþ le Be ne-Yis ra el Kýzýlde -
niz’dey ken, Pey gam ber Ye hez kel’in [Ye hez kel ki -
tabýnýn ilk bölümünde açýkla nan] pey gam ber lik
düze yi ni aþan bir ma ne vi yatý tecrübe et miþ tir.
De niz de ki Ya hu di ler için, Ya ratýlýþ bir sen fo ni ye,
bir þarkýya dönüþmüþtür. Zi ra hep si, görünürde
baðýmsýz ve il gi siz olan bir çok olayýn, mu ci ze le rin
en büyüðüne gi den yo lu açan uyum lu bütünün
bir par çasý ol du ðu nu an lamýþtýr.

Bu kav rayýþ düze yi ne ulaþtýklarý an da, Be ne-Yis -
ra el’in, geç miþ te ki ve ge le cek te ki, ha la bil me dik -

le ri ve ya an la madýklarý olay larýn da aslýnda
Tanrý’nýn planýnýn bir par çasý ol du ðu na ka ni ol -
muþ lardýr. Mid­raþ­ Tan­hu­ma, – Þarký’dan önce ki
cümle nin be lirt ti ði üze re – “inandýklarý için” þarký
söyle ye bil dik le ri ni öðre tir. Ya ratýlýþ, on larýn kalp -
le rin de ve akýllarýnda uyum lu bir bütün ha li ne
gel di ði an da, bu nu in sa ni bir þarkýya tercüme et -
miþ ler dir. Or­Aha­yim’in iþa ret et ti ði gi bi, To ra Be -
ne Yis ra el’in “Az­–­O­za­man” þarký söyle dik le ri ni
be lirt mek te dir. Baþ ka bir de yiþ le, Mo þe ve halkýn
þarký söyle ye bil me si ni sað la yan, de niz de ger çek le -
þen mu ci ze dir. Zi ra Ya ratýlýþ’ta ki uyu mu an cak “o
za­man” tam ve ke sin ola rak kav ra ya bil miþ ler dir.

Þarkýnýn aðýzlar dan bir an da dökülme si ni sað la -
yan bu yüksek düzey, tüm ulus ta rafýndan pay -
laþýlmýþtýr. Mo þe Þarký’yý yönet miþ tir; ama di ðer
her kes onun la bir lik te söyle miþ tir (Tal­mud­–­So­ta
30b). Bu Þarký’nýn eþ siz li ði – sa de ce pey gam ber -
le rin, bil ge le rin ve li der le rin de ðil, is tis nasýz “tüm
ulu sun” pey gam ber lik düze yi ne ulaþ masýndadýr.

œ Þarkýnýn yapýsý

Þarký, þu te ma larý içer mek te dir: [a] Bi zim ve ata -
larýmýzýn Kur tarýcýsý olan, önünde hiç bir kuv ve -
tin du ra madýðý Tanrý’ya ge nel övgüler. [b] De ni -
zin yarýlýþýna eþ lik eden yan mu ci ze le rin bir tek -
rarý. [c] Pa ro’nun Ya hu di ler’i ta kip planý ve plan -
larýnýn uð radýðý ke sin ba þarýsýzlýk. [d] Baþ ta Ke -
na ani ler ol mak üze re di ðer ulus larýn mu ci ze ye
ver dik le ri tep ki ve bu nun on lar için ne ifa de et ti -
ði. [e] Be ne-Yis ra el’in, “Tanrý’nýn Ulu su” sýfatýyla
Erets-Yis ra el’de ki ge le cek le ri.

œ Þarkýnýn Yazýlýþ Þek li

Tüm Se fer To ra lar’da, bu bölüm, di ðer le rin den
farklý bir yapý kul lanýla rak yazýlýr. Bu özel yapý ol -
madýðý tak dir de Se fer To ra “Pa­sul­– Ge­çer­siz”dir.
Ge le nek sel ola rak þarký 30 satýr ha lin de yazýlýr.

Tanrý’ya övgüler su nar ken ha ta yap mak ol duk ça
olasýdýr. Bir ki þi Tanrý’ya ye te ri ka dar övgü ve
þükran da bu lun madýðý tak dir de, nankörlük et miþ
olur. Di ðer yan dan Tanrý’yý çok faz la övme ye
kalk mak da Tanrý’yý in ka ra ben zer; zi ra, Tanrý söz
ko nu su ol du ðun da “çok övgü”nün, “tüm
övgü”yle ayný an la ma gel me ih ti ma li vardýr. Ne
de ol sa hiç bir ni te le me Tanrý’yý tam ola rak
karþýla ya ma ya cak, ak si ne O’nu sýnýrla ma an -
lamýna ge le cek tir. Bu se bep le en iyi övgü yönte -
mi, ses siz kal maktýr (bkz. p. 11 açk.).

2 Tanrý’nýn kuv ve ti ve yok et me gücü,
Be nim için kur tu luþ ol du;

Bu be nim Tanrým’dýr – O’na bir Ma bet in þa ede ce ðim,
Atamýn Tanrýsý’dýr – O’nu yücel te ce ðim.
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ti re ce ðim (Ra be nu Be ha ye). Önünde eði le cek,
ken di mi O’na tes lim ede cek ve her ke se, dünya -
da ki tek ger çek ide alin, O’nun Ýste ði’ni ye ri ne ge -
tir mek ol du ðu nu ilan ede ce ðim (Sfor no).”

3. Sa vaþ Us tasý’dýr – “Tüm sa vaþ larýn gi di þatýný
ve so nu cu nu be lir le yen dir.” Tam çe vi riy le “Sa­vaþ
Adamý’dýr”; fa kat bu bir de yim dir.

Ýsmi Aþem’dir – “Sa vaþ larý si lah la de ðil, Kud ret li
Ýsmi ile ger çek leþ ti rir” (Ra þi). Da ha önce de bir -
çok kez açýklandýðý üze re, Tanrý’nýn bu Ýsmi,
O’nun Mer ha met Ni te li ði’ni yansýtýr. Pa suk
önem li bir me saj ver mek te dir: Bir in san, ga zap
anýnda ken di si ni “ce za landýrma ya” ko þul lamýþsa,
ayný an da mer ha met li ola maz. Ken di si ni sa de ce
sa va þa odak lar. Fa kat Tanrý böyle de ðil dir.
Kötüle ri ce za landýrýrken bi le Mer ha met li ol ma ya
de vam ede rek, dünyayý bes le me ye, ayak ta tut ma -
ya ve Son suz Ýyi li ði’yle be ze me ye hiç bir za man
ara ver mez. Da hasý; in sa noð lu her za man bu nu
an la ya ma sa da, kötüymüþ gi bi görünen sa vaþ lar
ve ölümler bi le, be lir li bir mer ha me tin yansý-
masýdýr (Ra þi).

4. “Pa­ro’nun­ara­ba­larýný: 600 seç kin müret te batlý
sa vaþ ara basýný; or­du­su­nu: di ðer tüm ara ba larý;
seç­kin­ su­bay­larý: or du nun baþýnda ki su bay larý”
(14:7; Ra be nu Be ha ye).

Sa vur du – Ýbra ni ce Ya­ra. Bu da ha çok, bir me ka -
niz mayý önce ge rip son ra ser best býra ka rak
yapýlan sert ve hýzlý atýþý [örne ðin yay kul la na rak
ok at mayý] ifa de eder (Raþ bam). Bu da, Mýsýr or -
du su nun de niz de ya þadýklarý hakkýnda bir fi kir
ve re bi lir.

[Ça mu ra] Batýrýldýlar – Ýbra ni ce Tu­beu. Bu fi il,
su gi bi bir sývýya de ðil, ba taklýk ya da ça mur gi bi
yer le re bat mayý ifa de eder (krþ. Tei lim 69:3; Yir -
me yau 38:6). Baþ ka bir de yiþ le bu ra da, de niz ge -
ri ye dönüp Mýsýr or du su nun üze ri ne ka pan ma dan
önce, ze mi nin tek rar ba taklýða dönüþü ve or du -
nun ça mu ra sap lanýþý an latýlmak tadýr. Bu,
Mýsýrlýlar’ýn, Be ne-Yis ra el’i harç ve tuð la lar la
çalýþma ya zor la masýna denk bir ce zadýr (bkz.
1:14; Ra þi).

5. De rin lik ler on larý örte cek ti – Bu sözler, önce -

ki açýkla ma da be lir ti len “ça mu ra sap lan manýn”
amacýný bil dir mek te dir.

Taþ gi bi – To ra, Mýsýrlýlar’ýn batýþ þe kil le ri ni ta rif
eder ken üç ben zet me kul lanýr: Bu pa suk ta “taþ”,
p. 7’de “sa­man­ çöpü” ve p. 10’da ise “kur­þun”
sözcükle ri ne yer ve ril mek te dir. Bu da, farklý grup -
lar da ki Mýsýrlýlar’ýn, farklý þe kil de

ce za landýrýldýklarýný göster mek te dir. En kötüle ri,
týpký aðýrlýðý ol ma yan sa man çöple ri gi bi ora dan
ora ya sürek li ola rak sav rul muþ lar, böyle ce en çok
acý çe ken ler ol muþ lardýr. Nis pe ten da ha az kötü
olan lar, taþ gi bi or ta bir hýzla di be git miþ ler ve da -
ha az acý çek miþ ler dir. On lar dan da da ha az kötü
olan lar ise, su ya düþünce sürat le di be inen kur þun
gi bi batmýþlar çok az sýkýntýyla ölmüþler dir (Ra þi).

6. Sað Elin – “Se nin Sað elin, ey Tanrým. Ve kol
gücüne güve nen Pa ro ile or du su nun sað eli de ðil”
(Sfor no).

Pa suk ta bu ifa de iki kez geç mek te dir. To ra her ne
ka dar güzel li san kul lan sa da, bu nu sa de ce sa nat
amaçlý yap madýðý açýktýr. Do layýsýyla her iki kul -
laným açýklan malýdýr. Ra þi bu ko nu da farklý bakýþ
açýlarý su nar: [1] Tanrý’nýn her han gi bir fi zik sel
yönü yok tur. Do layýsýyla bu bölümde ki in sa ni te -
rim ler, sa de ce bi rer ben zet me dir. Fa kat bir ben -
zet me yapýlma ya baþ lanmýþken, bu nun sa de ce sað
de ðil, ayný za man da bir de sol el içer me si ge rek ti -
ði açýktýr. Me­hil­ta’dan alýntý ya pan Ra þi þöyle der:
Be ne-Yis ra el, Tanrý’nýn Ýste ði’ni ye ri ne ge tir di ðin -
de, sol el bi le “sað el” gi bi iþ lev görür. Bu ra da da
Be ne-Yis ra el Tanrý’nýn im kansýz görünen is te ði ne
(14:15) uy gun dav ranýp de ni ze gir miþ ler dir. Sað
El, Tanrý’nýn Mer ha me ti’ni, Sol El ise sert yargý
tavrýný sim ge ler. Fa kat Yis ra el, Tanrý’nýn Ýste ði’ni
ye ri ne ge tir di ðin de, sert Yargý bi le þef kat li Mer ha -
met’e dönüþür (De­vek­Tov). [2] Ayný Sað El bir
yan dan Mer ha met sim ge le yip Be ne-Yis ra el’i kur -
tarýrken, di ðer yan dan Yargý iþ le te rek düþmaný
pa ram par ça eder. Baþ ka bir de yiþ le, bu açýkla ma -
ya göre, ifa de Tanrý’nýn çokyönlülüðünü vur gu la -
mak tadýr. Bir in san ise ayný el le iki farklý iþi ayný
an da ya pa maz.

Sað Elin … Kud ret te hey bet li dir – Ra þi. Al ter -
na tif ola rak “Sað­Elin­–­ey­Kud­ret­te­Hey­bet­li­[olan]
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lir tir.

Sfor no ise bu iki açýkla mayý bir bakýma bir leþ tir -
mek te ve önce ki pa su ða bað la mak tadýr:
“Tanrý’nýn kuv ve ti ve övülme si ni sað la yan özel li -
ði, at ve bi ni ci si ni de ni ze çarptý. Çünkü Tanrý
tüm kral larýn Kralý’dýr ve O’nun kur tardýðý in san -
lar, Tanrý’yý þarkýlar söyle ye rek övmek le yükümlü
ha le ge lir ler.”

Bu be nim Tanrým’dýr – “Bu” bir iþa ret sýfatýdýr.
Do layýsýyla, bu sözle ri söyle yen ler par mak larýyla
bir þe yi göste ri yor ol malýdýrlar. Bu da Ha ham -
larýmýz’ýn “Bir ca ri ye nin de niz de þa hit ol du ðu þe -
yi, [Pey gam ber] Ye hez kel ben Bu zi bi le göre me di”
(Me­hil­ta) di ye açýkladýklarý ma ne vi düze yi ifa de
et mek te dir. Baþ ka bir de yiþ le, is tis nasýz tüm Be ne-
Yis ra el pey gam ber lik düze yi ne yüksel miþ ve Tanrý
ile il gi li “par mak larýyla göste re bi le cek le ri” bir viz -
yo na þa hit ol muþ lardýr (Ra þi).

O’na bir Ma bet in þa ede ce ðim – Ýbra ni ce Ve­an­-
veu. Tar­gum­On­ke­los, Ra þi, Ýbn Ez ra ve Ram ban,
bu sözcüðün “Na­ve­– Ev/Ýka­met­gah”tan türe di ði
ko nu sun da hem fi kir dir ler. Bu, Be ne-Yis ra el’in,
Tanrý’nýn Kut sal Varlýðý’nýn barýna caðý bir tapý-
nak in þa et me ko nu sun da ki he ve si ni di le ge tir -
mek te dir. Kotsk’lu Ra bi Me na hem Men del ve
Ra bi Sam son Rap ha el Hirsch ise, bu fik ri da ha
ge niþ le tir ler ve cümle yi “Ken­di­mi­O’nun­adýna­bir
Ma­bet­ha­li­ne­ge­ti­re­ce­ðim” þek lin de açýklar lar. Zi ra
tapýnak larýn en büyüðü, ken di si ni kut sal kýla bi len
in sanýn ta ken di si dir.

Ra þi bu sözcüðün olasý baþ ka bir kökünün “Noy­–
Güzel­lik­/­Ýhti­þam” ol du ðu nu hatýrlatýr. Bu na göre
an lam “Onun­Ýhti­þamý’ný­övgüler­le­di­le­ge­ti­re­ce­ðim”
þek lin de dir. Tal­mud­ da bu ra dan çýkan “Tanrý’yý
güzel lik le onur landýrma” pren si bi ne da ya na rak
sözcükten bir ku ral türe tir: “[Tanrý’nýn] Önünde
ken di ni mits va lar la güzel leþ tir. Güzel bir Su­ka
yap; güzel bir Lu­lav­seç; güzel bir Þo­far­çal; güzel

Tsit­sit­tak; güzel bir Se­fer-To­ra­kul lan, onu en ka -
li te li mürek kep ve kamýþý kul la na rak yaz…” (Tal­-
mud­–­Þa­bat­133b). Bu na göre bir ki þi, mits vanýn
ge rek tir di ði as ga ri ge rek li lik ler le ye tin me me li,
mitv sa uð ru na mümkün ol du ðu ka dar da ha ka li -
te li ve güzel ob je ler kul lan malýdýr.

Tal­mud’da ayný yer de sözcük baþ ka bir bakýþ
açýsýyla da de ðer len di ri lir. Bu na göre [Ve]An­veu
sözcüðü, “Ani­VeU­– Ben­ve­O” þek lin de de ðe len -
di ri lir (a.y.; Ra be nu Be ha ye). Baþ ka bir de yiþ le,
her in san Tanrý’yý ken di si ne örnek al malýdýr (krþ.
De va rim 28:9). “O nasýlsa, sen de öyle ol. O nasýl
Mer ha met li ise, sen de mer ha met li ol. O nasýl
Þef kat li ise, sen de þef kat li ol. O nasýl çýplak larý
giy di ri yor sa (Be re þit 3:21), sen de öyle yap. O
nasýl ölüle ri gömüyor sa (De va rim 34:6), sen de
göm.”

Atamýn Tanrýsý – Ra þi, Me­hil­ta’dan alýntý ya pa -
rak, bir Ya hu di’nin ken di ma ne vi de ðer le ri nin,
önce ki ne sil ler den aldýðý bir mi ras ol du ðu nu
hatýrlatýr: “Kut si yet be nim le baþ la madý. Tanrý,
Kut si ye ti ni ben den çok önce Atamýn üze ri ne yer -
leþ tir miþ ti.”

Or­ Aha­yim, pa su ðun gi di þatýndan bir so nuç
çýkarýr: Kut si yet her ne ka dar önce ki ne sil ler de
or ta ya çýkmýþsa da, bir in san Tanrý ile olan bað -
lantýda önce lik le ken di ki þi sel tecrübe le ri ne yer
ver me li, ken di sin den önce ki le ri ise da ha son ra
di le ge tir me li dir. Zi ra bir ki þi, ken di ya þadýklarý ve
his set tik le riy le Tanrý’ya çok da ha kuv vet le bað la -
na caktýr. Bu açýdan, pa suk da önce lik le “Bu­be­-
nim­ Tanrým’dýr” de mek te, ve an cak son ra
“Atamýn­Tanrýsý” ifa de si ne yer ver mek te dir. Ben -
zer bir yapý, günlük Ami da dua larýnýn baþýnda da
görülür. Du anýn baþýnda önce lik le “E-lo-e-nu
–Tanrýmýz” ve an cak on dan son ra “V’E-lo-e­Avo­-
te­nu­– Ve­Ata­larýmýzýn­Tanrýsý” de riz.

O’nu yücel te ce ðim – “O’nun Yüce li ði’ni di le ge -

3 Aþem, sa vaþ Us tasý’dýr,
Ýsmi Aþem’dir.
4 Pa ro’nun ara ba larýný ve or du su nu,
De ni ze sa vur du;

Ve seç kin su bay larý
Kýzýlde niz’de [ça mu ra] batýrýldýlar.
5 De rin lik ler on larý örte cek ti.
Dip le re in di ler – taþ gi bi.
6 Sað Elin – ey Aþem
Kud ret te hey bet li dir;

Sað Elin – ey Aþem
Düþmaný pa ram par ça eder.

15:3-6
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va di ler þek li ni almýþ, Mýsýrlýlar’ý kur naz ca bek le -
ye rek, de ni ze gir dik le rin de üstle ri ne ka panmýþtýr
(Me­am­Lo­ez).

De ni zin kal bin de – Kalp, kan do laþýmýnýn en
büyük hýzda ger çek leþ ti ði yer dir. Do layýsýyla bu
sözler, de niz için de akýntýnýn en kuv vet li ol du ðu
ye ri ifa de et mek te dir (Ra þi).

Kalp, vücu dun üstten ilk üçte bi rin de yer alýr. Bu
da de rin lik le rin bu nok ta da katýlaþtýðýný ifa de et -
mek te dir. De niz en di be ka dar yarýlmamýþtýr; zi ra
bi lin di ði üze re de niz ya taðý düz de ðil dir, en ge be -
ler, çu kur lar ve yüksel ti ler le do lu dur. Fa kat Tanrý
mu ci ze yi, Be ne-Yis ra el’in ra hat ge çe ce ði þe kil de
ger çek leþ tir miþ, de ni zin or ta la ma de rin li ði nin
üstten ilk üçte bi ri ka darý açýlmýþ, onun altýnda ki
bölüm ise katýla þa rak yürüyüþ için mükem mel bir
ze min oluþ tur muþ tur (Da­at­Ze­ke­nim).

9. Düþman de miþ ti – Tar­gum­ On­ke­los. Bu na
göre, þarký bu nok ta da, Pa ro’nun halkýný Be ne-
Yis ra el’i ta ki be ik na et mek için yaptýðý ko nuþ ma -
ya gönder me yap mak tadýr (14:6; Ra þi). Ram -
ban’ýn görüþüne göre ise, þarký, Mýsýrlýlar’ýn ça -
mu ra batýp dip le re in me le ri ni an lattýktan son ra,
olayýn de tay larýna ge ri dönmek te ve ora dan iti ba -
ren kro no lo jik sýrayý ta kip et mek te dir. Rüzgar es -
miþ, de niz açýlmýþ, fa kat hýrs ve nef ret duy gu -
larýnýn pen çe sin de ki Mýsýrlýlar bu nu görme le ri ne
karþýn du rak sa mamýþ, bu sözle ri söyle yip, olasý
akýbet le ri ni gözardý ede rek Be ne-Yis ra el’in peþ le -
ri ne düþmüþler dir (Raþ bam; Sfor no; bkz. 14:23-
29 açk.).

Bu ra dan, Be ne-Yis ra el’in þarkýyý söyle dik le ri sýra -
da ta ma men pey gam ber lik il hamýyla (Ne­vua) do -
nandýklarýný görmek te yiz. Pa ro’nun düþünce le ri -
ni ve söyle dik le ri ni bil me le ri nin baþ ka bir yo lu
yok tur (Me­hil­ta).

Ar zu mu on lar la tat min ede ce ðim – Tar­gum­On­-
ke­los; Ra þi. Tam çe vi riy le “caným­ ken­di­ni­ on­lar­la
dol­du­ra­cak.” Bu ra da Pa ro’nun ga ni met ve kat li am
he ve sin den bah se dil mek te dir (Ýbn Ez ra). Mid­-

raþ’a göre, Pa ro’nun bu sözle ri ayný za man da
çýkardýðý ye ni bir ah laksýz ka nu na gönder me yap -
mak tadýr. O za ma na ka dar Ya hu di bir kadýna te -
cavüz et mek Mýsýr’da sert çe ce za landýrýlan bir
dav ranýþken, Pa ro bu nok ta da, as ker le ri ne her
türlü ser bes ti yi tanýmýþtýr (Me­am­Lo­ez).

Kýlýcýmý çe ke ce ðim – Ýbra ni ce Arik­Har­bi. Arik
sözcüðü “Rek­ – Boþ” sözcüðüyle bað lantýlýdýr.
Kýlýç çe kil di ðin de kýn bo þa la caktýr (Ra þi; Raþ -
bam). Ya da “kýlýcýmý­ku­þa­na­caðým” (Ra þi; krþ. Be -
re þit 14:14).

Yok ede cek – Ýbn Ez ra. Ýbra ni ce To­ri­þe­mo. Ya da
“Raþ­– Yok­sul” sözcüðünden, “on­larý­mal­larýndan
yok­sun­býra­ka­caðým” (krþ. Ra þi).

10. Es tir din – Ram ban. Ýbra ni ce Na­þaf­ta. Ya da
“Ne­þef­– Ge­ce” sözcüðüyle bað lantýlý ola rak “On­-
larý­rüzgarýnla­ge­ce­le­yin­batýrdýn” (Ýbn Ez ra).

Ya da “üfle­din” (Ra þi). Da­at­Ze­ke­nim p. 8’de ki bu -
run de lik le rin den ge len rüzgar la, bu ra da ki [aðzý
çaðrýþtýran] üfle me yi karþýlaþtýrýr. Ge nel de bu run -
dan hid det le so lu ma so nu cu çýkan ha va sýcak -
ken, aðýzdan üfle me so nu cu çýkan ise so ðuk tur.
Bu tanýmlar ise, söz ko nu su iki rüzgarýn et ki le riy -
le te zat oluþ tur mak tadýr. Zi ra bu run de lik le rin den
çýkan rüzgar [sýcak ol masýna karþýn] su larý
katýlaþtýrmýþ (p. 8), aðýzdan ge len rüzgar [se rin ol -
masýna karþýn] tek rar sývýlaþtýrmýþtýr. El bet te
Tanrý’nýn ne bur nu ne de aðzý vardýr. Tüm bun lar
Tanrý’nýn do ða ku ral larýyla ve bi zim mantýðýmýzla
sýnýrlý ol madýðýný ima eden ben zet me ler dir ve
Tanrý’nýn ayný rüzgar la iki zýt so nu cu el de et ti ði ni
vur gu la mak tadýr (Ram ban; Ra be nu Be ha ye).

Güçlü su lar da – Pa suk al ter na tif ola rak
“Güçlüler­ [=Mýsýrlý­ ko­mu­tan­ ve­ as­ker­ler]­ su­lar­da
kur­þun­ gi­bi­ battý” þek lin de an laþýla bi lir (Sfor no;
krþ. Tal­mud­–­Me­na­hot­53a).

11. [Se ma vi] Güçler – Me lek ler (Ýbn Ez ra;
Ram ban). Ya da “güçlüler” (Ra þi).

Se nin gi bi – Bu sözcük pa suk ta iki kez geç mek -
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Aþem…” (Ýbn Ez ra; Raþ bam).

Düþmaný pa ram par ça eder – Tam çe vi riy le 

“ede­cek.” Bu, Tanrý’nýn düþmaný da ima ye nil gi ye
uð ra ta caðýný be lir ten ge niþ bir za maný ifa de et -
mek te dir [“Düþmaný­da­ima­pa­ram­par­ça­ede­cek­tir”]
(Ra þi). Ayný yapý, sýra da ki pa suk lar da ge çen “ha­-
rap­eder­sin,­salýve­rir­sin,­yakýp­tüke­tir” fi il le rin de de
görülmek te dir. Al ter na tif ola rak bu sözler, Ma þi -
ah döne mi önce sin de ger çek le þe cek olan Gog-
Ma gog sa vaþýnda ola cak larý tanýmladýðý için ge le -
cek za man dadýr (Me­am­Lo­ez). Sfor no ise bu nun
bir arz ol du ðu nu be lir tir: “Lütfen Tanrým; ge le -
cek te de hep böyle yap” (krþ. Þo fe tim 5:31).

7. “Sa de ce Sað Elin bi le düþmaný pa ram par ça et -
me ye ye ti yor sa, büyük Görke min, karþýtlarýný ha -
rap et me ye ye te cek tir. He le bir de Öfke ni salýve -
rir sen, o za man düþmanýn ömrü, sa man çöpünün
ateþ karþýsýnda ki ömrü ka dar ola caktýr” (Ra þi).

Karþýtlarýný – Þarkýyý söyle yen ler, düþman -
larýndan kur tul muþ olan Be ne-Yis ra el ol du ðu na
göre, pa suk ta “Halkýn’ýn­karþýtlarýný” (Tar­gum­On­-
ke­los) den me si da ha mantýklýdýr. Ra þi bu nu
açýkla ya rak, Be ne-Yis ra el’in düþman larýnýn, ayný
za man da Tanrý’nýn da karþýtý ola rak ka bul edil -
dik le ri ni be lir tir. Bu na is pat ola rak da Tei lim’de ki
þu pa suk larý ge ti rir: “Çünkü­iþ­te,­düþman­larýn­kar­-
ga­þa­ ya­ratýyor,­ Sen­den­ nef­ret­ eden­ler­ baþ­kaldýrýyor.
Halkýn’a­ karþý­ sin­si­ plan­lar­ yapýyor­lar…” (Tei lim

83:3-4). Baþ ka bir de yiþ le, Be ne-Yis ra el’e karþý
sin si plan lar ya pan lar, Tanrý’nýn düþman larý
sýnýfýnda ka bul edi lir ler.

Ha rap eder sin – Ya da “yýkarsýn;­ altüst­ eder­sin;
çöker­tir­sin.” Ya da “al­çaltýrsýn;­ ma­kamýndan­ eder­-
sin” (Raþ bam).

On larý… – “Salýver di ðin Öfken, on larý san ki bi -
rer sa man çöpüymüþçe si ne bir an da yakýp kül
eder.” “Öfke” sözcüðünün karþýlýðý Ha­ron’dur. Bu
sözcük “tütmek;­ yan­mak” an lamýnda ki Ha­ra
kökünden türer (Ra þi). Do layýsýyla si nir ve öfke,
sýcaklýkla, süku net ise so ðuk la bað lantýlýdýr.

8. Bu run De lik le rin – To ra bu ra da in san di li
kul la na rak, öfke le nen bir in sanýn bur nun dan so -
lu masý gi bi, Tanrý’nýn ga zabýný Mýsýrlýlar üze ri ne
döktüðünü vur gu la mak tadýr (Ra þi).

[Sert] Rüzgarýyla – Bkz. 14:21 (Raþ bam).

Yýðýldý – Ýbra ni ce Ne­er­mu. Çe vi ri, sözcüðün
“Are­ma­ – Yýðýn” ke li me siy le olan bað lantýsýna
göre dir (Ýbn Ez ra; Ra þi; Raþ bam; Sfor no). Fa kat
sözcük ayný za man da “Ar­mi­mut­– Kur­nazlýk/Ze­-
ka” sözcüðüyle de bað lantýlýdýr. Bu du rum da pa -
su ðun al ter na tif çe vi ri si “Su­lar­ze­ki­ce/bil­ge­ce­dav­-
randý” þek lin de ola caktýr (Tar­gum­On­ke­los; Ra þi;
Ra be nu Be ha ye). Ger çek ten de su san ki akýllý bir
varlýkmýþ gi bi dav ranmýþ, Be ne-Yis ra el için
açýlmýþ, yol lar ve pa ti ka lar oluþ tur muþ, dað lar ve

7 Büyük Görke min’le,
Karþýtlarýný ha rap eder sin.

Öfke ni salýve rir sin,
On larý [bi rer] sa man çöpü gi bi [yakýp] tüke tir.
8 Bu run De lik le rin’in [sert] rüzgarýyla
Yýðýldý su lar,

Akýþkan [su lar] du var gi bi di kil di,
De ni zin kal bin de katýlaþtý de rin lik ler.
9 Düþman de miþ ti: “Ta kip ede ce ðim,
Ya ka la ya caðým, ga ni me ti bölüþe ce ðim.

Ar zu mu on lar la tat min ede ce ðim,
Kýlýcýmý çe ke ce ðim,
Elim on larý yok ede cek.”
10 [Fa kat Sen] Rüzgarýný es tir din,
De niz on larý örttü.

Kur þun gi bi battýlar
Güçlü su lar da.
11 [Se ma vi] Güçler arasýnda kim Se nin gi bi dir ey Aþem?

Se nin gi bi kut si yet te hey bet li,
Övmek ten çe ki ni len, ha ri ka lar ya pan kim [vardýr]?

15:7-11
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çe vi ri “götürdün” þek lin de dir.] Bu ra da, ge le ce ði
ifa de et mek için geç miþ za man kul lanýlýyor ola bi -
lir. Zi ra ge nel de pey gam ber le rin ke ha net le rin de ki
dil kul lanýmý bu þe kil de dir. Ayrýca an laþýldýðý ka -
darýyla, pa suk, de niz den çýktýktan son ra Erets-
Yis ra el’e yapýla cak yol cu lu ðu ima et mek te dir (Ýbn
Ez ra).

Sfor no ise pa su ðu þöyle açýkla mak tadýr: “Be ne-
Yis ra el’i Mýsýr’dan çýkardýktan ve Su kot’a ge tir -
dik ten son ra, on la ra yol göster din (13:21); on larý
de ni zin için de ku ru yol da iler let tin. Bu reh ber lik
ve yönlen dir me, Sa na iba det ede cek le ri Kut sal
Ýka met gah’a ulaþýla na ka dar de vam ede cek.”

Kut sal Ýka met gahýn – Si nay daðý (Ýbn Ez ra). Ya
da Ke na an Ülke si (Raþ bam).

14-16. Farklý halk lar, Ya hu di ler’in gel me sin den
do layý, farklý ne den ler le ra hatsýz ol muþ lardýr. Pe -
liþ ti ler Erets-Yis ra el’de ya þa ma mak tadýrlar; do -
layýsýyla kor ku larý top rak larýndan edil mek de ðil -
dir. Fa kat Pe liþ ti ler, yanlýþ bir he sap la may la, kur -
tu luþ za manýnýn gel di ði ni zan ne de rek Mýsýr’ý er -
ken terk eden bir grup Ef ra im ka bi le si men su bu -
nu kat let miþ ler dir (bkz. 12:40 açk.). Bu ne den le,
Pe liþ ti ler, ken di le rin den in ti kam alýna caðýndan
kork muþ lardýr.

Edom ve Mo av’ýn da ge len Ya hu di ler’den kork -
ma larýna ge rek yok tur; zi ra on larýn top rak larý da
Erets-Yis ra el’in bir bölümü de ðil dir. Da hasý, Ya -
hu di ler’e da ha son ra, on la ra saldýrma ma larý em -
re di le cek tir. Fa kat her iki si de Yis ra el’e karþý nef -
ret duy mak tadýr. Mo av’ýn atasý olan Lot, Av ra -
am’la olan baðýný ta ma men ko parmýþ ol ma sa (Be -
re þit 13:11), Yis ra el’in sa hip ol du ðu onur, bel ki de
Mo av ta rafýndan pay laþýlýyor ola caktýr. Ben zer þe -
kil de Esav’ýn so yu olan Edom, Yis ra el’in kar de þi,
ama can düþmanýdýr. Bu se bep le her iki ulus Be -
ne-Yis ra el’den nef ret et mek te; onu düþman
gördüðü için, Yis ra el’in de on larý düþman ola rak
gördüðünü ha yal et mek te dir. Bu da, Ya hu di ler’in
ne Edom ne de Mo av top rak larýnda gözü ol ma -
masýna karþýn, bu iki ulu sun kor ku ya kapýlmasý
için ye ter li ol muþ tur (Gur­Ar­ye). Ke na an sa kin le -
ri nin eri me le ri ise do ðaldýr; çünkü Be ne-Yis ra -

el’in ora ya gel mek te ol duk larýný, as tro log larý yo -
luy la öðren miþ ler dir (Ra be nu Be ha ye).

15. Edom re is le ri – Bkz. Be re þit 36:15.

Eri di ler – Bkz. Yeo þua 2:10-11.

16. Kor ku… deh þet… – Ýbra ni ce Ema ve Pa­-
had. Ema, uzak tan du yu lan bir olayýn ver di ði
türde bir kor ku dur. Örne ðin Yeo þua 2:10’da,
Erets-Yis ra el’den uzak olan Ye ri ho’da ki in san larýn
Ema’ya kapýldýklarýný görmek te yiz. Pa­had ise,
yakýnda ki bir teh li ke den du yu lan kor ku dur. Do -
layýsýyla kor ku uzak ta ki le ri, deh þet de yakýnda ki -
le ri et ki si ne al mak tadýr (Ra þi).

Düþsün – Bu bir di lek tir. Sfor no bir önce ki pa -
suk ta ki “tit­re­me­ aldý” fi ili ni de bir di lek ola rak
açýkla mak tadýr: “tit­re­me­alsýn.” Ýbn Ez ra bu sözle -
rin [Ke na an sa kin le ri için de ðil] özel lik le Mo av
ve Edom için söylen di ði ni be lir tir. Zi ra Be ne-Yis -
ra el Ke na an’a gir me den önce bu ulus lar la sa vaþ -
ma mak için, ülke le ri nin çev re le rin den do laþ mak
du ru mun da kalmýþtýr. Do layýsýyla bu do laþým
sýrasýnda söz ko nu su ulus larýn Be ne-Yis ra el’e
saldýrma masý için, bu kor ku ve deh þet ge rek li dir.

Büyük Gücün – Tam çe vi riy le “Büyük­ Ko­lun”
(Raþ bam); ya da “Ko­lun’un/Gücün’ün­Büyüklüðü.”

Ge çin ce ye ka dar – Bu ifa de iki kez geç mek te dir.
Raþ bam’a göre bu, þi ir sel an latýmdýr ve söz ko nu -
su kor ku nun, Be ne-Yis ra el, Erets-Yis ra el’e gir mek
üze re Yar den neh ri ni “ge çe ne ka dar” de vam et -
me si ni di le mek te dir.

Ra þi, Tar­gum­ On­ke­los’la ayný fi kir de dir. Bu na
göre, ilk ifa de, Ar non ýrmaðýndan (De va rim
2:24) ge çi þi, ikin ci si de Yar den’den ge çi þi (Yeo þua
Pe rek 4) ifa de et mek te dir.

Ken di ne edin di ðin bu halk – Be ne-Yis ra el, bu
dünya da “Tanrý’nýn özel mülki ye ti” ola rak
tanýmla nan beþ þey den bi ri dir (bu pa suk; Tei lim
16:3). Di ðer le ri ise To ra (Miþ le 8:22), yeryüzü ve
gökler (Ye þa yau 66:1; Tei lim 104:24), Av ra am
Avi nu (Be re þit 14:19) ve Bet-Amik daþ’týr (p. 17;
Tei lim 78:54; Miþ­na­–­Pir­ke­Avot­6:10). “Bir ki þi,
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te dir. Ýlki Ha­mo­ha, di ðe ri de Ka­mo­ha’dýr. Mid­-
raþ’a göre bu sözler, son an da Te­þu­va ya pan ve bu
sa ye de tam bo ðul mak üze rey ken Tanrý ta rafýndan
kur tarýlan Pa ro’ya ait tir. Nor mal de Ka­mo­ha

ol masý ge re ken sözcüðü, gýrtlaðýna gi ren su lar se -
be biy le Ha­mo­ha ola rak söyle ye bil miþ, bu ilk
sözler le yapmýþ ol du ðu Te­þu­va’nýn ardýndan Tanrý
onu kur ta ra rak kýyýya býrakmýþtýr. Bu sa ye de ikin -
ci sözcüðü doð ru þe kil de – Ka­mo­ha­ola rak söyle -
ye bil miþ tir.

Kut si yet te hey bet li – Ýbn Ez ra’ya göre, bu sözler
Tanrý’nýn “Ki­se­Aka­vod­– Onur­Tahtý”ný ifa de et -
mek te dir.

Övmek ten çe ki ni len – Ýnsan lar, Tanrý’yý
Büyüklüðü se be biy le övmek ten çe ki nir ler; zi ra
söyle dik le ri hiç bir þey Tanrý’yý ni te le me ye yet me -
ye cek, ek sik ka la caktýr. Bu na Tei lim’de ki “Se­nin
için­ [Tanrým],­ ses­siz­lik,­ övgüdür” (Tei lim 65:2)
sözcükle rin de gönder me yapýlmak tadýr. Bir çok
ye ter siz ni te le me yap mak tan sa, ses siz lik yeð dir
(Ra þi). Al ter na tif ola rak “Övgüler­de­ çe­ki­ni­len” –
Tanrý in san da kor ku ve saygý uyandýran iþ ler ya -
pa rak kötüle ri ce za landýrýr, Ken di Kul larý’ný kur -
tarýr; in san lar da Tanrý’nýn bu iþ le ri ni övgülü
þarkýlar la di le ge ti rir ler (Ram ban). Bir baþ ka al -
ter na tif: “Övgüler­ se­be­biy­le­ çe­ki­ni­len.” Tanrý’ya
yöne lik kor ku, O’nun ce za ver me sin den de ðil,
Büyüklüðü ve Onu ru’ndan kay nak lan malýdýr.
Tanrý’ya yöne lik övgüler, Tanrý’nýn Hey be ti’ni di -
le ge ti rir ve bu övgüle ri du yan lar da Tanrý’ya yük-
sek düzey de saygý duy ma ya baþ lar lar (Sfor no).

12. Sað Elin’i eð din – Her þey, Tanrý’nýn açýk
Eli’nin üstünde dir. Ve týpký öne uza na rak açýlmýþ

düz el de du ran va zo nun, elin ha fif bir eðil me siy le
düþüp kýrýlmasý gi bi, Tanrý da “Eli’ni eð miþ” ve
Mýsýrlýlar ce za landýrýlmýþtýr. “El de dur ma” ve
“Elin eðil me si” sem bo liz mi, bu dünya da ki her þe -
yin sa de ce ve sa de ce Tanrý’nýn “her bir an” ver -
mek te ol du ðu ener ji ve ya þam sa ye sin de de -
vamlýlýðýný sürdürdüðünü ifa de et mek te dir. Baþ ka
bir de yiþ le, Tanrý ta ri hin bir nok tasýnda ev re ni ya -
ratýp son ra din len me ye çe kil miþ de ðil dir. Her an,
ev re ni ve için de ki her þe yi canlý tu ta cak te me li
sað la mak tadýr. Ve bir ya þamýn bit me si ne ka rar
ver di ði za man, Tanrý’nýn yaptýðý, ölümlü
hükümdar larýn ya pa bil di ði gi bi “öldürmek” de ðil,
“ya þam ver me yi dur dur mak”týr. Týpký elek trik li
bir ale tin fi þi nin çe kil me si gi bi. Pa suk bu ra da da,
Tanrý’nýn “Eli’ni eðe rek”, ce zanýn he de fin de ki le ri
“ya þam te me lin den” yok sun býraktýðýný be lirt -
mek te dir.

Al ter na tif ola rak “Elin’i­kaldýrdýn” (Tar­gum­On­ke­-
los). Ya da “Elin’i­ uzattýn” (Ram ban). Ýbn Ez ra,
“Sað El”in özel lik le “Kuv vet” ifa de et ti ði ni hatýr-
latýr.

Top rak yut tu on larý – Bu sözler, Mýsýrlýlar’ýn her
ne ka dar günah larý se be biy le aðýr bir þe kil de ce za -
landýrýlmýþlar sa da, so nun da top ra ða gömülme ye
hak ka zandýklarýný göster mek te dir. Bu nun se be -
bi, bir nok ta da Tanrý’nýn Dürüst ol du ðu nu ka bul -
len miþ ol ma larýdýr (9:27; Ra þi). Ram ban’a göre,
de niz de ce za gördükten son ra Mýsýrlýlar’ýn ce set -
le ri kýyýya vur muþ, böyle ce Ya hu di ler, artýk ta kip
edil me teh li ke si için de ol madýklarýný görmüþler -
dir. Da ha son ra da top rak Mýsýrlýlar’ý yut muþ tur.

13. Yol göster din… götürüyor sun –
[“Götürüyor­sun” çe vi ri si Raþ bam’a göre dir; tam

12 Sað Elin’i eð din
Top rak yut tu on larý.
13 Þef ka tin le yol göster din
Kur tardýðýn bu hal ka;

Kuv ve tin’le götürüyor sun [on larý]
Kut sal Ýka met gahýn’a.
14 Halk lar duy du lar – ürpe ri yor lar,
Deh þet sardý Pe le þet sa kin le ri ni.
15 O za man pa ni ðe kapýldýlar Edom re is le ri,
Tit re me aldý Mo av kah ra man larýný;
[Kor ku dan] Eri di ler tüm Ke na an sa kin le ri.
16 Kor ku ve deh þet düþsün üzer le ri ne
Büyük Gücün karþýsýnda,
Do na kalsýnlar taþ gi bi.

Halkýn ge çe ne ka dar ey Aþem;
Ken di ne edin di ðin bu halk ge çe ne ka dar.

15:12-16
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bu­ sýra­da­ Be­ne-Yis­ra­el­ de­ni­zin­ için­de­ ku­ru­ top­rak
üze­rin­de­yürüyor­du­–­Mir­yam­…­aldý” þek lin de dir;
baþ ka bir de yiþ le sýra da ki pa su ða baðlýdýr. Raþ bam
da bu bað lantý ko nu sun da ayný fi kir de dir; fa kat
de ni zin ka panýþýnýn, Be ne-Yis ra el dýþarý çýktýktan
son ra ger çek leþ ti ði yönünde ki görüþünü bir kez
da ha tek rar la mak tadýr.

Oto ri te le rin ço ðun lu ðu nun fi kir bir li ði doð rul tu -
sun da, hem To ra’da, sa bah dua larý için de bu
bölümü de içe ren Si­dur’da, bu bölüm, Þarký’nýn
dýþýnda ka bul edi lir. Bu du rum da, þarkýda 18 di ze
vardýr. Bu sayý, in san omur gasýnda ki omur lar dan
18ine denk ge lir. Böyle lik le, söz ko nu su þarký, di -
ri le cek olan ölüle rin omur gasýný oluþ tu rur. Ölüler
di ril dik le rin de bu þarkýyý söyle ye cek ler dir;
þarkýnýn baþýnda ki “Ya­þir­ – Þarký­ Söyle­ye­cek­ler”
ço ðul kul lanýmýnýn bir baþ ka imasý da bu dur.

20-21. Kadýnlar þarký söylüyor. Tal­mud, (So­ta
11b) “Be ne-Yis ra el, Mýsýr’dan, o döne min er dem -
li kadýnlarý sa ye sin de kur tul muþ tur” de mek te dir.
Baský do lu yýllarýn sýnayýcý or tamýnda ulu sun ma -
ne vi kuv ve ti nin ayak ta kal masýný sað la manýn
yanýnda, kadýnlar, Tanrý’nýn Be ne-Yis ra el’i büyük
mu ci ze ler eþ li ðin de kur ta ra caðýna er kek ler den
da ha faz la inanýyor lardý. Me­hil­ta da, ne den er kek -
le rin de ðil de, kadýnlarýn þarkýsýnda tef ler den
bah se dil di ði ni açýklar ken bu nok tayý öne sürmek -
te dir. Kadýnlar Tanrý’nýn mu ci ze ler göste re ce ði ne
o ka dar güven miþ ler dir ki, O’na þükran do lu
övgüler su na cak larý za man kul lan mak üze re,
Mýsýr’dan çýkar ken yan larýnda tef ler ge tir miþ ler -
dir.

20. Aa ron’un ab lasý – Mir yam sa de ce Aa ron’un
de ðil, Mo þe’nin de ab lasýdýr. Bu ra da ne den özel -
lik le “Aa ron’un ab lasý” vur gu su nun yapýldýðýna
da ir çe þit li açýkla ma lar vardýr: [a] Þarký’nýn
baþýnda Mo þe’den, bu ra da da Mir yam’dan bah se -
dil mek te dir. To ra Aa ron’u onur landýrmak için
bu ra da ona da yer ver mek te dir; zi ra o da bir pey -
gam ber dir (Ram ban; Ra be nu Be ha ye). [b] Ta -

nah’ýn çe þit li yer le rin de örnek le ri ni gördüðümüz
üze re, “X’in kar de þi” tanýmý yapýldýðýnda, X her
za man en büyük er kek oðul dur (Be re þit 36:22;
Div re Aya mim I 2:42; Ram ban; Raþ bam; Ra be nu
Be ha ye). [c] Mir yam henüz Mýsýr’da Mo þe doð -
ma dan önce ke ha net te bu lun muþ “An nem ile ri de
Be ne-Yis ra el’in kur tarýcýsýný do ðu ra cak” de miþ ti.
Bu sýra da Mo þe henüz yok tu ve Mir yam’ýn ke ha -
net te bu lun du ðu [ya ni “pey gam ber” ol du ðu] o
an da ki tek kar de þi Aa ron’du (Tal­mud­ –­ Me­gi­la
14a). [d] Bu nun yýllar son rasýnda Mir yam Tsa ra -
at ra hatsýzlýðýna ya ka landýðýnda, onun iyi leþ me si
için ha yatýný ver me ye hazýr olan kar de þi, Aa ron
ola caktýr (Ba mid bar 12:12; Ra þi). [e] “Kar­deþ”
sözcüðü ayný za man da de yim sel ola rak “denk” an -
lamýndadýr (krþ. Be re þit 29:12 açk.). Mir yam’ýn
pey gam ber lik düze yi ile Aa ron’un ki denk tir. Bu
se bep le bir lik te anýlma larý do ðaldýr. Fa kat Mo þe,
on larýn çok da ha üst düze yin de dir. Zi ra Mo þe
“Pey gam ber le rin ba basý” ola rak bi li nir (Ra bi Av -
ra am Ben aRam bam).

Pey gam ber – Tam çe vi riy le “kadýn­ pey­gam­ber.”
Mir yam, Ya hu di ta ri hin de ki ye di kadýn pey gam -
ber den bi ri dir (Tal­mud­ –­Me­gi­la­ 14a). Di ðer le ri
Sa ra (Be re þit 21:12; o pa suk, Sa ra’nýn pey gam -
ber lik düze yi nin Av ra am’ýnkin den da ha yüksek
ol du ðu nu ima et mek te dir), Ha na (Þe mu el I Pe­rek
2), De vo ra (Þo fe tim 4:1), Hul da (Me la him II
22:14), Avi ga yil (Þe mu el I Pe­rek 25) ve Es ter’dir
(Me gi lat Es ter). Ayrýca bkz. s.p. açk.

Mir yam – Bu, adýnýn geç ti ði ilk yer dir; bkz. 2:4.

Tef – Bkz. Be re þit 31:27. Bu küçük yassý bir el da -
vu lu dur.

Dans lar la – Tar­gum; Sep­tu­agin­ta. Ýbra ni ce Ma­hol.
Baþ ka görüþle re göre ise bu ra da ge çen Ma­hol
sözcüðü bir müzik enstrümanýdýr (Me­hil­ta; Pir­ke
De­Ra­bi­Eli­ezer­42; Ra dak o.a. 42:68). Bu, tef ten
bi raz da ha büyük olup, çu buk lar la çalýnan türde
bir perküsyon ale ti dir (Sa ad ya Ga on).

17

18

19

20

21
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çok büyük de ðe re sa hip bir malýný nasýl se ver se,
Tanrý da Be ne-Yis ra el’i de öyle se ver” (Ra þi).

Ýbn Ez ra’ya göre Be ne-Yis ra el’i Mýsýr’da ki köle lik -
ten çýkar mak la, Tanrý on larý “Ken di si ne ait” ha le
ge tir miþ tir. Es ki den Pa ro’ya ait bi rer köley ken,
þim di Tanrý’ya ait kul lar ol muþ lardýr. Ra be nu Be -
ha ye ise p. 13’te “Am­Zu­Ga­al­ta­– Kur­tardýðýn­bu
Halk” den di ði ne, Ar non ve Yar den ne hir le ri ni
geç me le rin den bah se dil di ði bu pa suk ta ise “Am
Zu­Ka­ni­ta­– Ken­di­ne­edin­di­ðin­bu­halk” ifa de si ne
yer ve ril di ði ne iþa ret eder. Yu karýda ki ifa de To ra
önce si ni, bu ra da ki ise To ra’nýn ve ri li þin den son -
rasýný be lirt ti ði ana li ziy le, Ra be nu Be ha ye Be ne-
Yis ra el’in “Tanrý’ya ait” ha le ge li þi nin, To ra’nýn
ve ri li þiy le ger çek leþ ti ði ni be lir tir.

17. Ge ti rip di ke cek sin on larý – Mo þe ve Be ne-
Yis ra el bu sözler le ken di le riy le il gi li farkýnda ol -
ma ya rak ke ha net te bu lun mak tadýrlar. Erets-Yis -
ra el’e yak laþtýklarý za man bu ra ya ca sus lar gönde -
re cek ler, on larýn ge tir di ði kötü ra por karþýsýnda
Tanrý’ya olan inanç larýný yi ti re cek ler ve bu nun
so nu cu ola rak Erets-Yis ra el’e ken di le ri gi re me ye -
cek ler dir (Ba mid bar 14:29). Mo þe ve Aa ron’un
Erets-Yis ra el’e gir me me se bep le ri ise farklýdýr
(Ba mid bar 20:12). Her du rum da, bir son ra ki ne -
sil Erets-Yis ra el’e gi re cek tir; pa suk ta “bi­zi” de ðil
de “on­larý” de me le ri nin se be bi bu dur (krþ. Tal­mud
–­Ba­va­Bat­ra­119b).

Ýbn Ez ra’ya göre bu sözler “ge­ti­rip­dik­on­larý” þek -
lin de bir di lek tir. Bu da Be ne-Yis ra el’in Erets-Yis -
ra el’de sa bit kal ma larýný ve sürgüne git me me le ri -
ni di le dik le ri an lamýna gel mek te dir. Fa kat bi lin -
di ði üze re Be ne-Yis ra el, günah larý se be biy le
sürgüne çýkmak du ru mun da kalmýþtýr.

Sa hip ol du ðun da ða – Ya da “Mi­rasýn­olan­da­ða.”
Tapýnak daðý; Mo ria daðý (Ýbn Ez ra; Sfor no; bkz.
Be re þit 22:2 açk.).

Barýnaðýn’a te mel – Ýbra ni ce Ma­hon­Le­þiv­te­ha.
“Ma­hon­ – Te­mel” sözcüðü “Me­hu­van­ – Yönel­-
miþ/Denk” þek lin de de oku na bi lir. Bu da,
yeryüzünde ki fi zik sel Bet-Amik daþ’ýn, gökler de ki
ma ne vi Bet-Amik daþ’a denk bir yer de ku rul du -
ðu nu ima et mek te dir (Tal­mud­Ye­ru­þal­mi­–­Be­ra­hot
4:5). Tanrý ma ne vi Tahtý’ný, bu ra ya denk ge le cek
þe kil de sa bit le miþ, böyle lik le yeryüzünde ki ye ri de
be lir le miþ tir (krþ. Ra þi). Pa su ðun de vamýnda ki
“Ma­bet” ma ne vi Bet-Amik daþ’týr (Ra be nu Be ha -
ye).

18. Aþem­ebe di yen hüküm süre cek tir – Be ne-
Yis ra el, Erets-Yis ra el’e yer le þip Bet-Amik daþ’ý in -
þa et tik ten son ra, Tanrý’nýn hükümdarlýðý tüm
ulus lar ta rafýndan ka bul edi le cek tir (Raþ bam).
Al ter na tif ola rak bu bir di lek tir: Týpký Mýsýr’ýn
gücünü yok et ti ði gi bi, Tanrý, O’na ina nan larý,
on la ra za rar ver me ye çalýþan lar dan ko ru ya rak
ebe di yen hüküm sürsün (Ram ban). Ya da; Tanrý,
hiç kim se nin, Ken di si’nden baðýmsýz baþ ka bir
kuv ve tin gücüne inan ma ya caðý þe kil de Biz zat ve
ebe di yen hüküm sürsün (Sfor no).

Ya da “Aþem’in­hükmü­[ezel­de­ve­þim­di­ol­du­ðu­gi­bi]
ebe­di­ye­te­ka­dar­ka­im­dir” (Tar­gum­On­ke­los). Ben zer
þe kil de “Aþem’in­hükmü­ezel­den­ebe­di­ye­te­ka­dardýr”
(Ýbn Ez ra).

19. [Bu þarký]… – Ra be nu Be ha ye. Bir çok oto -
ri te, bu pa su ðun þarkýya da hil ol madýðý
görüþünde dir (Ram ban; Abu da ram; krþ. Zo­ar
3:168a). Baþ ka larýna göre ise bu da þarkýnýn ayrýl-
maz bir par çasýdýr ve bir yan da Mýsýrlýlar dal ga lar -
la bo ðu þur ken, di ðer yan da eþ za manlý ola rak Be -
ne-Yis ra el’in ha la de ni zin için de nor mal bir yol da
yürüyor larmýþ gi bi iler le me le riy le ger çek le þen
mu ci ze den bah set mek te dir (Mid­raþ­ Aga­dol; Ýbn
Ez ra).

Ra þi’ye göre çe vi ri “Pa­ro’nun­atý­…­gir­di­ðin­de­–­ki

17 Ge ti rip di ke cek sin on larý
Sa hip ol du ðun da ða, [ki bu rayý]

Barýnaðýna te mel [ola rak] be lir le din – ey Aþem
[ve bu ra da] Ey Efen dim, Ma bet kur du El le rin.
18 Aþem, ebe di yen hüküm süre cek tir!
19 [Bu þarký] Pa ro’nun atý, ara basý ve süva ri le riy le de ni ze gir di ðin de ve Tanrý de ni zin

su larýný on larýn üze ri ne çe vir di ðin de [söylen miþ ti]. Be ne-Yis ra el, de ni zin için de ku ru top -
rak üze rin de yürüyor du.

[43.­Mir­yam’ýn­Þarkýsý]
20 Aa ron’un ab lasý pey gam ber Mir yam, te fi eli ne aldý ve tüm kadýnlar onun ardýndan

tef ler ve dans lar la çýktýlar. 21 Mir yam on la ra ses len di: “Tanrý için þarký söyle yin! Çünkü
ki bir li le rin üze rin de gu rur landý; at ve bi ni ci si ni de ni ze çarptý!.”

15:17-21
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bar 33:8; Ýbn Ez ra; Ra be nu Be ha ye).

Süveyþ körfe zi nin do ðu kýyýsý bo yun ca uza nan
düz bir ara zi vardýr. Bu rasýnýn Ak de niz’e doð ru
uza nan ku zey kýsmý Þur; güne yi ise Sin çölü
(16:1) ola rak bi li nir. Ye rel ge le nek ler, ilk du raðýn,
Süveyþ’in 16,5km. ka dar güne yin de, körfe zin batý
ya kasýnda, kýyýdan yak laþýk 3km. ka dar içe ri de ki
Ayun Mu sa (Mo þe Pýnarý) ol du ðu nu be lirt mek te -
dir.

Fa kat su bu la madýlar – Kýzýlde niz’in açýlýþý
sýrasýnda, de ni zin için de mu ci ze vi þe kil de içil me -
ye el ve riþ li su larý olan Be ne-Yis ra el’in de po -
ladýklarý su, üç gün son ra bit miþ tir (Ra be nu Be -
ha ye).

Su yun, ço ðu za man To ra için kul lanýlan bir me ta -
for ol du ðu na (Ye þa ya 55:1) dik kat çe ken Ha ham -
larýmýz, Ya hu di ler’in To ra öðre nim le ri ni (bkz.
1:1-8 açk.) – ya ni su yu – üç gün bo yun ca ih mal
et tik le ri ni ve ma ne vi düzey le ri nin bu se bep le is -
yan ede cek ka dar al çaldýðýný açýklar lar. Bu du rum
karþýsýnda, Be ne-Yis ra el’in için de ki pey gam ber ler
To ra’nýn, Þa­bat, Pa zar te si ve Per þem be günle ri
okun masýný öngörmüþler dir. Böyle ce haf ta için de
To ra’ya 3 gün bi le ara ve ril me ye cek tir (Tal­mud­–
Ba­va­Ka­ma­82a; Me­hil­ta). Ke­li­ Ya­kar­ ise, eðit sel
bir açýkla may la, Ya hu di ler’in, de niz kýyýsýnda ga -
ni met top la ma ya ken di le ri ni çok ver dik le ri için
“ma ne vi su” ola rak tanýmla nan To ra öðre ni mi ni
ih mal et me le ri nin, “fi zik sel su ek sik li ði” þek lin de
açýða çýktýðýný be lir tir. Baþ ka bir de yiþ le ma ne vi
su ya olan il gi siz lik le ri nin karþýlýðýný, fi zik sel su dan
yok sun ka la rak almýþlardýr.

23. Ma ra – Bkz. Ba mid bar 33:8. Ma­ra­sözcüðü,
“Mar­ – Acý” ke li me siy le yakýndan bað lantýlýdýr.
an lamýna ge lir. Týpký Pe sah ge ce si Se­der’de kul -
lanýlan acý ta da sa hip ye þil lik le re Ma­ror­adý ve ril -
di ði gi bi. Ni te kim pa su ðun so nun da da bu is mi al -
masýnýn se be bi nin bu ra da ki acý su lar ol du ðu be -
lir til mek te dir.

Bu rasý ge nel ola rak, Ayun Mu sa’dan 87km.,

Süveyþ’ten de 110km. ka dar güney de, sa hil den
yak laþýk 13km. içe ri de ki Bir Hu wa ra ya da Eyn
Ha wa ra ile tanýmlanýr. Baþ ka kay nak lar Ma ra’yý,
Süveyþ’in 18km. ka dar güney do ðu sun da ki acýmsý
su la ra sa hip bir pýnar olan [ve el-Hur ku de ola rak
da bi li nen] Ain Na ba ile bað daþtýrýr.

[Su lar] acýydý – Met nin düz an lamýna göre, acý
olan su lardýr ve To ra bi ze sa de ce halkýn ne den
su yu içe me di ðin den bah set mek te dir. Ba al Þem
Tov ise eleþ ti ri amaçlý eðit sel bir yak laþýmla
“[halk]­ acýydý” de mek te dir. Zi ra bir ki þi et rafýna
olum suz – “acý” – gözler le baktýðý za man, en tatlý
þey den bi le þi ka yet ede cek tir. Bu ra da da halk,
“ken di si” acý ol du ðun dan, su da ku sur bul muþ tur.

Ma ra adýný almýþtý – Tam çe vi riy le “[Bu­rayý­isim­-
len­di­ren­ki­þi]­Bu­yüzden­Ma­ra­adýný­ver­miþ­ti.”

24. Yakýndý – Mo þe’ye ge lip, saygýlý bir þe kil de,
mer ha met için dua et me si ni is te mek, on larý su ya
ka vuþ tu ra cak ken, halk þi ka ye te baþ lamýþtýr (s.p.,
Ra þi o.a.). Ra bi Ela zar Amo dai, halkýn “Mo þe’ye”
yakýndýðý vur gu su na karþýn, pro tes to nun asýl he -
de fi nin Tanrý ol du ðu nu öne sürer (Me­hil­ta).

25. Bir aðaç – Ya da “bir­dal” (Jo sep hus Fla vi us,
An­ti­qu­ites­ 3:1:2). Mo þe, söz ko nu su da la
Tanrý’nýn açýk Ýsmi’ni (Þem­Ame­fo­raþ) yazýp, su -
ya atmýþtýr (Me­am­Lo­ez). Bu aðacýn in cir, nar ya
da [ze hir li ol du ðu bi li nen] zak kum ol du ðu na da -
ir görüþler vardýr (Me­hil­ta; Me­am­Lo­ez). Jo sep hus
ayrýca bu ku yu dan önce lik le bol mik tar da su çe -
kil di ði ni ve so nun da ku yu nun acý su lar dan
arýndýðýný kay de der.

Ge le nek sel bil gi le re göre, Mo þe’nin kul landýðý dal
da ken di baþýna acý ta da sa hip ti. Do layýsýyla bu
mu ci ze için de mu ci ze dir. Acý ile acý bir leþ miþ ve
su içi le bi lir ha le gel miþ tir (Me­hil­ta).

Ra be nu Be ha ye, çölde ger çek le þen her olayýn bir
de ne me ol du ðu nu be lir tir. Ve her de ne me nin
(Ni­sa­yon) amacý, in saný da ha yükse ðe çýkar -
maktýr (Le­Na­sot). Böyle lik le, tüm bir halkýn üç
gün bo yun ca iler le yip su bu la ma masýndan da ha

22

23

24-25
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21. On la ra ses len di – Týpký Mo þe’nin er kek le re
yaptýðý gi bi, Mir yam da [sa de ce bu pa suk ta ge çen
sözle ri de ðil] tüm þarkýyý (Sa ad ya Ga on; Hiz­ku­ni)
kadýnla ra söylet miþ tir. Þarký bir atýþma þek lin de,
Mir yam’ýn her cümle si ni kadýnlarýn top lu hal de
ce vap la masýyla söylen miþ tir (Ra þi).

Pa suk ta “on­la­ra” sözcüðü kadýnlarý ifa de edi yor
gi bi görünse de, kul lanýlan sözcük [kadýnla ra
yöne lik kul lanýlan] La­en­de ðil, er kek le ri [ya da
er kek-kadýn karýþýk bir top lu lu ðu] ifa de eden La­-
em’dir. Mid­raþ’a göre, me lek ler Be ne-Yis ra el’den
önce þarký söyle mek is te miþ, fa kat Tanrý “Önce
halkýn þarkýsýný din le mek is ti yo rum” de miþ tir
(Mid­raþ­–­Yal­kut­Þi­mo­ni). Hem er kek ler hem de
kadýnlar þarkýlarýný bi tir dik ten son ra, me lek le rin
sýrasý ge lir. Mir yam bu nok ta da me lek le re ses len -
mek te ve artýk þarký söyle ye bi le cek le ri ni bil dir -
mek te dir. Tanrý ile me lek ler arasýnda ki di ya lo gu
bi li yor ol masý, Mir yam’ýn bir önce ki pa suk ta
“pey gam ber” ola rak tanýmlan masýnýn bir baþ ka
se be bi dir (Me­am­Lo­ez).

Tanrý için þarký söyle yin – Bkz. p. 1.

22-27. Yis ra el Tanrý’yý sýnýyor – Tal­mud (Ara­hin
15a-b), Be ne-Yis ra el’in, Çýkýþ’tan son ra Tanrý’yý
on kez sýnadýðýný kay de der. Bun lar dan bi ri bu
bölümde ki “Ne içe ce ðiz?” so ru su dur. De niz de
Tanrý’nýn ola ðanüstü mu ci ze le ri ne da ha ye ni
tanýk ol muþ bir ulu sun, Tanrý’nýn ken di le ri ne
yardým et me ye hazýr ol du ðun dan þüphe et me le ri,
ilk bakýþta im kansýz gi bi ge le bi lir. Ra bi Sam son
Rap ha el Hirsch, Yis ra el’in çölde ge çir dik le ri yol -
cu lu ðun amacýnýn, hal ka, Tanrý’nýn sa de ce koz -
mik olay lar la de ðil, günde lik ale la de in sa ni iþ ler le
de yakýndan il gi len di ði ni öðret mek ol du ðu nu be -
lir tir. Yanýlgý için de ki bir çok in san gi bi, Tanrý’nýn
dünya larý ya ratýp de niz le ri ayýra bil di ði ni, fa kat bi -
rey le rin ve ya top lum larýn su ve yi ye cek ih ti yaç -
larýna ge lin ce, bun lar la il gi len me ye te nezzül et -
me di ði ni düþünme yanýlgýsýna ko lay ca düþüle bi lir.
Ya hu di ler’i çölde kor ku tan da iþ te bu dur. Evet;
Tanrý, ih ti þamýna ya raþýr bir mu ci ze ya ratmýþtýr –
pe ki ama; sýra dan ve günlük bir su prob le mi söz
ko nu su ol du ðun da ne ya pa caktýr? So nuç ola rak,
bir den su suz kalýndýðýnda, halk, bu ko nu nun do -
ðal gi di þa ta býrakýlmýþ ola bi le ce ði so nu cu na va ra -

rak kor ku ya kapýlmýþtýr. Ger çek te su is te mek el -
bet te yanlýþ de ðil dir – su samýþ in san larýn bu na
mut la ka hak larý vardýr. Yanlýþ olan, halkýn sert ve
saygýsýz pro tes to üslu bu dur.

22. Mo þe, Yis ra el’i … yo la çýkardý – Bu sözler,
Mo þe’nin Be ne-Yis ra el’i Kýzýlde niz’den ayrýlma ya
“zor ladýðýný” ima et mek te dir. Baþ ka bir de yiþ le,
ka rar hal ka býrakýlmýþ ol sa, de niz kýyýsýnda kal -
mayý ter cih ede bi le cek tir. Ha ham larýmýz, ga rip
görünen bu ter cih hakkýnda iki farklý açýkla ma
ya par lar: [1] Mid­raþ­ Tan­hu­ma’dan alýntý ya pan
Ra þi, Mýsýr or du su nun, Pa ro’nun ken di le ri ne
daðýttýðý mücev her ler le ol duk ça yüklü ol du ðu nu
ve za fer den emin ol duk larý için bun larý yan -
larýnda ge tir mek ten çe kin me dik le ri ni açýklar. Bu -
nun so nu cu ola rak, Be ne-Yis ra el, Mýsýr’dan Çýkýþ
sýrasýnda edin dik le ri ser ve tin çok da ha faz lasýný
de niz de el de et miþ ler dir ve mümkün ol du ðu ka -
dar çok ga ni met top la mak için ora da da ha uzun
süre kal mak is te mek te dir ler. Fa kat Mo þe, on larý
ora dan götüre rek, halkýn mad di ya ta bu ka dar
düþkün ol masýna izin ver me miþ tir. Zi ra ge re ðin -
den faz la ser ve te sa hip olan bir ki þi, To ra öðren -
me is te ði ni kay bet me ye baþ lar.

[2] Zo­ar’ýn açýkla masýna göre, Ya hu di ler de niz de -
ki olay da pey gam ber lik düze yi ne yüksel dik le ri,
Tanrý’nýn Gücü ve Kut sallýðý’na þa hit ol duk larý
için, bu rayý terk et mek on larýn zo ru na git miþ tir.
Bu nun üze ri ne Tanrý, Kut sal Varlýðý’ný ora dan
alýp, Þur çölünde da ha kuv vet le his se dil me si ni
sað lar. Þur­kökü, ayný za man da “algýla­ma­/­viz­yon”
ola rak da an laþýla bi lir (bkz. Ba mid bar 24:17).
Do layýsýyla an cak halk, Þur’da ki özel kut si ye ti
his se dip, Tanrý’ya bu ra da da ha yakýn ola bi le cek -
le ri ni an ladýktan son ra, Mo þe on larý yo la çýka ra -
bil miþ tir. Yis ra el Ulu su’nun [Þur­kökünden] Ye­-
þu­run ola rak tanýmlan ma larýnýn (bkz. De va rim
32:15 açk.) se be bi de Tanrý’nýn Kut sal Varlýðý’ný
algýlayýp tecrübe et miþ ol ma larýdýr (Me­am­Lo­ez).

Þur çölü – Bkz. Be re þit 16:7, 20:1, 25:18 (krþ.
Tar­gum­On­ke­los; Tar­gum­Yo­na­tan). Sa ad ya Ga on’a
göre bu rasý Ji­fur’dur; ya ni günümüzde Mýsýr
yakýnlarýnda ki Et-tih çölünün güney batýsýnda ki
Es-Sur. Bir çok kay nak, bu rayý, da ha önce adý ge -
çen Etam çölüyle bað daþtýrýr (13:20; bkz. Ba mid -

[44.­Acý­Su­lar]
22 Mo þe, Yis ra el’i Kýzýlde niz’den yo la çýkardý ve Þur çölüne çýktýlar. Çölde üç gün iler -

le di ler, fa kat su bu la madýlar. 23 Ma ra’ya gel di ler; fa kat Ma ra’dan su içe me di ler, çünkü [su -
lar] acýydý. [Bu rasý] Bu yüzden Ma ra adýný almýþtý. 24 Halk Mo þe’ye “Ne içe lim?” di ye
yakýndý. 25 [Mo þe] Tanrý’ya ya kardý ve Tanrý ona bir aðaç göster di. [Mo þe bu nu] Su ya atýn-
ca su lar içi lir ha le gel di. [Tanrý] Ora da [halk için] yor dam ve düzen be lir le di; ve ora da
onu sýnadý.

15:22-25
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Be ne-Yis ra el’den kim se za rar görme yin ce, yapýlan
sýnav da tüm halk te miz çýkmýþtýr.

Ýbra ni ce Ni­sau. Tanrý’nýn “halký­sýnadýðý” þek lin -
de ki çe vi ri, Ra bi Eli ezer’in Me­hil­ta’da yer alan
görüþü doð rul tu sun dadýr. Ra bi Yeo þua’ya göre ise
bu ke li me, “yüksek yer” ya da “bay rak” ifa de
eden Nes­sözcüðüyle bað lantýlýdýr. Bu doð rul tu da
pa suk, Tanrý’nýn, du ayý ka bul edip, be lir li bir yön-
tem göster mek le, Mo þe’yi halkýn gözünde
“yücelt ti ði” an lamýndadýr.

26. Ýta at eder… ya par… ku lak ve rir – Ra þi’ye
göre bu sözler sýrasýyla, Tanrý’nýn sözünü be nim -
se yip ka bul len mek, ye ri ne ge tir mek ve bu nu ya -
par ken son de re ce ti tiz ol mak ko nu sun da ki þart -
larý ifa de et mek te dir. Ýbn Ez ra ise bun larý sýrasýy-
la, Tanrý’nýn sözünün ne an la ma gel di ði ni iyi ce
an la mak, “yap” de dik le ri ni yap mak, “yap ma” de -
dik le ri ni de yap ma mak þek lin de açýklar.

Ýta at eder – Ýbra ni ce Þa­moa­Tiþ­ma. Bu, ke sin ka -
bul len me ifa de eden bir iki le me dir. Tam çe vi ri
“din­le­yiþ­din­ler­sin” þek lin de dir. Me­hil­ta­bu nu “eðer
din ler sen, o za man din ler sin – ya ni To ra’nýn bir
em ri ni iyi ce öðre nir sen, ödül ola rak da ha çok
em ri öðren me fýrsatý ve ri le cek tir” þek lin de açýk-
lar.

O’nun gözünde doð ru olaný ya par – Bu ifa de,
özel lik le iþ iliþ ki le rin de dürüstlüðü vur gu la mak -
tadýr. Zi ra bu ko nu lar da güve ni lir ve ki þi sel
bütünlük için de dav ra nan, ayný za man da in san
iliþ ki le ri iyi olan ki þi, To ra’nýn tümünü ye ri ne ge -
tir miþ gi bi ka bul edi lir (Me­hil­ta).

Has talýklarýn hiç bi ri ni… – “Mýsýrlýlar’ýn çe þit li
ra hatsýzlýklarýn he de fi ol du ðu nu gözle rin le
gördün. Tüm bu ra hatsýzlýklar dan ko run man için
söyle dik le ri mi yap man ye ter li. Týp bi li mi nin kay -
naðý Be nim. Bir bit ki ya da ilacýn in saný iyi leþ tir -
di ði ni gördüðünde, sakýn gücün ilaç ta ol du ðu nu
san ma; çünkü o ila ca iyi leþ tir me yet ki si ni ve ren
Be nim. Sa na hüküm ve ka nun ver dim. Bun larý
ta kip et ti ðin süre ce, do ða ka nun larýna ta bi ol -
mazsýn. Týpký bir dok tor gi bi, sa na þu nu yap, bu -
nu yap ma di yo rum. Söyle dik le ri mi dik ka te

aldýðýn ve ti tiz lik le ye ri ne ge tir di ðin tak dir de, bu
has talýklarýn hiç bi ri nin baþýna gel me ye ce ðin den
emin ola bi lir sin” (krþ. Me­am­Lo­ez).

Tanrý’nýn Mýsýr’ýn baþýna ge tir di ði be la larýn baþ
harf le ri, Det­sah­Adaþ­Bea­hav sözcükle ri ni oluþ -
tu rur (Pe­sah­Aga­dasý). Bu üç sözcüðün sayýsal de -
ðe ri 501’dir. Bu ayný za man da “Aþer­ – [çe­vi­ri­de
geç­me­yen]­ ki­ [bað­lacý]” sözcüðünün de sayýsal
karþýlýðýdýr. Tanrý “Aþer­ Sam­ti­ Be­mit­sra­yim­ –
Mýsýr’ýn­baþýna­ge­tir­di­ðim­Aþer” de mek le, özel lik le
On Be la ve ona eþ lik eden yan ra hatsýzlýklarý ifa -
de et mek te dir (Ra be nu Be ha ye).

Sa na Þi fa Ve ren’im – Tanrý “hiç bir has talýðý baþý-
na ge tir me ye ce ðim” de di ði ne göre, þi fa ver me si ne
ne ge rek vardýr? Þi fa sa de ce has ta lar için de ðil
mi dir? Tanrý þöyle de mek te dir: “Eðer tüm þart larý
ye ri ne ge ti rir sen, hiç bir has talýðý baþýna ge tir me -
ye ce ðim. Fa kat dünya da kim se mükem mel ol -
madýðý için, is te me ye rek ha ta ya düþtüðün du -
rum lar ola bi lir. Bu du rum da þart ye ri ne gel me di ði
için has talýklar la da bo ðu þa bi lir sin. O za man bil
ki, Te­þu­va kapýsý her za man açýktýr. Ba na
döndüðün tak dir de, Ben de sa na Þi fa Ve ren’im”
(Ra þi; Sif­te­Ha­ha­mim). 

Ra bi Tsa dok Ako en, Tanrý’nýn Be ne-Yis ra el’e ce -
za ver di ði za man lar da bi le, amacýnýn hiç bir za -
man on larý Mýsýrlýlar’da ol du ðu gi bi ta ma men
yok et mek ol madýðýný be lir tir. Ak si ne, Tanrý, Yis -
ra el’e Þi fa Ve ren’dir. Do layýsýyla Be ne-Yis ra el’in
baþýna ge len her türlü has talýk, sürgün ve acý da
bu sýfatýn bir yansýmasý ola rak, on la ra Te­þu­va­yap -
ma larý ve günah larýndan arýnma larý yönünde bi -
rer çaðrýdýr.

27. Elim – Bkz. Ba mid bar 33:9. Olasýlýkla
“Fýstýka­ðaçlýðý” an lamýndadýr. Bu rasý ge nel ola rak
Ga ran del çayý ile tanýmlanýr ve Ma ra’nýn 18km.
güne yin de, bu ro ta üze rin de ki ikin ci va hadýr. Or -
ta çað da bu ra da Ai lom adlý bir þe hir vardý (Ma­sa­-
ot­Ra­bi­Bin­ya­min­24). Bazýlarý, söz ko nu su ye rin
din len me ye ol duk ça el ve riþ li ol du ðu nu be lir tir -
ken (Me­hil­ta), baþ ka kay nak la ra göre bu ra da ki
aðaç lar ve su kay nak larýnýn mik tarý, böyle si

26

27
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büyük bir sýnav ola maz. Ha ham larýmýz, Ma ra’ya
ge lin di ðin de, ora da ki su larýn ger çek te tatlý ol du -
ðu nu, fa kat sýrf sýnav amaçlý ola rak, kul lan ma dan
önce acýlaþtýðýný vur gu lar lar. Ve Mo þe dua et tik -
ten son ra acý bir mad de yi acý su larýn içi ne ata rak
su larýn tek rar içi le bil me si, Be ne-Yis ra el’in kalp le -
ri ne Tanrý’ya güven ko nu su nun aþýlan masýnýn ilk
aþa ma larýndan bi ri dir. Bu se bep le Tanrý mu ci ze
için de mu ci ze ger çek leþ tir miþ, Be ne-Yis ra el’i bu -
na tanýk ede rek Ken di si’ne bað lan ma da bir ba sa -
mak yüksel me le ri ni sað lamýþtýr. Fa kat el bet te da -
ha yükse le cek çok ba sa mak vardýr.

Göster di – Tar­gum­ Yo­na­tan. Ýbra ni ce Va­yo­reu.
Tam çe vi riy le “öðret­ti” (Tar­gum­ On­ke­los). Mid­-
raþ’a göre Tanrý Mo þe’ye bir ders ver miþ tir: “Mut -
la ka acý su yun sa de ce tatlý bir mad de sa ye sin de
tat la na caðýný düþünmüþsündür. Fa kat ben sa na,
Tanrý is te di ði za man, acý ile acý bir le þin ce tatlý
olu þa bi le ce ði ni göste re ce ðim. Çünkü Tanrý’nýn
düþünce ve yöntem le ri, in san larýnkin den fark-
lýdýr” (Mid­raþ­–­Tan­hu­ma).

Ýçi lir ha le gel di – Tam çe vi riy le “tat­landý.”

Yor dam ve düzen – Ýbra ni ce Hok­ U-Miþ­pat.
Tam çe vi riy le “Hüküm­ve­Ka­nun.” To ra’nýn emir -
le ri için de, in san mantýðýnýn açýkla ma ge ti re me -
di ði ka nun lar “Hok­– Hüküm” sýnýfýndadýr. Bu tip
emir ler, aklýmýzla an la ya bil di ði miz için de ðil, bi rer
“Kral Hükmü” ol duk larý için ye ri ne ge ti ril me li -
dir ler. Zi ra bir kral bi rin den bir þey yap masýný is -
te di ðin de, o ki þi, söz ko nu su iþi ne ka dar mantýk-
sýz görürse görsün, ya par. Ýnsan mantýðýnýn
açýkla ya bil di ði türde ki özel lik le sos yal ku ral lar ise
“Miþ­pat­ – Ka­nun” adýný alýr (bkz. Þe mot 21:1
v.d.).

To ra çalýþma larýný ih mal et me nin fe la ket ni te li -
ðin de ki so nu cu nu göster dik ten son ra, Tanrý, Mo -
þe aracýlýðýyla, hal ka To ra’nýn bazý emir le ri ni ver -
miþ tir. Bun lar arasýnda, Þa­bat, “Pa­ra­ Adu­ma­ –
Kýzýl­ Ýnek” (bkz. Ba mid bar Pe­rek 19), ebe vey ne
saygý, sos yal ve özel lik le mal varlýðýný il gi len di ren
ku ral lar vardýr (Me­hil­ta; Ra þi). Pa­ra­Adu­ma, in san
mantýðýnýn ke sin lik le açýkla ya madýðý bir ku raldýr
– bir Hok’tur. Sos yal ka nun lar ise, in san man-
týðýnýn açýkla ya bil di ði bir düze nek ol du ðun dan,
bir Miþ­pat’týr.

Ram ban, ve ri len bu ku ral larýn henüz bað layýcý ol -
madýklarýný öne sürer. Zi ra öyle ol sa To ra söz ko -
nu su emir le ri bu nok ta da açýk bir þe kil de kay de -
der di. Do layýsýyla bu nok ta da, Be ne-Yis ra el’in
du ru mu, Av ra am’ýnkiy le ben zer lik göster mek te -
dir. Av ra am bir çok em ri Ru­ah­ Ako­deþ yo luy la
öðren di ði için ye ri ne ge ti ri yor du; fa kat emir ler
onun için bað layýcý de ðil di; is te ðe baðlýydý. Bu
nok ta da da Be ne-Yis ra el için söz ko nu su ku ral lar
henüz bir zo run lu luk de ðil dir. Ku ral larýn amacý,
To ra alýnýp emir ler bi rer yükümlülük ha li ne ge -
lin ce ye ka dar, halkýn ön bil gi ye sa hip ol masý ve
ken di si ni alýþtýrma ya baþ la masýdýr.

Di ðer yan dan Ram ban, pa su ðun düz an lamý ko -
nu sun da farklý görüþte dir. Hok­ sözcüðü ayný za -
man da “ge­le­nek;­ yol­ yor­dam” an lamýna ge le bi lir.
Ben zer þe kil de Miþ­pat da “ko­þul; du­rum” þek lin de
an laþýla bi lir. Bu nok ta da Be ne-Yis ra el, çöl ya -
þamýna baþ la ya caktýr. Do layýsýyla Tanrý, Mo þe
aracýlýðýyla Be ne-Yis ra el’e bu ya þam la il gi li anah -
tar bil gi ler, püf nok ta larý ve çe þit li þart lar da nasýl
dav ranýlmasý ge rek ti ði ni öðret miþ tir. Bu ko nu da -
ki en önem li nok ta, açlýk su suz luk gi bi du rum lar -
la karþýlaþtýklarýnda þi ka yet et mek ye ri ne Tanrý’ya
dua et me yi öðren me le ri, ayrýca bir bir le ri ne karþý
sev gi, saygý, kar deþ lik duy gu larýný ge liþ ti re rek,
ken di iç le rin de ol du ðu ka dar, çev re halk lar la da
mümkün ol du ðu süre ce barýþ için de kal ma larýdýr.
Çe vi ri miz bu yönde dir.

Onu sýnadý – “Halký­ sýnadý.” Sýnav, su sýkýntýsý
karþýsýnda Be ne-Yis ra el’in dav ranýþý üze ri ne dir –
ve halk bu sýnav da ba þarýsýz ol muþ tur. Ýnatçý dav -
ranmýþlar ve Mo þe’ye ri cay la baþ vu ra cak larýna
yakýnmýþlardýr (Ra þi). Al ter na tif ola rak, Tanrý
on larý, Ma ra’da ver di ði ka nun la ra uyup uy ma ya -
cak larý ko nu sun da sýnamýþtýr. Bu on larýn To ra’yý
al ma ya layýk olup ol madýklarýný da göste re cek tir
ve Be ne-Yis ra el bu sýnav da ba þarýlý ol muþ tur
(Sfor no; Or­Aha­yim). Zo­ar­ise farklý bir açýkla ma
ge ti rir. Mýsýrlýlar Be ne-Yis ra el’e zi na if ti ra larýnda
bu lun muþ lardý ve bu, halk için de hu zur suz luk ya -
ratýyor du. To ra, zi na kuþ ku su du ru mun da ger çe ði
or ta ya çýka ra cak bir sýna mayý tanýmlar (Ba mid -
bar 5:23). Bu pro sedürde, Tanrý’nýn Ýsmi’nin
yazýlý ol du ðu bir parþömen, acý su lar da
çözündürülüp, þüphe li ye içi ri lir ve so nuç bek le -
nir di. Bu ra da da ben ze ri bir du rum ger çek leþ miþ,

26 “Eðer Tanrýn Aþem’in sözüne ita at eder, O’nun gözünde doð ru olaný ya par, emir le ri -
ne ku lak ve rir ve tüm hükümle ri ni ko rur san, Mýsýr’ýn baþýna ge tir di ðim has talýklarýn
hiç bi ri ni se nin baþýna ge tir me ye ce ðim; çünkü Ben, Aþem, sa na Þi fa Ve ren’im” de di.

[45.­Elim­ve­Sin]
27 Elim’e gel di ler. Ora da 12 su pýnarý ve 70 hur ma aðacý vardý. Su kýyýsýnda ko nak ladýlar.

15:26-27
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Mo þe ve Aa ron’a – Ma ra’da ki þi ka yet sa de ce
Mo þe’ye yöne lik ti ve sa de ce su ile il gi liy di. Zi ra
ora da ken di le ri ni su bu la ma ya cak larý bir ye re ge -
ti ren ki þi yi Mo þe ola rak görüyor lardý. Bu ra da ise,
þi ka yet ko nu su et ve ek mek tir ve artýk, bun larýn
bu lu na bil di ði Mýsýr’da olun ma masýdýr. Ve on larý
Mýsýr’dan Mo þe ve Aa ron bir lik te çýkarmýþlardýr
(Ýbn Ez ra).

Þi ka yet te bu lun du – Çýkýþ’tan be ri ge çen bir
aylýk süre bo yun ca yi ye cek ko nu sun da þi ka yet et -
me me le ri nin se be bi, Mýsýr’dan çýkardýklarý mat­sa­-
larýn bu süre ye yet miþ ol masýdýr (Ra þi). Çok az
mik tar da ki yi ye ce ðin, büyük bir ulu su bir ay bo -
yun ca ida re et me si, Tanrýsal bir müda ha le ol ma -
dan im kansýzdýr. Bu, To ra’nýn açýk bir þe kil de vur -
gu la madýðý, ama ta rih be lir te rek ima et ti ði, bir
giz li mu ci ze dir ve bir çok ben ze ri vardýr. Her mu -
ci ze yi be lirt mek ge rek li de ðil dir, çünkü Ya hu di ler,
do ðanýn bi le aslýnda de vamlý gördüðümüz için,
alýþtýðýmýz bir mu ci ze den baþ ka bir þey ol madýðýný
bi lir ler (Ram ban).

Þi ka ye tin özel lik le yi ye cek bit ti ði za man gel me si
kay da de ðer dir. Bi raz da ha de rin le me si ne
düþünürsek; Be ne-Yis ra el bu nun bir gün önce sin -
de de, er te si gün yi ye cek le ri nin bi te ce ði ni göz
önünde bu lun du ra rak þi ka yet ede bi lir ler di. Fa kat
et me miþ ler dir. Bu da on lar için artý bir pu an ola -
rak ka bul edi le bi lir. Zi ra el le rin de yi ye cek ol du ðu
süre ce, 30 gündür süren mu ci ze nin de vam ede ce -
ði ne da ir inanç larý tamdý. Fa kat yi ye cek tüke nin -
ce, ça re siz kalmýþlardýr. Çünkü ge nel bir ku ral
ola rak, mad di bir nes ne de be re ket ve bol luk ola -
bil me si için, o nes ne den en azýndan bir mik tar
mev cut ol malýdýr (krþ. Me la him II 4:2-6). Fa kat
hiç bir þey yok sa, be re ke tin yer leþ me si mümkün
de ðil dir (Me­am­Lo­ez).

3. Et… ek mek… – Bi rer köle ola rak, Be ne-Yis -
ra el’in Mýsýr’da et li zi ya fet ler yaptýðý pek söyle ne -
mez. Za ten pa suk da bu eti ye dik le ri ni de ðil “ten -
ce re nin baþýnda otur duk larýný” be lirt mek te dir.
Mýsýrlýlar Be ne-Yis ra el’e av lattýklarý hay van larý

on la ra pi þir ti yor lar ve tek lok ma bi le ver me den
karþýlarýnda zevk le yi yip nis pet yapýyor lardý. Bu
her ne ka dar Ya hu di ler için bir tür iþ ken ce idiy se
de, en azýndan yi yip do ya bi le cek le ri ku ru ek mek -
le ri vardý. Þim di ise bir gün su suz, bir gün de ye -
mek siz kalýr du ru ma gel miþ ler dir (Me­am­Lo­ez).

Tanrý’nýn Eli’yle – Açlýk en kötü ölüm türle rin -
den bi ri dir. Ya hu di ler, Mýsýr’ý terk et me yi red det -
se ler di, ka ranlýk be lasý sýrasýnda Tanrý’nýn Eli’yle
öle cek le ri ni, ama en azýndan açlýk se be biy le ya -
vaþ ve acý ve ri ci ölümle ri ol ma ya caðýný söyle mek -
te dir ler (Ra be nu Ha na nel; Or­ Aha­yim). “En
azýndan ora da karnýmýz tok ken ölürdük” (Sfor -
no). Raþ bam’a göre ise Ya hu di ler, “Mýsýr’da ece li -
miz le yaþlýlýktan ölmek, açlýktan ölmek da ha iyiy -
di” de mek te dir ler.

[Mýsýr’dan] – Krþ. Ýbn Ez ra.

4-21. Man. Be ne-Yis ra el yi ye cek sýkýntýsýndan þi -
ka yet et me den önce bi le, Tanrý, çölde ki yi ye ce ðin
Man ola caðýný ka rar laþtýrmýþtýr. Man, Tanrý’nýn
Ya ratýlýþ’ýn ilk Þa­bat’ý baþ la ma dan he men önce
ya ratmýþ ol du ðu 10 þey den bi ri dir (Miþ­na­–­Pir­ke
Avot­5:8). Her gün ve ri len bu mu ci ze vi yi ye cek
ar ma ðaný, Tanrý’nýn, Ken di si’ne ina nan her ke sin
ih ti yacýný karþýladýðýný öðre ten ma ne vi ya þam
oku lu nun önem li ders le rin den bi riy di. Ra bi Ela -
zar Amo dai bu ko nu da “Bugün ye ter li yi ye ce ði
olan ve ‘yarýn ne yi ye ce ðim?’ di ye en di þe le nen ki -
þi nin inancý zayýftýr” de miþ tir (Tal­mud­ –­ So­ta
48b). Man’ý sa de ce bir günlük ih ti yacý karþýla ya -
cak þe kil de sýnýrla mak la, Tanrý, Yis ra el’in ih ti yaç -
larýný sürek li ola rak karþýla ya caðýný an lat mak -
tadýr. Cu ma günle ri, çift por si yon Man yol la ya rak
da, Þa­bat ku ral larýna uy gun dav ranýp bu gün için -
de çalýþma manýn, günlük ya þam için bir en gel ol -
madýðý me sajýný ver mek te dir (Hirsch).

Ha ham larýmýz, To ra’nýn sa de ce Man’ý yi yen ki þi -
le re ve ril me si nin mümkün ol du ðu nu be lir tir ler
(Me­hil­ta). Çünkü Tanrý’nýn To rasý’ný, sa de ce
Tanrý’nýn sürek li iyi li ði ne güven me yi ve inan mayý
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büyük mik tar da ki in san için ye ter li de ðil dir (Jo -
sep hus Fla vi us, An­ti­qu­ites 3:1:3).

12 su pýnarý ve 70 hur ma aðacý – Tanrý, Be ne-
Yis ra el’e, mad di ek sik lik ya da bol lu ðun, ta ma -
men in sanýn ma ne vi du ru mu nun bi rer yansýmasý
ol du ðu nu öðret mek te dir. Bu nun bir ifa de si ola -
rak, halk acý su yu ile tanýnan Ma ra’da, To ra öðre -
ni mi ko nu sun da ki yükümlülüðü is tek le be nim se -
dik ten çok kýsa bir süre son ra, tatlý su yu ve mey -
ve si bol olan bir ye re gel miþ tir.

Sfor no, bu ra da ki büyük ra hatlýða karþýn, bir son -
ra ki pa suk ta Be ne-Yis ra el’in Elim’i terk et mek ten
ge ri kal madýklarýna iþa ret eder. Bu da on larýn
Tanrý’nýn söyle dik le ri ni ka bul et tik le ri ni ve O’nu
din le me ye hazýr ol duk larýný göster mek te dir.

Me­hil­ta’ya göre, bu 12 su pýnarý 12 ka bi le, 70 hur -
ma aðacý da halkýn 70 bil ge ile ri ge le ni (Ze­ke­nim)
için dir. Her ka bi le týpký Kýzýlde niz’de ken di si ne
ait yol dan geç miþ ol du ðu gi bi, bu ra da da ken di si -
ne ait pýnarýn baþýnda otur muþ tur. Ra be nu Be ha -
ye, bu ye rin hem her bir ka bi le nin hem de her bir
ile ri ge le nin bi rey sel saygýnlýklarýný vur gu la mak
için, Ya ratýlýþ sýrasýnda özel ola rak hazýrlandýðýný
be lir tir.

Su kýyýsýnda – Olasýlýkla Kýzýlde niz kýyýsýnda;
krþ. Ba mid bar 33:10.

16.
œ Man: Gökler den ge len yi ye cek. Ma ra’nýn
tatlýla þan su yu, Tanrý’nýn Yis ra el’i gözardý et me di -
ði ni ve dik ka ti ni on larýn dünye vi ih ti yaç larýna da
ver di ði ni göster se de, bun dan alýnan ders tam
ola rak özümsen me miþ tir. Sin çölüne ulaþtýðýnda,
halk bu kez açlýðý bir teh dit ola rak görme ye baþ -
lar. Bu se fer ki þi ka yet le ri, Ma ra’da kin den çok da -
ha sert olur; hat ta bu ra da ol mak tan sa Mýsýr’da
ol mayý ter cih etik le ri ni söyle ye cek ka dar ile ri gi -
der ler. Bu tep ki ra hatsýz edi ci ol sa da, þaþýrtýcý de -
ðil dir Çünkü açlýk ve bir in sanýn, özel lik le ken di
ço cuk larýna yi ye cek sað la ya ma ma ko nu sun da ki
içgüdüsel en di þe, in san larý, nor mal de yap mayý
akýllarýna bi le ge tir me ye cek le ri þey le ri yap ma ya
ite bi lir.

Bu da, Be ne-Yis ra el’in aþa malý eði ti mi nin bir par -
çasýdýr. Tanrý, mu ci ze vi yi ye cek Man’ý ver mek
üze re dir. Man, Tanrý’nýn, ço cuk larýnýn ih ti yaç -
larýný karþýla ma ko nu sun da ki sýnýrsýz ka pa si te si -
nin, çöl ta rafýndan en gel le ne me ye ce ði ni kanýtlar.
Bu, ulu sun, ta rih bo yun ca günümüze ka dar zih -
nin de barýndýra caðý bir ders tir. Sýk sýk bazýlarýnýn,
To ra’ya uy manýn ya þamý kýsýtladýðýný id dia et tik -
le ri ne tanýk olu ruz. Man’la ge len be re ket ise bu -
nun tam ter si ni kanýtla mak tadýr. Be ne-Yis ra el To -
ra’yý ih mal et tik le rin de ve ya Tanrý’ya olan güven -
le ri ni Ma ra ve Sin’de yi tir dik le rin de, bu ma ne vi
düþüþle ri on larý açlýk ve su suz lu ða mah kum et -
miþ tir. Di ðer yan dan Tanrý’nýn Þi fa Ve ren ve Te -
da rik Eden ol du ðu nu ka bul et tik le ri za man, ih ti -
yaç ol sa bi le bu nu his set me miþ ler, ken di le ri ni
bol luk için de bul muþ lardýr.

Ýbn Ez ra, p. 35’de ki açýkla masýnda Man’ýn tüm
mu ci ze ler arasýnda en büyüðü ol du ðu nu ya zar.
Bu, de ni zin iki ye ayrýlmasýndan bi le da ha büyük-
tür. Çünkü Man, aralýksýz tam 40 yýl bo yun ca, Ya -
hu di ler’in yi ye ce ði ol muþ tur. Di ðer mu ci ze ler sa -
de ce ge rek ti ði za man bir ke re lik or ta ya çýkar lar -
ken, Man, de vamlý bir mu ci ze ola rak Be ne-Yis ra -
el’in kol lek tif hafýzasýna kazýnmýþtýr.

1. Ýkin ci ayýn 15’in de – 15 Ýyar 2448 Þa­bat
günü. Bu, Çýkýþ’tan tam 30 gün son rasýdýr (bkz.
12:6). Bir görüþe göre bu rasý, Sin çölünün için de -
ki ikin ci ko nak yer le ri olan Aluþ’tur (bkz. Ba mid -
bar 33:13; Se­der­ Olam­ Aba 5; Ram ban). Bkz.
17:1 açk.

Sin çölü – Bkz. 15:22 açk.; Ba mid bar 11:33; Ye -
hez kel 30:15-16. Bu rasý, Si nay pla to su nun ke -
narýnda ki Deb bet er-Ram le ola rak bi li nen
düzlüktür.

2. Çöldey ken – Ram ban’a göre, þi ka yet le ri nin
ana se be bi ken di le ri ni “çölde” görme le ri dir. Zi ra
yi ye cek le ri tüken miþ tir (bkz. Þi­ka­yet­te­ bu­lun­du
k.b.) ve Sin çölünde iki du rak iler le miþ ol ma -
larýna karþýn, bu ka dar büyük bir top lu lu ðu do yu -
ra cak yi ye cek kay nak larýnýn ol madýðýný
görmüþler dir. Do layýsýyla, pa suk ta ki “çöldey­ken”
vur gu su, þi ka yet le ri nin se be bi ni ver me amaçlýdýr. 

16
1 Elim’den yo la çýktýlar ve tüm Be ne-Yis ra el top lu mu, Mýsýr Ülke si’nden çýktýklarý

[yýlda,] ikin ci ayýn 15’in de Elim ile Si nay arasýnda ki, Sin çölüne gel di.
2 Çöldey ken, tüm Be ne-Yis ra el top lu mu, Mo þe ve Aa ron’a þi ka yet te bu lun du.
3 Be ne-Yis ra el on la ra “Keþ ke Mýsýr’da, et ten ce re si nin baþýnda otur mak tay ken, do ya na

ka dar ek mek yer ken Tanrý’nýn Eli’yle ölsey dik!” de di ler. “Çünkü [an laþýlan] bi zi
[Mýsýr’dan] bu çöle, tüm bu ce ma ati açlýktan öldürmek için çýkardýnýz!”

16:1-3
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an da, Þa­bat günü kul lanýla bil me si ne ola nak ve re -
cek du rum da de ðil se, “Mukt­se­– Ke­na­ra­Ayrýlmýþ”
ko nu mun dadýr ve o Þa­bat günü do ku nu la maz.

Ýki katý [yi ye cek] ola caktýr – Cu ma günü ve Þa­-
bat için (Ra þi). Çe vi ri, Ra þi’nin, “hazýrlýk yaptýk-
larý za man, her gün top ladýklarýnýn iki katý ol du -
ðu nu göre cek ler” açýkla masý doð rul tu sun dadýr.
Sfor no bu na ek le me ya par: Hazýrlýk sýrasýnda yi -
ye cek hiç bir fi re ver me ye cek ve tüm hazýrlýk bit -
ti ði za man bi le her günün iki katý yi ye cek ol du ðu
görüle cek tir. Al ter na tif ola rak: “Cu­ma­günü,­ev­le­-
ri­ne­ ge­tir­dik­le­ri­ni­ [er­te­si­ gün­ için­ de]­ hazýrlasýnlar.
[Çünkü­o­gün]­Her­gün­top­ladýklarýnýn­iki­katý­[yi­-
ye­cek]­ola­caktýr” (krþ. Raþ bam).

6-7. Ak þam… sa bah – Ra þi, bu iki pa suk ta ne -
den ak þam ve sa bah tan bah se dil di ði ni, ne yin ne
za man ve ne den ol du ðu nu açýkla mak tadýr: Mo þe
ve Aa ron, Be ne-Yis ra el’in iki yönlü þi ka yet le ri ne
ce vap ver mek te dir ler: [a] Et sýkýntýsýný eleþ ti rir -
ler ken, Ya hu di ler, ar zu lu bir þe kil de Mýsýrlýlar’ýn
“et ten ce re sin den” bah set miþ ler, bu yol la
Tanrý’nýn çölde ken di le ri ne et ve re me di ði ni ima
et miþ ler dir. An cak bu haksýz bir eleþ ti ri dir; çünkü
et, ha yat ta kal ma için ek mek ka dar te mel bir yi -
ye cek mad de si de ðil dir. Üste lik Be ne-Yis ra el
Mýsýr’dan ka la balýk hay van sürüle riy le çýk-
mýþlardýr. Ger çek ten ete ih ti yaç du yu yor lar sa, pe -
ka la hay van larýný ke se bi le cek ler dir. Kýsa casý þi ka -
yet uy gun suz dur. Tanrý da, bu þi ka ye ti hal ka bol
bol et ve re rek ce vap la ya cak; fa kat bu nu ak­þam
ka­ranlýðýnda­ya pa rak, du rum hakkýnda ki hoþ nut -
suz lu ðu nu vur gu la ya caktýr. Et ar ma ðaný, Be ne-
Yis ra el’i Mýsýr’dan çýka ranýn, ken di id dia et tik le ri
gi bi (p. 3) Mo þe ve Aa ron de ðil, Biz zat Tanrý ol -
du ðu nu is pat la ya caktýr; fa kat bu ar ma ðan,
Tanrýsal bir mer ha met ha vasýnda gel me ye cek tir.
[b] Di ðer yan dan, Be ne-Yis ra el’in yi ye cek is te me -
ye hak larý el bet te vardýr; ne de ol sa, ye mek te mel
bir ih ti yaçtýr. Bu ne den le, Tanrý on la ra Man’ý uy -
gun ve aydýnlýk bir za man da (“sa­bah”) sa mi mi bir

tavýrla ve re cek tir. Halkýn “Tanrý’nýn­ Onu­ru’na
tanýk­ ol­ma­larý” bu þe kil de ger çek le þe cek tir. Halk
Man’ý sa bah olun ca, ku tu da ki bir mücev her mi -
sa li, alt ve üstten ta ma men çiy le kaplý bir þe kil de
bu la caktýr (Ra þi). Kýsa casý Tanrý her iki yi ye ce ði
de ýþýðýn bol ol du ðu sa bah vak ti ver mek var ken,
ye rin de bir is tek ol ma yan eti ak þam, ye rin de bir
is tek olan ek me ði (Man) sa bah ve re rek iki yi ye -
cek ve is tek tarzý arasýnda bir ayýrým yapmýþtýr.

Ýbn Ez ra’ya göre çe vi ri “Si­zi­ Mýsýr’dan­ çýka­ranýn
Tanrý­ol­du­ðu­nu­an­la­ya­caksýnýz­–­ak­þam­

7
ve­sa­bah.

[Bi­raz­dan]­ Tanrý’nýn­ Onu­ru’na­ tanýk­ ola­caksýnýz.
[Tüm­ bun­lar­la,­ Tanrý’nýn,]­ Tanrý’ya­ [yöne­lik]
yakýnma­larýnýzý­ dik­ka­te­ aldýðýný­ [an­la­ya­caksýnýz]”
þek lin de dir. Bu na göre, ak þam ve sa bah ola cak
olan lar, Be ne-Yis ra el’i Mýsýr’dan çýka ranýn Tanrý
ol du ðu nu is pat la ya caktýr. Ayrýca p. 10’da an -
latýlan la bu pa suk ta sözü edi len ko nu aynýdýr.

Ram ban ise, ak þam ge len sülünle rin rüzgar gi bi
do ðal bir aracýyla gel dik le ri ni, oy sa Man’ýn
dünyanýn gördüðü yep ye ni bir mad de ol du ðu nu
hatýrlatýr. Do layýsýyla Man, özel lik le de “Tanrý’nýn
yakýnma larý dik ka te aldýðýnýn” bir göster ge si ola -
rak, Tanrý’nýn Onu ru’nu tam ola rak sim ge le mek -
te dir. Bu na göre, p. 10’da an latýlan la, bu pa suk ta
söyle nen farklýdýr. Çe vi ri miz bu doð rul tu dadýr.

7. Biz ne yiz ki – “Bi­zim­ne­öne­mi­miz­var­ki?” (Ra -
þi); “Eli­miz­den­ne­ge­lir­ki?” (Ýbn Ez ra). Tal­mud’un
önem li isim le rin den Ra va, Mo þe ve Aa ron’la il gi li
söyle ne nin, Av ra am’la il gi li söyle nen den da ha
güçlü ol du ðu nu be lir tir (Tal­mud­ –­ Hu­lin­ 89a).
Av ra am ken di siy le il gi li ola rak “toz­ve­külden­iba­-
re­tim” (Be re þit 18:27) de miþ ken, Mo þe, ken di si
ve Aa ron’u “ne­yiz­ –­ hi­çiz” ola rak tanýmlamýþtýr.
Ben zer bir te va zu sözcüðünü de Kral Da vid’de
görüyo ruz: “Ben­bir­so­lu­caným­–­in­san­de­ðil” (Tei -
lim 22:7). “So lu can” (canlý), “toz ve kül” (cansýz)
ve “ne yiz” (hiç) yel pa ze sin de, en büyük te va zu yu
Mo þe Ra be nu di le ge tir mek te dir (krþ. Ba mid bar
12:3).
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öðren miþ bir ulus, tüm iç ten li ðiy le ka bul ede bi lir.

Ra bi Aki va ve Ra bi Yiþ ma el, Man’ýn do ðasý
hakkýnda farklý görüþler su nar lar. Ra bi Aki va’ya
göre, Man, me lek le rin ih ti yaç larýný karþýla yan be -
sin mad de si dir. Me lek ler fi zik sel bir be sin le bes -
len mez ler; “Ziv­ Aþe­hi­na­ – Tanrý’nýn­ Kut­sal
Varlýðýnýn­Nu­ru” ile varlýklarýný sürdürürler. Do -
layýsýyla Ra bi Aki va’nýn söyle di ði, Man’ýn, bu nu -
run, in san larýn yi ye bi le ce ði ha le ge le rek so mut -
laþmýþ þek li ol du ðu dur. Ra bi Yiþ ma el ise Man’ýn
me lek le rin yi ye ce ði ol madýðýný söyler. Ona göre,
Man o ka dar üstün bir yi ye cek tir ki, in san vücu -
du ta rafýndan tümüyle emi lir ve hiç bir artýk mad -
de üret mez (Tal­mud­–­Yo­ma­75b). Ra be nu Be ha -
ye, bu bölümde Man­sözcüðünün beþ kez geç ti ði -
ne dik kat çe ker. Ayný du rum Ya ratýlýþ’ýn ilk pa -
rag rafýnda “Or­ – Iþýk” için de doð ru dur. Ýki si
arasýnda ki bir baþ ka ben zer lik de ýþýðýn ilk günde
ya ratýlmasý gi bi, Man’ýn da ilk ola rak Pa zar günü
yað masýdýr. Bu da Ra bi Aki va ve Ra bi Yiþ ma el’in,
Man’ýn do ðasý hakkýnda ki sözle ri ne des tek çýkan
bir ipu cu dur. Zi ra Man, ýþýðýn/nu run bir türe vi dir.

4. Ek mek – Le­hem sözcüðü, sýnýrlý an lamýyla “ek­-
mek” de mek se de, bu ra da da ha ge niþ ola rak “yi­ye­-
cek” an lamýnda kul lanýlmýþtýr. Çe vi ri yi bu na rað -
men “ek­mek” þek lin de yap mamýzýn ne de ni p. 8’dir
(bkz. o.a.). Man, nor mal ek mek ten farklý ola rak
bir tahýl ürünü de ðil dir (Ram ban; Sfor no). Bu
sözcüðü an la manýn ikin ci yo lu da, Man’ýn ek mek
yapýmýnda bir ham mad de ola rak kul lanýlmasýdýr.
Ýle ri de (Ba mid bar 11:8) gördüðümüz üze re halk
Man’ý öðütüp çörek ler pi þi ri yor lardý (Ram ban).
Ra be nu Be ha ye de, Man’ýn küçük tahýl ta ne le ri -
ne ben zer bir yapýda ol du ðu nu öne sürer.

Her gün, o güne ait por si yo nu top la ya cak –
Baþ ka bir de yiþ le, kim se er te si gün için stok yap -
ma ya cak (Me­hil­ta; Ra þi). Ya da yap sa bi le, ne ka -
dar çok top lar sa top lasýn, eli ne sa de ce o güne ait
mik tar ge çe cek (Raþ bam).

Böyle ce onu … sýna ya caðým – Bu sýnavýn tam
ola rak han gi Ka nun’la il gi li ol du ðu ko nu sun da

farklý açýkla ma lar vardýr: [1] Aca ba Ya hu di ler,
Man’la il gi li ku ral larý ye ri ne ge ti re cek ler mi dir?
Örne ðin Man’ý er te si gün için sak la ma ma larý ve
Þa­bat günü çýkýp ara ma ma larý ko nu sun da ki emir -
le re uya cak lar mýdýr? (Ra þi). Be ne-Yis ra el, bu
sýnav da ba þarýsýz ol muþ tur (p. 20, p. 27). [2] Aca -
ba er te si günkü yi ye ce ðin ga ran ti ol madýðý bir du -
rum da bi le Tanrý’yý ta kip ede cek ler mi dir? Man
ne ata larýnýn ne de on larýn tanýdýðý yep ye ni bir
þey dir. Bu bil gi siz lik da hi lin de bi le Tanrý’ya sadýk
ka la cak lar mýdýr? (Ram ban; Raþ bam). [3] Be ne-
Yis ra el Man yaðdýðý süre ce ra hattýrlar ve ek mek -
le ri ni ka zan mak için çalýþmak zo run da de ðil ler dir.
Aca ba bu du rum da sa hip ol duk larý boþ za maný
de ðer len di rip, onu To ra çalýþma larýna ve Tanrý’ya
hiz met et me ye ayýra cak lar mýdýr? (Ra be nu Be ha -
ye; Or­Aha­yim; Sfor no).

Da ha önce de bir kaç kez be lir til di ði gi bi, bu ra da -
ki “sýnav” Tanrý’nýn me rak et ti ði bir so nu cu
görme si ni amaç la mak ta de ðil dir. Tanrý için giz li
saklý hiç bir þey yok tur. Fa kat “sýna­mak” an lamýna
ge len Le­na­sot sözcüðü, ayný za man da “yükselt­-
mek” an lamýný taþýr. Zi ra her sýnav, üst düze ye
geç me ko nu sun da bir kri ter dir. Do layýsýyla bir
sýnav da ba þarýlý ol mak oto ma tik bir yükse liþ an -
lamýna ge lir ken, ba þarýsýzlýk da ders alýp doð ru yu
görme su re tiy le yüksel me ye ne den ola caktýr.

5. Cu ma günü – Tam çe vi riy le “altýncý­gün.” Ýbra -
ni ce’de Þa­bat­ dýþýnda hiç bir günün is mi yok tur.
“Bi rin ci gün, ikin ci gün vb.” þek lin de ad -
landýrýlýrlar. Bu da Þa­bat’ý onur landýrma yol -
larýndan bi ri dir (bkz. 20:8).

Cu ma günü … hazýrladýklarýnda – Zi ra Þa­bat
günü ye mek hazýrla mak ya saktýr; bkz. p. 23. (krþ.
Tal­mud­–­Pe­sa­him­74b). “Nor mal günler de (Hol)
Þa­bat için ve bay ram için hazýrlýk yapýlýr. Fa kat ne
bay ram günü Þa­bat için, ne de Þa­bat günü bay ram
için hazýrlýk yapýla maz” (Tal­mud­–­Bet­sa­2b). “Ki -
þi da ima Þa­bat­hazýrlýklarýný önce den yap malýdýr”
(Tal­mud­–­Þa­bat­117b).

Bu se bep le her han gi bir nes ne, Þa­bat baþ ladýðý

[46.­Yi­ye­cek­Sözü]
4 Tanrý Mo þe’ye “Si ze gökler den ek mek yaðdýra caðým” de di. “Halk çýkýp, her gün, o

güne ait por si yo nu top la ya cak. Böyle ce onu, Ka nu num’u ta kip edip et me ye ce ði
ko nu sun da sýna ya caðým.

5 Cu ma günü, [ev le ri ne] ge tir dik le ri ni hazýrladýklarýnda, her gün top ladýklarýnýn iki
katý [yi ye cek] ola caktýr.” 6 Mo þe, Aa ron’la bir lik te, tüm Be ne-Yis ra el’e “Ak þam si zi
Mýsýr’dan çýka ranýn Tanrý ol du ðu nu an la ya caksýnýz” de di. 7 “Sa bah da, [Tanrý] Tanrý’ya
[yöne lik] yakýnma larýnýzý dik ka te aldýðýnda, Tanrý’nýn Onu ru’na tanýk ola caksýnýz. Biz
ne yiz ki, [her ke si] bi ze karþý þi ka ye te kýþkýrtýyor su nuz?”

16:4-7



174 Besalah

Be nim Tanrýnýz Aþem­ol du ðu mu bi le cek si niz –
“Ye di ði niz yi ye ce ði sa de ce ve sa de ce Ben’den kay -
nak landýðýný öðre ne cek si niz. Ve bu il gi nin do ðal
bir so nu cu ola rak ye dik le ri niz için Ba na þükran -
larýnýzý su nan be­ra­ha­lar söyle me li si niz.” Ha ham -
larýmýz, Mo þe Ra be nu’nun, ilk Man yaðýþýyla bir -
lik te Bir­kat­ Ama­zon’un ilk be ra hasý olan Bir­kat
Azan’ý kom po ze et ti ði ni ve halkýn bun dan böyle
ye mek le ri nin ardýndan be ra ha söyle me ye baþ -
ladýklarýný be lir tir ler (Ra be nu Be ha ye).

13. [De niz kýyýsýndan] – Ýbn Ez ra.

Sülün – Tar­gum­Yo­na­tan. Ýbra ni ce Se­lav. Ya da
“býldýrcýn” (Sep­tu­agin­ta). Krþ. Ba mid bar 11:31-32;
Tei lim 105:40. Ra þi bu nun ol duk ça be si li bir kuþ
ol du ðu nu be lir tir. Söz ko nu su kuþ, ge nel ola rak
sülüngil ler den, býldýrcýn ai le si ne ait en küçük üye
olan Te­tur­nix­ Xe­tur­nix ile bað daþtýrýlýr. Bu cins
özel lik le göç mev si min de Kýzýlde niz ci varýnda
bol ca bu lu nur. Büyük sürüler ha lin de Ara bis tan
yarýma dasýndan ve baþ ka yer ler den ge lir ler.

Yol cu luk bo yun ca her ak þam et ve her sa bah Man
ola caktýr. Fa kat sülün ye ni bir ya ratýlýþ de ðil de
va ro lan kuþ larýn bir þe kil de kam pa ge ti ri li þi ol du -
ðun dan, mu ci ze vi li ði açýk olan Man­ka dar vur gu -
lan mamýþtýr (Ra be nu Be ha ye). Yi ne de iki si
arasýnda bir fark ola caktýr. Man­her ke se ye te cek
ka dar ola bi le cek, et ise olasýlýkla sa de ce ka panýn
ya da hak ede cek düzey de olanýn ola caktýr. Ba -
mid bar 11:4’te ki þi ka ye tin olasý se be bi bu dur.
Ýkin ci bir olasýlýk ise Man’ýn her gün yað masýna
karþýn, etin her gün de ðil, aralýklý ola rak bazý za -

man lar da bu lu na bi le ce ði dir (Ram ban). Bir
görüþe göre ise, Man’dan farklý ola rak sülünle rin
gel me siy le el de edi len et, sa de ce bu ke re lik tir
(Ab ra va nel).

14. Çiy ta ba kasý kalktýðýnda – Nor mal de çiy
gökten ya ðar, ek mek ise top rak tan çýkar. Fa kat
Tanrý bu nun ak si ni yapmýþ, çiy top rak tan yüksel -
miþ, ek mek, ya ni yi ye cek ise gökten yaðmýþtýr
(Mid­raþ­–­Tan­hu­ma).

Bu ra da çiy ta ba kasýnýn kalk masýyla Man’ýn or ta -
ya çýktýðý söyle nir ken, baþ ka bir yer de ise (Ba mid -
bar 11:9) Man’ýn çi yin “üstüne” in di ði be lir til -
mek te dir. Bu ra dan, Man’ýn, týpký bir ku tu daymýþ
gi bi, alt tan ve üstten ko ru yu cu bir çiy ta ba kasýyla
kaplý ol du ðu nu görüyo ruz (Tal­mud­–­Yo­ma­75b).
Þa­bat­ak þam larý ma sa da du ran iki tam ek me ðin
(bkz. p. 22), alt ta ma sa örtüsü ya da bir ek mek
tah tasý, üstte de özel bir örtüyle iki ta raf tan kap -
lan masý, bu nu hatýrla ma amaçlýdýr (Ra be nu Be -
ha ye).

Ta ne ler – Ýbra ni ce Me­hus­pas. Bun lar týpký to -
hum ta ne le ri gi bi küçük ve yu var lak þek le sa hip
ta ne ler dir (Ýbn Ez ra; Sa ad ya Ga on; Ýbn Ya nah;
Ra dak, Þe­ra­þim); bkz. p. 31 (Sfor no; Sep­tu­agin­ta).
Ya da “in­ce­ta­ba­ka;­pul;­film” (Tar­gum; Ram ban).
Ya da “açýkta/örtüsüz”; ya da ak si ne “kap­için­de”;
ya da “ka­bu­ðu­ so­yul­muþ” (hep si Ra þi). Ya da
“yapýþkan­bir­mad­de” (Tal­mud­–­Yo­ma­75b; Jo sep -
hus Fla vi us).

Köke ni Ýla hi ýþýk olan ve vücu dun 248 or ganýnýn

8

9

10

11-12

13

14
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Þi ka ye te kýþkýrtýyor su nuz – Ra þi. Ýbra ni ce Ta­li­-
nu.

8. Mo þe de vam et ti – Tam çe vi riy le “Mo­þe­de­di.”
Bu pa suk ta Mo þe, önce ki ifa de le re açýklýk ge tir -
mek te dir: Tanrý, her þe yi ya pa bil me gücü ol du ðu -
nu, et ve yi ye ce ði uy gun za man larýnda ve re rek
göste re cek tir. Bu da açýkça, halkýn küstahlýðýnýn
aslýnda Tanrý’ya yöne lik ol du ðu nu, çünkü her þe -
yi Tanrý’nýn sað ladýðýný, El çi le ri Mo þe ve Aa -
ron’un ise ken di le ri ne ait hiç bir kud re te sa hip ol -
madýklarýný is pat ede cek tir (Ram ban).

Ak þam ye mek üze re et, sa bah da do ya cak ka -
dar ek mek – Mo þe bu ra da uy gun dav ranýþ der si
ver mek te dir. Et bir lükstür. “Ye mek için”dir, týka -
ba sa doy mak için de ðil. Ýnsanýn doy masýný sað la -
ya cak te mel yi ye cek mad de si ise ek mek tir. Te mel
mad de ler var ken, doy mak için lüksü ara mak,
obur lu ða bo yun eð mek an lamýna ge le cek tir (Ra -
þi). Ayrýca bu ra dan be lir li bir ye mek düze ni nin
var ol masýnýn öne mi ni görmek te yiz. Be ne-Yis ra el
Mýsýr’da ki köle lik sýrasýnda hiç bir ye mek düze ni -
ne sa hip de ðil ler di. Mo þe bu nok ta da on la ra in -
san gi bi ye me yi öðret mek te dir. Sa bah ve ak þam
düzen li öðünler ye mek ge re kir (Ra be nu Be ha ye).

Her ke si Ken di si’ne karþý kýþkýrtmak ta olan þi -
ka yet le ri ni zi – “Si zin þi ka yet le ri ni zi du yan di ðer -
le ri de Tanrý’ya þi ka yet et me ye baþlýyor!” (Ra þi).

[An la ya caksýnýz] – “Þi ka yet le ri ni zin bi ze de ðil,
Tanrý’ya yöne lik ol du ðu nu an la ya caksýnýz.” Bu ra -
dan, bir pey gam ber le tartýþmanýn, Tanrý ile
tartýþmak la eþ de ðer ol du ðu nu öðren mek te yiz
(Ra be nu Be ha ye; krþ. 17:2).

9. Tanrý’nýn hu zu ru na – “Bu lu tun ine ce ði ye re”
(Ra þi). Ya da “Çöle” (Ýbn Ez ra; bkz. s.a.). Mo þe,
dua larýnýn ce vap bul du ðu nu ve Tanrý’nýn, Be ne-
Yis ra el’in is tek le ri ne ce vap ve re ce ði ni öðren di ði
za man, Aa ron’dan, her ke si Þe­hi­na’yý tem sil eden
bu lut küme si ne çaðýrmasýný is te miþ tir. Ora da her -
kes, Mo þe ve Aa ron’un Tanrý’dan her han gi bir þe -
kil de baðýmsýz güçle ri ol madýðýný göre cek tir
(Sfor no).

10. Çöle döndüler – Çünkü yol cu luk larý sýrasýn-
da bu lut on larý çöle doð ru yönel ti yor du (Sfor no).

12. Tanrý’nýn bu sözle ri ni Mo þe hal ka za ten önce -
den bil dir miþ tir. Ýbn Ez ra’ya göre bu, halk için
Mo þe’nin pey gam ber li ði nin bir baþ ka is patýdýr. 

p. 4’te, günlük Man por si yon larýnýn, haklý bir ta -
lep ol du ðu imasý vardýr. Baþ ka bir de yiþ le ta lep ol -
ma sa bi le Tanrý bu nu Ken di Þef ka ti uð ru na ya pa -
caktýr. Þim di ise Tanrý, “þi­ka­yet” sözcüðünü kul la -
na rak halkýn tavrýnýn yanlýþ ol du ðu nu vur gu la -
mak tadýr. Bu öfke li tavýrlarý, on larýn Tanrý’ya ve
pey gam be ri ne yöne lik inanç ek sik li ði ni göster -
mek te dir. Do layýsýyla p. 4’te Man­güven ce si ve ri -
lip, bu nun la  Be ne-Yis ra el’in da ha yüksek bir se -
vi ye ye ulaþ ma ka bi li ye ti nin ölçüle ce ði söylen miþ -
ken; bu ra da ise, Man’ýn hal ka, Aþem’in on larýn
Tanrýsý ol du ðu nu öðre te ce ði söylen mek te dir. Zi ra
dav ranýþ þe kil le ri, bu nu tam ola rak özümse me -
dik le ri ni göster mek te dir (Ram ban).

Olasýlýkla halk, Man’la il gi li ilk söyle nen le rin tüm
çöl yol cu lu ðu nu kap sa ma ya caðýný, sa de ce yi ye cek
bu la bi le cek le ri bir ye re ge le ne ka dar ge çi ci ve
kýsa bir süre bo yun ca ve ri le ce ði ni düþünmüþler di.
Bu ra da ise Tanrý on la ra bu nun tüm çöl yol cu lu -
ðu nu kap sa ya caðýný söyle mek te dir.

8 Mo þe de vam et ti: “Tanrý si ze ak þam ye mek üze re et, sa bah da do ya cak ka dar ek mek
ver di ðin de – Tanrý, [her ke si] Ken di si’ne karþý kýþkýrtmak ta olan þi ka yet le ri ni zi dik ka te
aldýðý za man [an la ya caksýnýz]. Biz ne yiz ki? Þi ka yet le ri niz bi ze de ðil, Tanrý’ya yöne lik!”

9 Mo þe Aa ron’a [þöyle] de di: “Tüm Be ne-Yis ra el top lu mu na [þöyle] söyle: Tanrý’nýn
hu zu ru na yak laþýn. Çünkü þi ka yet le ri ni zi duy du.”

10 Aa ron tüm Be ne-Yis ra el top lu mu na ko nu þur ken, yüzle ri ni çöle döndüler ve
iþ te – Tanrý’nýn Onu ru bu lu tun için de açýða çýkmýþtý.

[47.­Man]
11 Tanrý Mo þe’ye ko nu þa rak [þöyle] de di: 12 “Be ne-Yis ra el’in þi ka yet le ri ni duy dum.

On la ra ko nuþ ve söyle: ‘Ak þamüstü et yi ye cek si niz; ve sa bah ek mek le do ya caksýnýz.
Böyle ce Be nim, Tanrýnýz Aþem­ol du ðu mu bi le cek si niz’ .”

13 O ak þam, [de niz kýyýsýndan] bir sülün [sürüsü] yükse lip kampý kap ladý. Sa bah da
kampýn et rafýnda bir çiy ta ba kasý oluþ tu.14 Çiy ta ba kasý kalktýðýnda, çölün yüze yin de in ce
ta ne ler görüldü. Top rak üze rin de in ce kýraðý [ta ba kasý]gi biy di.

16:8-14
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16. Omer­– Bu, or ta la ma büyüklükte ki 43,2 ta ne
yu mur tanýn hac mi ne eþit sa bit bir ölçüdür. Yak -
laþýk ola rak 2,2lt; bkz. p. 36.

Çadýrýnda ki ki þi ade di ne göre – Bu ra dan, bir
evin re isi nin ken di ev halkýnýn ye mek ih ti yacýný
karþýla mak la yükümlü ol du ðu nu öðren mek te yiz
(Ra be nu Be ha ye).

Man’la il gi li mu ci ze ler, sa de ce ken di ni te li ðiy le
sýnýrlý de ðil dir. Ni te kim Man­ bi lin me yen le ri
çözmek te de kul lanýlýyor du. Örne ðin bir ai le de
eþ ler arasýnda ki tartýþma so nu cu kadýn ba basýnýn
evi ne kaçtýðýnda ve adam kadýný, kadýn da adamý
suç ladýðýnda, Mo þe Ra be nu “sa bahý bek le ye lim”
der di. Er te si sa bah her kes Man­top layýp evi ne ge -
tir di ðin de, faz la dan bir omer­lik por si yon adamýn
evin de çýkar sa, onun haklý ol du ðu or ta ya çýkardý.
Faz lalýk kadýnýn ba basýnýn evin de görüldüðü tak -
dir de ise, tartýþma da haksýz ta rafýn er kek ol du ðu
an laþýlýrdý (Ra be nu Be ha ye).

17-18. Bazýsý çok, bazýsý az – Top la ma iþ le mi
her han gi bir ölçü ol ma dan, rast ge le yapýlmýþtýr
(Raþ bam). Ge re ðin den çok top la yan da az top la -
yan da eve ge lip ölçtüðünde, her ke sin ki þi baþý
tam bir omer­ ola cak mik tar da Man­ top ladýðý
görülmüþtür. Ne faz la top la yan bir avan taj el de
et miþ, ne de az top la yanýn ek si ði kalmýþtýr. Bu da
her ke sin gözle riy le tanýk ol du ðu açýk bir mu ci ze -
dir. Çe vi ri miz bu yönde dir (Ra þi). Bir görüþe göre
ise, “çok top la yan lar” ai le si ka la balýk olan lar ken,
“az top la yan lar” az nüfus lu ai le re is le ri ni tanýmla -
mak tadýr (Ýbn Ez ra). p. 18’de ki ölçme iþ le mi ni ise
her kes top lar ken yapmýþ, ka la balýk ai le sa hip le ri
ge re ðin den faz la, az nüfus lu lar ise ek sik mik tar da
top la mamýþtýr. Bu du rum da açýk bir mu ci ze ol ma -
sa da, Be ne-Yis ra el’e yöne lik bir övgü vardýr. Zi ra

hep si ve ri len em ri har fi yen uy gu lamýþtýr. (bu iki
farklý görüþün p. 22’de ki uzantýlarý için bkz. o.a.).

19. Kim se … artýk býrak masýn – Bu nun an lamý
“sa ba ha ka dar bu nun mut la ka ye nip bi ti ril me si
ge rek ti ði” de ðil, “ih ti yaç ka dar yen dik ten son ra
ar ta ka lanýn er te si güne sak lan mayýp, ev den
çýkarýlmasý ge rek ti ði” þek lin de dir (Ýbn Ez ra).

20. Bazýlarý – Da tan ve Avi ram (Mid­raþ­–­Þe­mot
Ra­ba 25:10; Ra þi; bkz. 2:13 açk., Ba mid bar 16:1).

Mo þe … [öfke den] köpürdü – Çünkü bu ki þi ler,
doy duk larý için de ðil, sýrf Mo þe’nin söyle dik le ri -
nin doð ru lu ðu nu sýna mak için artýk býrak-
mýþlardýr (Sfor no). Mo þe’nin öfke si, Tanrý’nýn
söyle dik le ri nin bir bölümünü unut masýna ne den
ol muþ tur (bkz. p. 23). Sað lam bir ge le ne ðe göre,
öfke bir ki þi nin bil dik le ri ni, bir pey gam be rin de
aldýðý viz yo nu unut masýna ne den olur (Me­am­Lo­-
ez)

21. Güneþ ýsýndýðýnda – Güneþ ýþýnlarý sýcaklýðý
iyi ce his set tir me ye baþ ladýðýnda. Bu, gündüzün
ilk üçte bi ri ni ifa de eder (Tal­mud­–­Be­ra­hot­27a).

[Açýk alan da ka lan lar] – Tar­gum­On­ke­los; Ra þi.
Eve ge ti ri len le re ise bir þey ol mu yor du (Miz­ra­hi;
Sif­te­Ha­ha­mim).

Eri yor du – Man’ýn özel lik le sa bah le yin top lan -
masýnýn se be bi bu dur (Sfor no). Ra þi, Me­hil­ta’dan
alýntý ya pa rak þun larý ya zar: “Açýk alan da ka lan
Man­lar eri yip küçük de re ler oluþ tu ru yor lar, cey -
lan ve ge yik ler bu de re den içi yor lar, di ðer halk lar
bu hay van larý av layýp ye dik le rin de Man’ýn özel
tadýný alýp, Be ne-Yis ra el’in ne büyük bir he di ye ye
hak ka zandýðýna tanýk olu yor lardý.”

15
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tümü ta rafýndan emi len Man’ý tanýmla mak ta kul -
lanýlan Me­hus­pas­ sözcüðü, sayýsal ola rak 248’e
eþit tir (krþ. Tal­mud­–­Yo­ma­75b; Ra be nu Be ha ye;
bkz. p. 4-21 açk.).

Kýraðý gi biy di – Küçük ta ne ler þek lin de ol masýna
karþýn, bu ta ne ler üst üste yýðýlmýþ de ðil, týpký bir
kýraðý ta ba kasý gi bi in ce ve tek par ça görüne cek
þe kil de yan ya na ve bi ti þik du ra rak in ce bir ta ba -
ka oluþ tur muþ lardýr (Ra þi; Sfor no). Krþ. Tei lim
147:16; Ýyov 38:29.

15. Yi ye cek bu – Ýbra ni ce, “yi­ye­cek­hazýrla­mak”
an lamýnda ki Le­ma­not fii liy le (Da ni el 1:5) bað -
lantýlý ola rak Man (Ra þi; Sa ad ya Ga on; Ýbn Ez ra;
Ýbn Ya nah; krþ. Tal­mud­–­Su­ka­39b).

Ya da “Ma­– Ne” ile ben zer li ðin den yo la çýkýla rak
“Ne­dir­bu?” (Tar­gum; Me­hil­ta; Ýbn Ya nah; Jo sep -
hus Fla vi us, An­ti­qu­ites­3:1:6). Bir görüþe göre bu
Mýsýr di lin de bir ifa de dir (Raþ bam; Ýbn Ez ra; Le­-
kah­Tov). Ger çek ten de, Es ki Mýsýr di lin de “ne dir
bu?” ifa de si nin karþýlýðý ma­nu’dur ki, bu da Man
U­ile ses ben zer li ði göster mek te dir. 

Baþ ka bir görüþ de bu nun “Ma­na­ – He­di­ye”
sözcüðüyle il gi li ol du ðu görüþüyle “Bu­[gökler­den]
bir­he­di­ye!” þek lin de dir (Ra dak, Þe­ra­þim; Ra be nu
Be ha ye). Es ki Mýsýr di lin de man, “he di ye” ya da
“gökler den ge len; her gün ge len” an lam larýna ge -
le bi lir. Ayrýca bu dil de mem­ ya da man “kiþ niþ”
an lamýna da ge lir (bkz. p. 31). Al ter na tif ola rak:
“Ne­re­den­(Mea­yin)­bu?” (Ra be nu Ha na nel).

Ne ol du ðu hakkýnda fi kir le ri yok tu – O yüzden
be lir li bir isim ve re me dik le ri için “[Her hal de bir
tür] Yi ye cek bu” de di ler (Ra þi). Mo þe de söyle -
dik le ri ni te yit ede rek, bu nun Tanrý ta rafýndan
Be ne-Yis ra el’e Þa­bat ha ri cin de her gün ve ri le cek
yi ye cek ol du ðu nu be lirt mek te dir.

16-21. Man mik tarý ve inanç. p. 16’da önce “ye­-
mek­ ih­ti­yacýnýza­ göre” de nir ken, son ra “ka­fa­ baþý
bir­ omer” þek lin de sa bit bir ölçü ve ril mek te dir.
Han gi si? [1] Her kes ken di ai le si için top lar ken
sa bit omer­ölçüsüne göre top la ya caktýr. Fa kat ne
ka dar top lar lar sa top lasýnlar – is ter az, is ter çok –
top la nan mik tar “ye­mek­ ih­ti­yacýný” karþýla ya cak,
çok ye me ye alýþýk bi ri nin  bi le doy masýna ye ter li
ola caktýr. (Sfor no). [2] “Ka­fa­ baþý­ bir­ omer”
büyükler, “yi­ye­bi­le­ce­ði­ ka­dar” küçükler için dir
(Ýbn Ez ra). [3] Her ke sin ye me ih ti yacý eþit tir: bir
omer. Bu da Be ne-Yis ra el’in Tanrý’ya kayýtsýz þart-
sýz baðlýlýðý için ebe di bir ders ver me amaçlýdýr.
Farklý yaþ la ra sa hip kadýn, er kek ve ço cuk larýn
her bi ri nin eþit mik tar da ye me ih ti yacý ol masý
mantýk dýþýdýr. Bu ders, Man’ýn er te si güne
artýrýlma masý ile de pe kiþ mek te dir. Ýnsan lar bu na
yel ten dik le ri tak dir de, Man ge ce için de ye ne mez
ha le ge le cek tir. Üste lik bu nun haf tanýn altý günü
bo yun ca olur ken, Cu ma günü ya ðan faz la por si -
yo nun er te si güne hiç bo zul ma dan ka la bil me si de
bir mu ci ze dir.

Ha ham larýmýz, her gün inanýlmaz mik tar lar da
Man­ yaðdýðýný öðre tir ler. Ulu sun günlük ih ti -
yacýndan kat kat faz la ol masýna rað men, her sa -
bah top landýktan son ra ka lan lar gün or tasýnda
or ta dan yok olur du (Tal­mud­–­Yo­ma­76a). Bu da
Ya hu di ler’in, her türlü ih ti yaç larýnýn is tis nasýz
her gün Tanrý ta rafýndan karþýla na caðýna da ir bir
ders ver mek te dir. Mid­raþ’a göre, Man’ýn günlük
yað masý, Tanrý her günkü yi ye ce ði mi zi sað la mak -
la, biz den her günün be lir li bir bölümünü To ra
öðre ni mi ne ayýrmamýzý haklý bir þe kil de ta lep et -
mek te dir. Bu nun dýþýnda, Man’ýn yaðýþ þek li her -
ke sin ma ne vi ko nu mu nu göster mek tey di: Man,
Tsa­dik­ler’in kapý eþik le ri ne düþer ken, az de ðe re
sa hip in san larýn ise, Man’dan ya rar la na bil me le ri
için, onu kampýn dýþýna çýkýp top la ma larý ge re ki -
yor du (a.k. 75b).

15 Be ne-Yis ra el bu nu gördükle rin de bir bir le ri ne “[Her hal de bir tür] Yi ye cek (Man) bu”
de di ler; çünkü bu nun ne ol du ðu hakkýnda fi kir le ri yok tu.
Mo þe on la ra “Tanrý’nýn si ze ye mek üze re ver di ði yi ye cek bu dur” de di. 16 “Tanrý’nýn em ri
þöyle: ‘Ye mek ih ti yacýnýza göre bun dan top la ya caksýnýz. Ka fa baþý bir omer­mik tarýnda
ola cak þe kil de, her kes çadýrýnda ki ki þi ade di ne göre alsýn’ .”

17 Be ne-Yis ra el bu þe kil de yaptýlar ve bazýsý çok, bazýsý az top ladý. 18 Fa kat omer­le
ölçtükle rin de, [gördüler ki] ne çok alanýn faz lasý ne de az alanýn ek si ði vardý. Her kes
ye mek ih ti yacýna göre top lamýþtý.

19 Mo þe on la ra “Kim se sa ba ha ka dar on dan her han gi bir artýk býrak masýn” de di.
20 Fa kat bazýlarý Mo þe’yi din le me yip, on dan sa ba ha artýk býraktýlar; fa kat [artýklar]

böcek ler le kurt lanýp ko kuþ tu. Mo þe [bu ki þi le re] karþý [öfke den] köpürdü.
21 Her sa bah her ke sin yi ye cek ih ti yacýna göre onu top lu yor lardý. [Açýk alan da ka lan lar

ise] Güneþ ýsýndýðýnda eri yor du.

16:15-21
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me ðin bir le þi mi ile yapýlan pro sedüre “Ýruv­Tav­-
þi­lin­– Ye­mek­le­rin­Karýþtýrýlmasý” adý ve ri lir ve “pi­-
þi­re­cek­le­ri­ni­zi­[bugünden]­pi­þi­rin” ifa de si, ken di asýl
an lamýnýn dýþýnda ayný za man da bu pro sedürün
de To ra’da ki da ya naðýdýr (Tal­mud­–­Bet­sa­15b).

Ar ta ka laný – “Ýki omer­top lamýþ ol manýz, mut la -
ka bu nun bi ri ni bugün, di ðe ri ni yarýn ye me niz ge -
rek ti ði an lamýna gel mi yor. Bugün is te di ði niz ka -
dar yi yin – ki þi baþý bir ome­ri geç se bi le. Ar ta ka -
laný ise yarýn için sak layýn. Bir omer­den az bi le
kalmýþ ol sa, bu be re ket li ola cak ve si zin doy -
manýza ye te cek tir.” Þa­bat­günü için, Man’ý bir ge -
ce sak la ma iz ni ve ril miþ ol masýna karþýn, halk
Mo þe ta li mat ve re ne ka dar (p. 25), bun larý ye -
mek ten kaçýnmýþtýr. An laþýldýðý üze re, Man’ýn sa -
de ce top landýðý gün ye ne bi le ce ði ni düþünmüþler -
dir (Ram ban; bkz. s.a.).

25. Onu bugün yi yin – Mo þe, ar tan Man’ýn sa -
de ce o gün ye ne bi le ce ði ni, Pa zar günü için ol -
madýðýný önem le be lirt mek te dir; çünkü açýk-
ladýðý gi bi, Þa­bat­günü et raf ta Man­bu la ma ya cak -
lardýr (Ram ban). Pa suk ta “bugün” sözcüðü üç kez
geç mek te dir. Bu da Þa­bat­günü, ak þam, sa bah ve
öðlen ol mak üze re üç öðün (Se­uda) ye me ge rek -
li li ði ne gönder me yap mak tadýr (Tal­mud­ –­ Þa­bat
117b). Þa bat günü üç öðün ye me yi ih mal et me -
yen le rin, üç sýkýntýdan ko ru na caðý be lir ti lir. Bun -
lar Ma­þi­ah’ýn yak laþtýðý dönem de baþ göste re cek
sýkýntýlar, Gei­nom yargýsý ve Gog-Ma gog sa vaþýdýr
(a.k. 118a).

Çünkü bugün … Þa­bat’týr – Ýbra ni ce Ki­Þa­bat
Ayom. Bu ifa de farklý bir bakýþla “Ki­Þa­bat­– Eðer
Þa­bat­ uy­gu­lanýrsa” – “Ayom­ – Bugün” þek lin de
an laþýla bi lir. Bu da “Eðer­tüm­Yis­ra­el­tek­bir­Þa­bat
gününü­ge­rek­ti­ði­þe­kil­de­ye­ri­ne­ge­ti­rir­se,­Da­vid’in­oð­-

lu­[Ma­þi­ah],­he­men­–­bugün­–­ge­le­cek­tir” pren si bi -
ne gönder me yap mak tadýr.

Bugün bu la ma ya caksýnýz – Halk, o gün Man
top layýp top la ya ma ya caðýný so rar; fa kat Mo þe,
on la ra gün bo yun ca ve Þa­bat­bit tik ten son ra da
hiç bir þey bu la ma ya cak larýný söyler. Fa kat Mo þe,
halkýn yüz ifa de si ni görünce, on larýn Man’ýn bir
da ha yað ma ya caðýndan en di þe et tik le ri ni an lar ve
özel lik le vur gu lar: “Bugün­– sa de ce Þa­bat günle ri
bu­la­ma­ya­caksýnýz; ama baþ ka günler bu la caksýnýz”
(Ra þi). 

26. Þa­bat’týr; ol ma ya caktýr – Man’ýn Þa­bat­günü
bu lun ma ya caðý bir önce ki pa suk ta açýkça be lir til -
miþ tir. Do layýsýyla bu faz la kul laným, Man’ýn ol -
ma ya caðý baþ ka günle re gönder me yap mak tadýr.
Bun lar Þa­bat’la ben zer statüde olan bay ram lar ve
Yom­Ki­pur’dur (Me­hil­ta; Ra þi).

27. Ye din ci gün – Ya da “Cu­mar­te­si­günü” (Ra bi
Ar ye Kap lan).

Top la ma ya çýktýlar – Bazý inançsýz ki þi ler, Mo þe
Man ol ma ya caðýný söyle di ði hal de, eðer bu la bil -
dik le ri tak dir de Man­ top la ma amacýyla (“top­la­-
ma­ya”) çýkmýþlardýr. Baþ ka bir de yiþ le Man­bul sa -
lar, top la mak ta sakýnca görme ye cek ler, Ma ra’da
(15:25) Þa­bat’a özgü ku ral larý ve on larýn için de,
top la ma ve taþýmanýn ya sak ol du ðu nu öðren miþ
ol ma larýna karþýn Þa­bat’ý ih lal et mek ten
kaçýnma ya cak lardýr. Sýra da ki pa suk ta Tanrý’nýn
öfke si nin se be bi bu dur.
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22. [Gördüler ki] – Krþ. Me­hil­ta; Ra þi; bkz. s.a.

Ýki por si yon yi ye cek – Ýbra ni ce Le­hem­Miþ­ne.
Tam çe vi riy le “çift­ek­mek.” Ya hu di ler, Cu ma günü
her günkü mik tar da top lamýþ ol ma larýna karþýn,
çadýra ge ti rip ölçtükle rin de, top ladýklarýnýn her
günün iki katý ol du ðu nu fark et miþ ler dir. Þa­bat
günle ri ye nen öðünler de, ma sa da iki tam ek mek
ol masýnýn kay naðý bu rasýdýr (Tal­mud­ –­ Þa­bat
117b).

Pa su ðun de vamýnda za ten “ki­þi­baþý­iki­omer” den -
di ði üze rin de du ran Mid­raþ, bu ifa de yi farklý bir
bakýþla “Le­hem­Me­þu­ne­– Farklý­Yi­ye­cek” ola rak
açýklar. Zi ra Þa­bat için top la nan Man, tadý ve ko -
ku suy la di ðer günler den çok da ha güzel dir (Me­-
hil­ta).

Li der ler – An laþýldýðý ka darýyla bun lar ka bi le li -
der le ri dir; bkz. 35:27; Ba mid bar 1:44, 2:3 v.d.

Mo þe’ye bil dir di ler – Bu, Mo þe’nin öfke si so nu -
cu unut tu ðu (p. 20) ko nu dur. Tanrý Mo þe’ye bu -
nu Pa zar gününden söyle miþ ol masýna karþýn,
Mo þe olayýn ger çek leþ me si ne da ha yakýn ol du ðu
için Per þem be gününü bek le miþ, fa kat Da tan ve
Avi ram’ýn kasýtlý ha re ke ti ne duy du ðu öfke se be -
biy le unu ta rak hal ka ak tar mamýþtýr. Bu se bep le
li der ler için, çift por si yon bek len me dik bir þey ol -
du ðun dan, Mo þe’ye ge lip du ru mu bil dir mek te dir -
ler. Kýsa casý bu ra da bir mu ci ze söz ko nu su dur.
Mo þe’nin hal ka çift por si yon top la ma larýný söyle -
me miþ ol masýna ve halkýn her za man ki gi bi tek
por si yon top la masýna karþýn, eve ge tir dik le rin de
her za man ki nin iki katýný bul muþ lardýr. Bu da
Mo þe adýna bir ih mal karlýk ha tasý ola rak ka bul
edi lir. Ni te kim Tanrý p. 28’de ki ko nuþ masýnda

“ne za ma na ka dar red­de­de­cek­si­niz” der ken Mo -
þe’yi de azar la manýn içi ne da hil et mek te dir. Ak si
tak dir de “red de de cek ler” de me si ge re kir di (Ra þi).

Ýbn Ez ra, Ra þi’nin, bu pa su ðun açýkla ma larýnda
ak tardýðýmýz görüþüne katýlma mak tadýr. Bu na
göre Mo þe hal ka Cu ma sa bahý iki þer omer­top la -
ma larýný söyle miþ, fa kat se bep be lirt me miþ tir. Li -
der le rin Mo þe’ye gel me le ri nin se be bi de, söyle di -
ði nin yapýldýðýný bil dir mek ve açýkla ma al maktýr.
Bkz. p. 23 açk.

Raþ bam da, Mo þe’nin çift por si yon ko nu su nu
söyle me miþ ol du ðu ko nu sun da Ra þi’ye katýlmak -
tadýr. Fa kat ona göre Mo þe on la ra Per þem be günü
de söyle me ye ni yet li de ðil dir. Ýste di ði, halkýn bir
ga rip lik ol du ðu nu se zip ken di si ne gel me si dir.
Böyle ce Þa­bat’ýn özel mu ci ze yi ge rek ti re cek
düzey de yüksek öne me sa hip ol du ðu nu vur gu -
lamýþ ola caktýr.

23. Fýrýnda – Ek mek gi bi ha mur iþ le ri.

Nor mal – Ten ce re de nor mal ola rak pi þi ri len yi -
ye cek ler.

Pi þi re cek le ri ni zi [bugün] pi þi rin – “Yarýna piþ -
miþ ol masýný is te di ði niz þey le ri de bugünden pi þi -
rin. Ýki günlük yi ye ce ði ni zi bugünden hazýrlayýn”
(Ra þi). Zi ra Þa­bat­günü ye mek pi þir mek ya saktýr;
bkz. p. 5.

Ge nel bir ku ra la göre, bay ram günü ye mek pi þir -
mek be lir li þart lar la mümkün ol masýna karþýn
(12:16 açk.), bir bay ram Þa­bat­ari fe si ne düþtüðü
tak dir de, o gün, Þa­bat­günü için ye mek pi þi ri le -
mez. Fa kat Þa­bat­ günü için bir ye mek bay ram
önce sin den pi þi ril me ye baþ landýðý tak dir de, bay -
ram günü bu ye mek te mel alýna rak Þa­bat­için ye -
mek pi þi ri le bi lir. Ye ni pi þi ri len ler, ilk ye me ðin de -
vamý statüsünde dir. Þa­bat­ için bay ram önce sin -
den pi þi ri len ye mek le, bay ram için de pi þi ri len ye -

22 Cu ma günü [gördüler ki] iki por si yon yi ye cek top lamýþlardý – ki þi baþý iki omer.
Halkýn tüm li der le ri ge lip [du ru mu] Mo þe’ye bil dir di ler.

23 [Mo þe] On la ra “Tanrý’nýn söyle di ði buy du” de di. “Yarýn iþ yap ma ma günüdür; Tanrý
adýna kut sal Þa­bat’týr. Fýrýnda ve ya nor mal þe kil de pi þi re cek le ri ni zi [bugün] pi þi rin. Tüm
ar ta ka laný da sa ba ha ka dar ken di ni ze sak layýn.”

24 Mo þe’nin ta li matýna uy gun ola rak [er te si] sa ba ha ka dar býraktýlar. Ko kuþ madý ve
için de kurt be lir me di.

25 Mo þe “Onu bugün yi yin; çünkü bugün Tanrý adýna Þa­bat’týr” de di. “Onu et raf ta
bugün bu la ma ya caksýnýz. 

26 Onu altý gün bo yun ca top layýn. Fa kat ye din ci gün  Þa­bat’týr; [bu yi ye cek, o günde]
ol ma ya caktýr.

27 Yi ne de, ye din ci gün halk tan [bazýlarý] top la ma ya çýktýlar; fa kat bu la madýlar.

16:22-27
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Þa­bat­günü ki þi nin ya ya ola rak ser best çe do la þa -
bil di ði bölge ye Te­hum adý ve ri lir. To ra’ya göre, Þa­-
bat­ günü, bu lu nu lan þeh rin kýyýsýndan 24.000
ama­dan faz la uzak laþ mak ya saktýr. Ha ham larýmýz
ise çit koy ma yet ki le riy le (bkz. Va yik ra 18:30;
De va rim 17:10-11) bu me sa fe yi 2000 ama ile
sýnýrlamýþlardýr. Mits­vat­ Lo­ Ta­ase­No. 13 (Se­fer
Ahi­nuh; krþ. Ba mid bar 35:5).

30. [Bun dan böyle] – Raþ bam. Ya da “Halk­[o]
Þa­bat­günü,­[ilk­kez]­iþi­býraktý”. Baþ ka bir de yiþ le
halkýn tüm ku ral larýyla kut ladýðý ilk Þa­bat­bu dur.
Dünyanýn ezel den be ri va rol madýðý ve bir nok ta -
da Tanrý ta rafýndan ya ratýldýðýný öðre ten Þa­bat
kav ramýnýn bi lin me si ne ve si le olan þey, Man’dýr.

Ýþi býraktý – Baþ ka bir de yiþ le “bir da ha Þa­bat
günü Man­top la ma ya çýkan ol madý” (Ýbn Ez ra).

31. Yis ra el Ai le si – Ya da “Yis­ra­el­Evi”. Ýbra ni ce
Bet­Yis­ra­el. Bu ge nel ola rak kadýnlarý sim ge le yen
bir tanýmdýr (bkz. 19:3, Ra þi o.a.). Ra bi Sam son
Rap ha el Hirsch, bu ra da da ayný an lam da ol du ðu -
nu ve Man’ýn is mi ni kadýnlarýn ver di ði ni öne
sürer (Tar­gum­Yo­na­tan; Me­hil­ta; bkz. p. 15 açk.).

Kiþ niþ – Ra þi; Sa ad ya Ga on; Ýbn Ya nah; Ýbn Ez -
ra. Ýbra ni ce Gad. Kiþ niþ bir es ki dünya otu olan,
ha vuç ai le sin den co­ri­an­drum­sa­ti­vum’dur. To hum -
larý ge nel ola rak çeþ ni len dir me de kul lanýlýr. Bir
görüþe göre bu ra da ki Gad­sözcüðü, har dal to hu -
mu nu ifa de eder (Ýbn Ez ra; krþ. Se­hel­Tov).

Fa kat be yazdý – Kiþ niþ to hu mu sarýmtrak kah ve -
ren gi renk li dir. Pa suk Man’ý yu var lak þek li açýsýn-
dan kiþ niþ to hu mu na, renk açýsýndan da in ci ye
(bkz. Ba mid bar 11:7; Tal­mud­–­Yo­ma­75a) ben zet -
mek te dir (Ra þi; Raþ bam).

Gözle me – Me­am­ Lo­ez. La di no’da Bil­mu­elos.
Ýbra ni ce Tsa­pi­hit. Tal­mud­sal kay nak lar bu nun
katý ha mur dan çok su lu bir ha mur ola rak ta va ya
döküldüðünü kay de der (Mah­þi­rin­5:9; Ra þi; Bar -

ta nu ra’lý Ra bi Ovad ya o.a.; Se­hel­Tov). Baþ ka bir
görüþe göre “bal­la­hazýrlanmýþ­ha­mur­gi­bi” (Ra þi)
ya da “ballý­kaðýt­hel­vasý” (Sa ad ya Ga on; Ýbn Ez ra;
Sep­tu­agin­ta). Baþ ka kay nak lar dan bu sözcüðün
“bal­pe­te­ði” ola bi le ce ði so nu cu çýkmak tadýr (Tal­-
mud­ –­ So­ta­ 48b, Ra þi o.a. At­se­fi­hat­ k.b.; Þa­bat
43b; Bet­sa­36a; Þe­te­Ha­lot k.b.). Bkz. Hoh­mat­Þe­-
lo­mo­15:20-21.

32-34. Bu pa suk lar aslýnda, Miþ­kan’ýn in þasýnýn
ardýndan ger çek le þen bir olayý an lat mak tadýr. O
nok ta da Aron­Abe­rit­ta mam lanmýþ, Aa ron da Ko­-
en­Ga­dol­ola rak yüksek mev ki ine atanmýþtýr. Bu -
ra da ve ril me si nin se be bi, ko nu nun Man ol -
masýdýr (Ýbn Ez ra; krþ. Raþ bam). Zi ra bi lin di ði
üze re To ra her za man kro no lo jik bir sýra iz le mez
ve bir bi riy le il gi li ko nu larý art ar da ve re bi lir.

Al ter na tif ola rak, p. 32 ve 33 bu nok ta da ge le ce -
ðe yöne lik bir emir ola rak ve ril miþ ola bi lir. p.
34’te ise Aa ron’un, Miþ­kan’ýn in þasýndan son ra
bu em ri ye ri ne ge tir di ði ak tarýlmak tadýr.

Ya di gar – Bir omer­mik tarýnda Man, ge le cek ne -
sil le rin çölde ki ya þam hakkýnda bil gi sa hi bi ol -
masý için sak la na caktýr. Bu, ne sil ler bo yu Aron
Abe­rit­(25:10) ile yanýnda dur muþ tur. Bu, To ra ile
il gi le nen ki þi le rin ge çi mi nin Tanrý ta rafýndan
mut la ka karþýla na caðýna da ir bir ga ran ti yi sim ge -
le mek te dir (Me­am­Lo­ez).

Pey gam ber Yir me yau, halký günah larýndan
dönme si için sert çe uyardýðý za man, on la ra ne den
To ra ile il gi len me dik le ri ni sor muþ, halk tan “iþ le -
ri mi zi býrakýp To ra ile uð raþýrsak ney le ge çi ne ce -
ðiz?” ce vabýný alýnca Man’la do lu çömle ði hal ka
göste re rek “Tanrý’nýn­ Sözü’nü­ görün” (Yir me yau
2:31) de miþ ti. Yir me yau “din le yin” de ðil “görün”
di ye rek önem li bir me saj ver mek tey di: “Görün!
Ata larýnýz iþ te bu nun la ge çin miþ ler di. Bi lin ki
Tanrý’nýn, Ken di si’ne sadýk olan larý ge çin dir mek
için sayýsýz el çi si vardýr” (Me­hil­ta; Ra þi).

28
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28. Tanrý Mo þe’ye … de di – Bu ra da ki azar la ma
Mo þe’yi de halkýn içi ne kat mak tadýr. Zi ra her ne
ka dar Mo þe Þa­bat­günü Man­top la ma ya çýkan lar
arasýnda de ðil idiy se de, hal ka Þa­bat’ýn öne mi ni
ye te ri ka dar iyi an la ta madýðý için suç lan mak tadýr.
Tanrý’nýn “Emir­le­ri’ni – Man­top la manýn ve ge nel
bir yer de taþýmanýn ya sak ol du ðu nu” iyi ce vur gu -
la mamýþ, “Öðre­ti­le­ri’ni – Þa­bat’ýn özünü, an -
lamýný, ödülünü ve ce zasýný” ge rek ti ði gi bi öðret -
me miþ tir. Zi ra ak si doð ru ol sa, bun larýn ger çek ten
bi lin cin de olan bir ki þi nin Þa­bat gününü ko ru ya -
caðýndan kuþ ku yok tur (Sfor no). Mo þe ayrýca
Cu ma günü çift por si yon top la na caðýný vak tin de
söyle me miþ, son ra da unut muþ tur (Ra þi; p. 22
açk.).

Bir ke re sin de, Ra bi [Ye uda Ana si] ders ve rir ken
bur nu na sarýmsak ko ku su gel miþ, sarýmsak yi yen
her kim se sýnýfý terk et me si ni is te miþ ti. He men
Ra bi Hi ya kalkýp dýþarý çýkmýþ, di ðer le ri de onu
ta kip et miþ ti (Tal­mud­–­Sa­ned­rin­11a). Ra bi Hi ya
sarýmsak ye miþ ol ma masýna karþýn, yi yen ki þi nin
utan ma masý için bu nu yapmýþtý. Bu nu ya par ken,
doð ru dan suç lu ol ma masýna karþýn Tanrý’nýn ge -
nel le me si ni göðüsle yen Mo þe Ra be nu’yu ken di si -
ne örnek almýþtýr.

Ýbn Ez ra’ya göre ise bu ge nel hi taptýr ve Tanrý,
hal ka hi ta ben söyle mek is te dik le ri ni Mo þe’ye bil -
dir mek te dir; ama onu azar la ma ya katmýþ de ðil dir.

Emir le rim ve Öðre ti le rim’i – Sözcükle rin ço ðul
kul lanýmý, halkýn iki em­ri­ve iki öðre­ti­yi ih lal et ti -
ði ni göster mek te dir. [a] Man’ý er te si sa ba ha ka dar
býrak ma mak ve [b] Þa­bat­günü top la ma ya çýkma -
mak ko nu sun da ki emir le ri ih lal et miþ ler; ayrýca
[a] bir omer­den faz lasýný top layýp [b] Cu ma günü
faz la dan bir por si yon al ma larýna rað men Þa­bat

günü Man bul ma ya çalýþa rak, Tanrý’nýn sözle ri ne
inan madýklarýný göster miþ ler dir. Bun larýn so nun -
cu su özel lik le cid di dir, çünkü To ra’nýn te me li ne,
Tanrý’nýn sözünün doð ru lu ðun dan þüphe et mek
ka dar aykýrý bir dav ranýþ yok tur (Or­Aha­yim).

Bu sözcükle rin he men ardýndan “Tanrý­si­ze­Þa­bat’ý
ver­di” ifa de si gel mek te dir. Bu da Þa­bat’ýn, To -
ra’da ki tüm mits va la ra denk ol du ðu na da ir pren -
si bi des tek le mek te dir (Tal­mud­Ye­ru­þal­mi­–­Ne­da­-
rim­3:9).

29. Ýyi ce kav rayýn – Krþ. Sfor no. Tam çe vi riy le
“görün”. “Tanrý’nýn Þa­bat’la il gi li ola rak si zi Biz zat
uyardýðýný gözle ri niz le görün. Si ze bu uður da her
Cu ma günü Þa bat için çift por si yon yi ye cek ve ri -
yor (Ra þi). Bun dan, Tanrý’nýn siz den Þa bat günü
iþ yap ma manýzý bek le di ði ni an layýn” (Sif­te­Ha­ha­-
mim).

Tanrý si ze Þa­bat’ý ver di – “Þa­bat­sa de ce bir emir
de ðil. Onun si zin ve sa de ce si zin için ayný za man -
da eþ siz bir he di ye ol du ðu nu iyi ce kav rayýn. Tanrý
bu günü baþ ka bir hal ka ver me di. Si ze ver di
(Sfor no). Þa­bat’ýn her yönden be re ket ifa de et ti -
ði ni an layýn. Ni te kim Tanrý sýrf Þa bat uð ru na mu -
ci ze üstüne mu ci ze yapýp si­ze­Cu­ma­günü­iki­gün-
lük­yi­ye­cek­ve­ri­yor”.

Me kanýnýzda kalýn – Þa­bat­ günü Te­hum­ (s.a.)
sýnýrýnýn dýþýna çýkan bir ki þi, sa de ce 4 amalýk (1
ama­= 48-60cm.) bir bölge için de ha re ket ede bi -
lir. Bu ki þi sel “me kaný” ifa de eder. Bu, el, ayak gi -
bi or gan lar uzatýlmýþ hal de or ta la ma bir vücu dun
kap ladýðý alandýr (krþ. Tal­mud­–­Eru­vin­48a; Tal­-
mud­Ye­ru­þal­mi­–­Eru­vin­1:10; 21:13, Me­hil­ta­o.a.).

Kim se ye ri ni terk et me me li dir – Pa su ðun bað -
lamýnda “Kim­se­[Man­top­la­mak üze­re]­ye­ri­ni­ terk
et­me­me­li­dir” (Ýbn Ez ra; krþ. Tar­gum­Yo­na­tan). Zi ra
Þa­bat­günü, müsta kil ol ma yan bir me kan da her -
han gi bir þey taþýmak ya saktýr (Tal­mud­–­Eru­vin
17b; krþ. Ba mid bar 15:32).

[48.­Þa­bat]
28 Tanrý, Mo þe’ye “Emir le rim ve Öðre ti le rim’i ye ri ne ge tir me yi ne za ma na ka dar

red de de cek si niz?” de di.
29 “Ýyi ce kav rayýn: Tanrý si ze Þa­bat’ý ver di; si ze bu se bep le Cu ma günü iki günlük

yi ye cek ve ri yor. [Þa­bat­ günü] He pi niz me kanýnýzda kalýn. Ye din ci günde kim se ye ri ni
terk et me me li dir.” 30 Halk [bun dan böyle] Þa­bat günle ri iþi býraktý. 31 Yis ra el Ai le si [bu
yi ye ce ðe] “Man” adýný ver di. [Man] Kiþ niþ to hu mu gi bi, fa kat be yazdý; tadý da ballý
gözle me gi biy di.

32 Mo þe [þöyle] de di: “Tanrý’nýn em ri þöyle: On dan bir omer do lu su, [ge le cek]
ne sil le ri niz için ya di gar ola rak [sak la na cak]; böyle ce si zi Mýsýr Ülke si’nden çýkardýðýmda
si ze çölde ye dir di ðim yi ye ce ði göre cek ler.”

16:28-32
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na­an­Ülke­si’nin­kýyýsý” ise Mo av top rak larýdýr. Bu -
na göre, pa suk ken di için de çe liþ ki li görünmek te -
dir. Ra þi açýklar: Man’ýn “yað masý”, Mo þe’nin
öldüðü 7 Adar 2488’de ke sil miþ tir. Bu nok ta da
henüz Yar den Neh ri ge çil me miþ tir; ha la “Ke na an
Ülke si’nin kýyýsý”ndadýrlar. Fa kat o gün ya ðan son
Man, ye ni bir mu ci zey le yok ol mamýþ ve 16 Ni -
san’da Erets-Yis ra el’in ürünle ri ni ye me ye baþ la ya -
na ka dar hal ka yet miþ tir (Tal­mud­–­Ki­du­þin­38a).

36. Efa… – Yak laþýk 22lt.lik bir ha cim ölçüsü. 1
efa­=­3 sea. 1 sea­=­6 kav. 1 kav­= 4 log. 1 log­=
6 or ta boy yu mur ta. Böyle ce, 1 omer­= 43,2 yu -
mur ta.

Ra be nu Be ha ye, omer tanýmýnýn ne den p. 16’da
de ðil de bu ra da yapýldýðýna iki se bep göste rir: [a]
Man’la il gi li bah sin or ta da ke sil me me si için. [b]
Sýra da ki bölümle yan ya na ol masý için. Ýnsan lar
ge nel ola rak ra hat için de ya þadýklarýnda bir re ha -
ve te kapýlýrlar ve To ra ile il gi len mek ten uzak laþ -
ma ya baþ lar lar. To ra bu ra da da, halkýn bu or ta la -
ma mik tarýn her ke se yet me si so nu cu re ha ve te
kapýldýðýný vur gu la mak is te miþ tir (bkz. 17:8
açk.).

17.
1-7. Sýna ma ve Tartýþma. Halk bir kez da ha ya -
þam için ge re ken te mel ih ti yaç lar dan yok sun
kalmýþtýr ve acýyla þi ka yet et mek te dir. Olay ak la
bazý so ru lar ge tir mek te dir. Örne ðin; Mo þe p.
2’de ki þi ka ye ti red det mek te, fa kat p. 3’te ki nin
ardýndan Tanrý’ya dua et mek te dir. Bu iki þi ka yet
arasýnda ki fark ne dir? Tanrý halký ne den böyle si
tatsýz bir du rum la karþý karþýya býrakmýþtýr? Þa hit
ol duk larý tüm o mu ci ze ler den son ra, Be ne-Yis ra -
el, Tanrý’ya ve Mo þe’ye nasýl bu ka dar ça buk þi ka -
yet et mek te dir ler? 

Ram ban açýklar: Re fi dim’e ilk gel dik le ri za man
bu ra da su kay naðý bu lun madýðýný görünce, halk

he men Mo þe’yle tartýþma ya gi ri þip su is te miþ tir.
Fa kat bu nok ta da, de ri ma ta ra larýnda ha len su
vardýr ve henüz kim se su samýþ de ðil dir. Mo þe bu
se bep le on larý azar lamýþ ve asýl is te dik le ri nin,
Tanrý’nýn ken di ni kanýtla masý ol du ðu nu yüzle ri ne
vur muþ tur. Halkýn bu nok ta da çýkardýðý tartýþma
haksýzdýr ve bir ce vabý hak et me mek te dir. Ne de
ol sa þi ka yet le ri ger çek ten sa mi mi ol sa, mey dan
oku mak ye ri ne dua et me yi de ner ler di. Mo þe’nin
haklýlýðýný iti raf eden Be ne-Yis ra el, bir ya da iki
günlüðüne ge ri çe kil miþ, ama p. 3’te be lir til di ði
üze re ger çek ten “su­sadýklarý” za man ge ri ge lip “þi­-
ka­ye­te­baþ­lamýþlardýr”.  Fa kat bu kez is tek le rin de
haklýdýrlar (bu is tek le ri ni ag re sif bir þe kil de ifa de
et me le rin de haklý ol ma sa lar bi le) ve Mo þe bu
yüzden bu kez kýzmamýþ, on lar için aracýlýk yap-
mýþtýr (Ram ban).

Tanrý’nýn halký böyle zor bir du rum içi ne sok -
masýnýn te me lin de, yok luk için de bu lun duk larý
za man Ken di si’ne dua et me le ri ge rek ti ði ni öðret -
me is te ði yat mak tadýr. Þim di ye ka dar Tanrý’nýn
Þi fa Ve ren ve Ge çi mi Te da rik Eden ol du ðu nu
fark et miþ ol ma larý ge rek mek te dir. Mo þe’ye gi dip,
san ki su yu ki þi sel ola rak kon trolünde tu tu yor muþ
ve ya halký Mýsýr’dan çýkar mak la ha ta yapmýþ gi bi
þi ka yet te bu lun mak ye ri ne, Tanrý’ya su için dua
et me li dir ler. Fa kat halk bu sýnav dan ge çe me miþ -
tir ve Mo þe, on larýn dua et me ni ye tin de ol -
madýklarýný an layýnca, ken di si ni taþ la ma dan
önce, Tanrý’dan, ara ya gir me si ni is te mek zo run da
kalmýþtýr. Halkýn ha tasý, Tanrý’nýn ken di le ri ni, yol
bo yun ca su bu la ma ya cak larý bir çöle ge tir me si nin
mantýk dýþý ol masýný düþünme si dir. Bu se bep le
su çu Mo þe’de bul muþ lardýr. Oy sa To ra’nýn da be -
lirt ti ði üze re, yol cu luk larýný “Tanrý’nýn­ ta­li­matýna
göre” (p. 1) yapmýþlardýr (krþ. Ýbn Ez ra).

1. Yol cu luk larýný yaptýlar – Tam çe vi riy le “yol­cu­-
luk­larý­ için­/­yol­cu­luk­larýna­yo­la­çýktýlar”. To ra bu -
ra da, an latýlan olay se be biy le özel öne me sa hip

33

34

35

36

1
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Kral Ahaz, ken di döne min de To ra’ya sa vaþ
açmýþtý. Döne min Ko en le ri Mo þe Ra be nu’nun
yazmýþ ol du ðu ve Aron­Abe­rit’in yanýnda du ran
ori ji nal Se fer-To ra’nýn da or ta dan yok edil me me -
si için onu sak lamýþlardý. Son rasýnda Kral Yo þi yau
za manýnda, döne min Ko­en­Ga­do­lu Hil ki yau, bu
ori ji nal Se fer-To ra’yý bu la rak kra la ge tir miþ,
açtýklarýnda karþýlarýna To ra’nýn sürgünden bah -
se den bölümü çýkýnca bu nu iþa ret ka bul et miþ ler -
di. Bu nun üze ri ne Kral Yo þi yau, sürgüne git me -
me si için Aron­Abe­rit­ve onun yanýnda ki le ri de
Bet-Amik daþ’ýn altýnda giz li bir ye re gömmüþtür.
Aron’la bir lik te, yanýnda ki Man­ do lu çömlek,
mes het mek te kul lanýlan yað (30:22), Aa­ron’un
to mur cuk la nan asasý (Ba mid bar 17:23-25) ve Pe -
liþ ti ler’in Be ne-Yis ra el’e he di ye ola rak gönder dik -
le ri sandýk (Þe mu el I Pe­rek­ 6) da gömülmüþtür
(Tal­mud­–­Ora­yot­12a).

33. Aa ron’a – Mo þe bu nu ken di si yap mak ye ri ne
özel lik le Aa ron’dan is te miþ tir. Çünkü Aa ron, Be -
ne-Yis ra el’de öðret men lik göre vin de olan Le vi
ka bi le si nin baþ kanýdýr ve bu þe kil de ge çim le ri nin,
týpký Man­gi bi, zor luk de ðil ra hatlýk için de te min
edi le ce ði me sajý ve ril mek te dir. Bu ne sil ler bo yu
To ra öðre nen ki þi ler için de bir me sajdýr (Ra be nu
Be ha ye).

Çömlek – Büyük top rak bir kap (Me­hil­ta; Tar­gum
Yo­na­tan; Ra þi). Ýbra ni ce Tsint­se­net. Baþ ka oto ri -
te le re göre “Le­at­sits­– Ka­ça­mak­Bakýþ” sözcüðüyle
bað lantýdan yo la çýka rak, bu kap þef faftýr; ya ni
cam bir ka va noz dur (Me­hil­ta; Ra be nu Ha na nel;
Ab ra va nel; Min­ha­Be­lu­la). Bir görüþe göre bakýr
bir ça naktýr (Ýbn Ez ra). Bu altýn bir kap da ola bi -
lir (Sep­tu­agin­ta’nýn olasý bir çe vi ri si). Es ki Mýsýr
di lin de tse­nat­sözcüðü bir va zo, snu­ ise bir ka va -
noz ifa de eder ken, ser­bet­ ke li me si altýn-gümüþ
alaþýmýndan ma mul bir kap an lamýna ge lir. Sen­de
bir de ðer li taþ türüdür.

Tanrý’nýn önüne koy – “Miþ­kan­ in þa edil dik ten
son ra Aron­ Abe­rit’in yanýna koy” (Ra þi). Zi ra
Tanrý Mo þe ile ile ti þim kur du ðun da, bu nu
Aron’un üze rin de ki iki Ke­ru­vim arasýndan ge len

bir ses le ya pardý (krþ. Ýbn Ez ra; bkz. Ba mid bar
7:89).

34. Tanýklýk [Sandýðý’nýn] – Aron­Abe­rit’in (Ra -
þi; Raþ bam; bkz. 25:10). Aron’un “Tanýklýk
Sandýðý” ola rak tanýmlan masýnýn se be bi, içer di ði
On Emir lev ha larýdýr (Ýbn Ez ra).

35. Meskûn bölge ye ka dar – Si hon ve Og’un
ülke si ne ge le ne ka dar. Bu ra da, ye rel yi ye cek ler -
den de ye miþ ler dir. Baþ ka bir de yiþ le bu ra ya ge le -
ne ka dar “sa de ce” Man­ye miþ ler ken, bu ra da nor -
mal yi ye cek ler ye me ye de baþ lamýþlar; fa kat Man
ye me ye de vam et miþ ler dir. Ta ki “Ke na an Ülke -
si’nin kýyýsýna ge le ne ka dar”. Ora da Man­ ke sil -
miþ tir (Sfor no).

Ya da Ke na an Ülke si’ne ge le ne; Yar den Neh ri’ni
geç tik ten son ra ya ka dar (Ra þi).

40 yýl bo yun ca – Bkz. Ba mid bar 14:33. Bu çok
üst düzey de bir mu ci ze dir. Me­am­Lo­ez, Man’la il -
gi li ger çek le þen 25 adet mu ci ze yi lis te ler ve
Man’ýn do ðal bir yi ye cek mad de si ola bi le ce ði ko -
nu sun da ki görüþü ke sin lik le red de den 12 ta ne
kanýt su nar. Bir kaç mil yon nüfu sa sa hip bir
halkýn, ço rak çöl bölge sin de kýrk yýl bo yun ca her
gün mu ci ze vi yi ye cek le bes len me si, özel lik le de
Man’la il gi li bir çok alt mu ci ze de göz önünde tu -
tul du ðun da son de re ce ola ðanüstü bir olay ve
halk için muh te þem bir eði tim dir.

Man­ilk ola rak 16 Ýyar 2448’de yaðmýþ, 16 Ni san
2488’de bit miþ tir (Yeo þua 5:12). Bu du rum da Be -
ne-Yis ra el’in Man ye me süre si 40 tam yýldan otuz
gün ek sik tir. Ra be nu Be ha ye bu nun yu var lak bir
tanýmla ma ol du ðu nu ve pa su ðun de vamýnda ki
[Ra þi’nin görüþü doð rul tu sun da] çe liþ ki li görü-
nen ifa de nin (bkz. s.a.) bu yu var laklýðý be lirt ti ði -
ni söyler. Ra þi ise bu du ru mu, Be ne-Yis ra el’in
Mýsýr’dan çýkarýp ilk 30 gün bo yun ca ye dik le ri
mat­sa­larýn da Man­ile ayný ta da sa hip ol duk larýna
da ir ge le nek sel bil gi ye da ya nak ka bul eder.

Ke na an Ülke si’nin kýyýsýna ge liþ le ri ne ka dar –
Ra þi’ye göre “meskûn­bölge” Ke na an Ülke si, “Ke­-

33 Mo þe, Aa ron’a “Bir çömlek alýp ora ya bir omer do lu su Man­yer leþ tir ve onu
ne sil le ri niz için ya di gar ola rak Tanrý’nýn önüne koy” de di.

34 Tanrý’nýn Mo þe’ye em ret ti ði gi bi, Aa ron onu ya di gar ola rak Tanýklýk [Sandýðý’nýn]
önüne koy du. 35 Be ne-Yis ra el Man’ý, meskûn bölge ye ge le ne ka dar 40 yýl bo yun ca ye di ler.
Man’ý Ke na an Ülke si’nin kýyýsýna ge liþ le ri ne ka dar ye di ler. 36 Omer, efanýn on da bi ri dir.

[49.­Ka­ya­dan­Su]17
1 Tüm Be ne-Yis ra el top lu mu, Sin çölünden yo la çýkýp Tanrý’nýn ta li matýna göre

yol cu luk larýný yaptýlar ve Re fi dim’de kamp kur du lar. Halkýn iç me si için su yok tu.

16:33-36 - 17:1
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Yanýna … al – Su yun çýka caðý yer de es ki den be -
ri pýnar larýn bu lun du ðu id di alarýnda bu lun ma -
ma larý ve su yun ka ya dan mu ci ze vi bir þe kil de
çýka caðýna tanýklýk et me le ri için, Mo þe yanýnda
bazý ile ri ge len le ri de götüre cek tir.

Su yun aka caðý ka ya Re fi dim’den bi raz uzak ta bu -
lu nan Ho rev’de dir (s.p.). Su bu ra dan çýkýp bir
akar su ha lin de Re fi dim’e ula þa caktýr. Do layýsýyla
Tanrý, Mo þe’nin, yanýna tanýklar al masýný söyle -
miþ tir (Ram ban).

Nil’i vur mak ta kul landýðýn asaný – Oy sa Nil’i
vur ma iþ le mi ni Mo þe de ðil Aa ron yapmýþtýr
(7:20). Bu ra dan bir pren si bi öðren mek te yiz: Bir
ki þi bir baþ kasýnýn Tanrý’nýn em ri ni ye ri ne ge tir -
me si ne ve si le ol du ðun da, o mits vayý ken di si de
yapmýþ gi bi ka bul edi lir (Tal­mud­–­Sa­ned­rin­99b).

Asa farklý iþ lev ler görmüþ, örne ðin yýla na
dönüþmüþ, top raðý vur muþ tur. Fa kat Tanrý asanýn
özel lik le su larýn ka na dönüþme si ile il gi li be la da -
ki rolünü ön pla na çýkar mak tadýr. Bu þe kil de
asanýn sa de ce be la ge tir me ye ya ra madýðýný, ayný
za man da be re ket de sað la ya bil di ði ni göster me yi
amaç lamýþtýr (Ra þi). Nil’de asa su larý içil mez ha -
le ge tir miþ ken, bu ra da hal ka su sað la mak ta kul -
lanýla caktýr. Kýsa casý Tanrý is te yin ce, ayný araç ta -
ma men zýt þe kil ler de iþ lev göre bi lir (krþ. Sfor no).

Yo la ko yul – Tam çe vi riy le “git”. Mo þe yo la çýka -
cak ve be ra be rin de ki ler le, Tanrý’nýn bir iþa ret le
göste re ce ði ye re ka dar yürüye cek tir (s.a.).

6. Sen den önce … du ru yor ola caðým – Ya da
“se­nin­ önünde”. Mo þe’ye, Ho rev bölge sin de bir
ka ya da du ru yor ola caðýný söyle ye rek, Tanrý, ma -
ne vi yüksel me po tan si ye li nin her yer de mümkün

ol du ðu nu göster miþ tir. Mid­raþ’ýn ifa de et ti ði gi bi,
Tanrý Mo þe’ye “Ýnsan ayak izi göre ce ðin her yer -
de, sen den önce du ru yor ola caðým” de miþ tir (Yal­-
kut­ Þi­mo­ni). Bir açýkla ma ya göre, Tanrý su yun
çýka caðý ka ya üze rin de iþa ret ola rak bir ayak izi
ola caðýný bil dir miþ tir (Mid­raþ­–­Tan­hu­ma; Tar­gum
Yo­na­tan).

Ho rev – Bkz. 3:1. Olasýlýkla, bah se di len, çölün
or tasýnda bu lu nan büyük bir ka ya kütle si dir. Bu
kütle ile ri ta rih ler de de bi li nir di (krþ. Jo sep hus
Fla vi us, An­ti­qu­ites­3:1:7).

Ka yanýn içi ne – Ýbra ni ce Bat­sur. Pa suk ta “Al
At­sur­ – Ka­yanýn­Üstüne” den me me sin den, Mo -
þe’nin asasýyla ka ya ya vu ra rak yardýðý ve su yun
ka ya dan çýktýðý an laþýlmak tadýr (Ra þi). Bu da
Mo þe’nin asasýnýn çok sert bir mad de den ol du ðu
an lamýna ge lir. Mid­raþ’a göre sa fir den yapýlmýþ
olan asa yak laþýk 300kg. aðýrlýðýndaydý (Me­am
Lo­ez). Bu da, asayý de vamlý taþýyan Mo þe adýna
aralýksýz mu ci ze yi ge rek ti ren bir du rum dur.

Su çýka cak – Ta ma men ku ru olan ka ya, bir su
kay naðýna dönüþe cek (Ýbn Ez ra). Bu ka ya kütle si
“Be­er­Mir­yam­– Mir­yam’ýn­Ku­yu­su” ola rak bi li nir.
Tanrý, bir pey gam ber olan Mir yam’ýn onu ru na,
Be ne-Yis ra el’e, çölde ki yol cu luk larý bo yun ca yan -
larýnda gi de rek su sað la yan bu ku yu yu bah þet miþ -
tir. Bu doð ru dan bir ku yu de ðil, bir ka ya kütle si -
dir ve Mir yam’ýn ölümüyle su ver me yi kes ti ði için
ile ri de halkýn tek rar su suz luk tan kay nak la nan bir
is yaný baþ göste re cek tir (Ba mid bar Pe­rek­20). Pa -
suk, Ýbra ni ce’ye özgü bir baþ langýç sözü ol du ðu
için çe vir me den býraktýðýmýz “Ýne­ni­ – Ýþte­ Ben”
ke li me siy le baþ la mak tadýr. Tanrý ayný sözcüðü,
Man’ý ve re ce ði ni bil dir di ði za man da kul lanmýþtýr
(16:4). Ýki mu ci ze vi olu þum arasýnda ki bu ipuç sal
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olan Re fi dim’e ge lin ce ye ka dar yapýlan ko nak la -
ma larý “yol cu luk lar” þek lin de ge nel bir te rim le
geç miþ tir. Be ne-Yis ra el Sin çölünden Re fi dim’e
ge le ne ka dar, ara da Dof ka ve Aluþ adlý yer ler de
ko nak lamýþlardýr (Ba mid bar 33:12-13; Ýbn Ez ra;
Ram ban).

Re fi dim – Ha ham larýmýz, bu ra ya bu is min ve ril -
me si nin “Rif­yon­ – Gev­þek­lik” sözcüðüyle bað -
lantýlý ol du ðu nu be lir tir ler. Be ne-Yis ra el bu ra da,
To ra’nýn öðren dik le ri bölümle ri ni in ce le mek var -
ken gev þek lik içi ne gir dik le ri için önce yer siz bir
þi ka ye te baþ lamýþlar, son ra Tanrý bu þi ka yet le ri ni
haklý çýka ra cak bir su sa ma ya se bep ol muþ; so -
nun da halk bu inançsýzlýðý karþýsýnda Ama lek’in
saldýrýsýna uð ramýþtýr (krþ. Tal­mud­ –­ Sa­ned­rin
106a; bkz. p. 8 açk.).

Bu rasýnýn ge nel ola rak Si nay daðýnýn (Ce bel Mu -
sa) yak laþýk 18km. batýsýnda ki Wa di Re fa yad ol -
du ðu düþünülmek te dir (krþ. 17:5 ,Ram ban o.a.).
Bu, Si nay’dan bir, Elim’den iki günlük yol uzak-
lýðýndadýr (Ma­sa­ot­ Ra­bi­ Bin­ya­min­ 24). Baþ ka
görüþle re göre bu, Si nay bölge si nin en ve rim li va -
hasý olan ge niþ Fey ran va hasýnýn üst bölümüdür.
Ya da al ter na tif ola rak Fey ran’ýn 50km. ka dar
öte sin de ki dar ge çit ten bah se dil mek te dir.

Halkýn iç me si için – Önce de be lir til di ði gi bi, za -
manýnda top lan ma yan Man­eri yor, hat ta Mid­raþ’a
göre de re ler oluþ tu ru yor lardý. Fa kat bu “halkýn­iç­-
me­si­için” uy gun de ðil di (Me­am­Lo­ez).

2. Halk Mo þe ile tartýþtý – Pa suk sa de ce “halk”
de mek te, Man’da ol du ðu gi bi “bütün­halk” de me -
mek te dir (16:2). Tar­gum­ Yo­na­tan, çe vi ri si ni
“Halkýn­kötüle­ri” þek lin de ya par. Ýbn Ez ra da bu ra -
da iki gru bun ol du ðu nu öne sürer. Bun larýn il ki
su yu ol ma yan lardýr; Mo þe ile “tartýþan lar” bun -
lardýr. Ýkin ci grup ise, Aluþ’tan (ö.p. açk.) be lir li
bir su sto kuy la gel miþ ol ma larýna karþýn, sa de ce
Tanrý’yý “sýna ma” amacýnda olan lardýr. Ram -
ban’ýn, önce kay det ti ði miz görüþü ise farklýdýr; su
var ken yer siz bir tartýþma ya gi ren halk, su larý bi -
tin ce þi ka ye te baþ lamýþtýr (bkz. p. 1-7 açk.).

Ve rin – Mo þe ve Aa ron’a hi tap edil mek te dir. Zi -
ra halk Mo þe ile ko nuþ ma larýnda Aa ron’u aracý
ola rak kul lanýrdý (Ýbn Ez ra).

Be nim le ne tartýþýyor su nuz? – “Be nim de emir
ku lu ol du ðu mu bil mi yor mu su nuz san ki?! 

(Sfor no). Bu tartýþmayý ya pa caðýnýza ge lin bir lik -
te Tanrý’ya du ay la haykýralým (Ýbn Ez ra)”.

Tanrý’yý ne den sýnýyor su nuz? – “Bu yaptýðýnýz
‘Ba kalým Tanrý ço rak bölge de su ve re bi le cek mi’
di ye bir de ne me den baþ ka bir þey de ðil! (Ra þi).
Üste lik bu ol duk ça teh li ke li bir de ne me; zi ra
Tanrý Mer ha me ti’ni bir an da Yargý’ya çe vi re bi lir
ve o za man so nu nuz çok kötü olur (Sfor no)”.

3. Halk ora da su sadý – Tam çe vi riy le “Halk­ora­-
da­su­ya­su­sadý”. Mo þe’nin ilk çýkýþmasýnýn ardýn-
dan sa kin le þen halk, su larý ta ma men bi tin ce su -
samýþ ve þi ka ye te baþ lamýþtýr (Ram ban).

Ço cuk larýmý ve sürüle ri mi – Ba sit çe “he pi mi zi”
de mek ye ri ne de taylý bir mad de le me yapýldýðýný
görmek te yiz. Zi ra ço cuk larýn aci len su ya ih ti yaç -
larý vardýr. Mo þe’ye, ço cuk larýnýn ölümle ri ni acý
için de sey ret mek zo run da kal ma teh li ke si ile
karþý karþýya ol duk larýný ima ede rek onu ha re ke -
te ge çir mek is te mek te dir ler. Ayrýca sürüle rin de
büyük mik tar da su ya ih ti yaç larý vardýr (Ram -
ban).

4. Be ni taþ la ya cak lar – Bu de yim sel bir kul -
lanýmdýr. “Þu ana ka dar be nim le bir çok tartýþma
içi ne gi rip, üstüme yüklen di ler. El le rin de ol sa be -
ni taþ lar lardý” (Ýbn Ez ra).

5. Halkýn önüne geç – Ram ban; bkz. Be re þit
32:17, 33:3. Ya da “halkýn­ önünde­ yürü” (Ra þi;
Sfor no). Bu, su bu la cak larý ye re gi der ken li der lik
et me si ni em ret me nin yanýnda, Mo þe’nin son
sözle ri karþýsýnda üstü ka palý bir azar la madýr.
Tanrý bir bakýma, “Halkýn önüne geç ba kalým se -
ni taþ la ya cak lar mý taþ la ma ya cak lar mý! Halkým’a
ne den if ti ra atýyor sun?!” de mek te dir.

2 Halk Mo þe ile tartýþtý ve “Bi ze su ve rin de içe lim!” de di ler.
“Be nim le ne tartýþýyor su nuz?” de di Mo þe. “Tanrý’yý ne den sýnýyor su nuz?”

3 Halk ora da su sadý ve Mo þe’ye karþý þi ka ye te baþ ladý: “Bi zi Mýsýr’dan ne den çýkardýn?”
de di. “Be ni, ço cuk larýmý ve sürüle ri mi su suz luk tan öldürmek için mi?”

4 Mo þe Tanrý’ya haykýra rak “Ne ya payým bu hal ka?” de di. “Bi raz da ha [bek ler sem]
be ni taþ la ya cak lar!” 5 Tanrý Mo þe’ye [þöyle] de di: “Halkýn önüne geç ve yanýna Yis ra el’in
ile ri ge len le rin den [bazýlarýný] al. Nil’i vur mak ta kul landýðýn asaný da eli ne al ve yo la
ko yul. 6  Sen den önce ora da, Ho rev’de ki ka yanýn üze rin de du ru yor ola caðým. Ka yanýn
içi ne vur du ðun da on dan su çýka cak ve halk içe cek.” Mo þe, Yis ra el’in ile ri ge len le ri nin
gözle ri önünde bu nu yaptý. 

17:1-6
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se bep le esa re tin bit me si ni ve ken di üze rin den bu
teh di din kalk masýný bek le miþ tir (Da­at­Ze­ke­nim).
Be ne-Yis ra el’in yor gun, býkkýn ve özel lik le de
ken di için de bölünmüþ ol du ðu böyle bir za man,
Ama lek için na di de bir fýrsattýr (Sfor no).

8. Ama lek – Esav’ýn so yun dan bir ka bi le; bkz.
Be re þit 36:12. Ama lek, Ne gev bölge sin de ya þardý
(Ýbn Ez ra). Baþ ka bir görüþe göre ise, Si nay’ýn ku -
zey kýsmýnda ki Go bo li tis ve Pet ra ci varýndan gel -
miþ tir (Jo sep hus Fla vi us; An­ti­qu­ites­ 3:2:1). Bkz.
Ba mid bar 24:20.

Re fi dim’de – To ra, saldýrýnýn ye ri ni be lir te rek ne -
de ni ne de de ðin mek te dir. Be ne-Yis ra el, Re fi -
dim’dey ken Tanrý’nýn ken di ara larýnda ki varlýðýný
sor gu lamýþlardýr. Mid­raþ, Be ne-Yis ra el’i bir ba -
banýn omuz larý üstünde taþýdýðý ve her türlü is te -
ði ni ye ri ne ge tir di ði bir ço cu ða ben ze tir. Ço cuk,
yol dan ge çen bi ri ne so rar: “Ba bamý gördün mü?”
. Oð lu na kýzan ba ba, “Ne re de ol du ðu mu bil mi yor
mu sun?” der. Ço cu ðu nu ye re in di rir ve bir köpek
ge lip ço cu ðu ýsýrýr. Bu örnek te ol du ðu gi bi, Be ne-
Yis ra el tüm kur tu luþ ve mu ci ze ler den son ra,
Tanrý’nýn yan larýnda olup ol madýðýný sýna ya cak
ka dar arsýz ola bil miþ tir! – bu yüzden Tanrý on larý
saldýrýya karþý sa vun masýz býrakmýþtýr (Ra þi).

Me­hil­ta, Re­fi­dim ke li me si ni “Ra­fu­Ye­de­em Min
Ato­ra – El­le­ri To­ra’dan­ Gev­þe­di” ifa de si nin
sýkýþtýrýlmýþ ha li ola rak açýklar. Ya hu di ler, To ra
çalýþma larýnda gay ret li ol duk larý süre ce, Ama lek
on la ra hükme de me miþ tir. Fa kat çalýþma larý gev -
þe di ði an da, Ama lek teh li ke si içi ne gir miþ ler dir.
Or­Aha­yim, Mo þe’nin sa vaþý yönet me si için Yeo -
þua’yý seç me si nin ne de ni nin bu ol du ðu nu açýklar:
Yeo þua hem onun öðren ci si dir, hem de “çadýr”ý –
To ra öðre ni mi ni – terk et me miþ tir (33:11).

9. Mo þe Yeo þua’ya de di – Mo þe, Ya hu di kuv vet -
le ri ne ko mu ta et me miþ tir, çünkü  sa vaþý göre bi le -
ce ði bir te pe ye çýkýp halk için dua et mek is te miþ -
tir. Böyle ce halk çadýrlarýndan çýkýp Mo þe’nin
dua et ti ði ni göre cek ve Tanrý’ya olan inanç larý ar -
ta caktýr. Mo þe týpký günümüzde du ayý yöne ten
bir Ha­zan­gi bi hal ka önder ola cak, onun el le ri ni
gökle re açtýðýný gören halk aynýsýný ya pa cak, o

eðil di ðin de on lar da eði le cek tir (Ram ban; bkz. p.
11).

Yeo þua – Yeo þua, Ef ra yim ka bi le si baþ kaný Eli þa -
ma ben Ami ud’un to ru nu dur (Div re Aya mim I
7:27; Ba mid bar 1:10). Ef ra yim ka bi le si Yo sef’in
so yu ol duk larý için, on lar Mýsýr’da köle lik yap -
mamýþlardýr (Þe mot 14:3, Sif­te­Ko­en­o.a.). Ef ra -
yim ka bi le si nin kuv vet li bir as ke ri ge le ne ði vardý
(Div re Aya mim I 7:21; Tar­gum­Yo­na­tan; Pir­ke­De­-
Ra­bi­ Eli­ezer­48) ve Yeo þua’nýn ba basý olan Nun
(ya da Non) önem li bir ko mu tandý (Mid­raþ­–­Yal­-
kut­Þi­mo­ni). Yeo þua, Mýsýr’day ken bi le Mo þe’nin
asis tanlýðýný yapmýþtýr (krþ. Mid­raþ­–­Þe­mot­Ra­ba
19:5).

Asýl is mi Oþea ol masýna rað men, Mo þe öðren ci si -
ne hep “Yeo þua” is miy le hi tap et mek te dir. Ýle ri de
Erets-Yis ra el’in du ru mu nu ra por ede cek on iki
ca sus tan bi ri ola cak Yeo þua’nýn is mi ni, di ðer ca -
sus larýn kötü tav si ye le ri ne uy ma masý için bir dua
ola rak ve ren Mo þe’dir (Ba mid bar 13:16). Ca sus -
larýn gönde ri li þi, Ama lek sa vaþýndan bir se ne den
da ha faz la bir süre son ra mey da na ge le cek ol -
masýna karþýn, Mo þe, is mi henüz Mýsýr’day ken
de ðiþ tir miþ tir; çünkü bir pey gam ber ola rak, Yeo -
þua’nýn ge le cek te bu du aya ih ti yacý ola caðýný bil -
mek te dir. To ra’nýn bu isim de ði þik li ði ni bu ra da
de ðil de ora da vur gu la masýnýn se be bi ise, de ði þik -
li ðin özel lik le o olay da an lam ka zan masýdýr
(Ram ban).

Bi zim için – “Be nim ve se nin için”. Bu ra da Mo -
þe’nin Yeo þua’yý ken di si ne denk tut tu ðu nu
görmek te yiz. Bu da Miþ­na’da ki “Öðren ci nin onu -
ru, se nin için ken di nin kiy miþ gi bi kýymet li ol -
malýdýr” (Pir­ke­Avot­4:12) pren si bi nin te me li dir
(Me­hil­ta; Ra þi).

Adam lar seç – Güçlü kuv vet li, sa vaþ ma ya uy gun
(Ýbn Ez ra), ayrýca büyü boz mayý bi len ki þi ler (Ra -
þi). Mid­raþ’a göre, Ama lek halký as tro lo ji ve büyü
ko nu sun da uz man ki þi ler dir. Bu sa vaþ için de
özel lik le o yýl için de ölme ye ce ðin den emin ol duk -
larý ki þi ler seç miþ ler dir. Bu açýdan Be ne-Yis ra -
el’den de ayný ni te lik te ki þi ler se çil me si ge rek -
mek te dir. Bi raz ile ri de Yeo þua’nýn Ama lek ve
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bað lantý, týpký Man­ gi bi, Mir yam’ýn Ku yu su’nun
da kýrk yýl bo yun ca Be ne-Yis ra el’e hiz met et ti ði ne
da ir ge le nek sel bil gi yi des tek le mek te dir (Ra be nu
Be ha ye).

7.[Mo þe]–Ya da is mi ve ren her kim se (Ýbn Ez ra).

Tanrý aramýzda mý – Halk, Tanrý’yý, ha la ara -
larýnda olup ol madýðýný an la mak için sýnamýþtýr.
Yu karýda açýklandýðý gi bi, þi ka yet le ri ni bir mey -
dan oku ma þek lin de su na rak O’nun la
tartýþmýþlardýr. Mo þe bu ra ya bu dav ranýþla bað -
lantýlý bir isim ve re rek, hal ka, Tanrý’nýn aslýnda
her za man on larýn arasýnda ol du ðu nu ve ih ti yaç -
larýný da saygýsýzca karþý gel mey le de ðil, dua ile
be lirt me le ri ge rek ti ði ni hatýrlatmýþtýr.

Ya da farklý bir bakýþla “Tanrý­içi­miz­de­mi – ben li -
ði mi zin de rin lik le ri ne ka dar gi rip düþünce le ri mi zi
oku ya bi li yor mu? Eðer öyley se, o za man O’na
baðlý ka la caðýz. Ve de ðil se, ona tapýnma ya caðýz”.
Bu, Tanrý’ya küfrün eþi ðin de ki bir sýna ma tarzýdýr.
Ve bi raz dan görüle ce ði üze re, Tanrý’nýn büyük
öfke si ne se bep ol muþ, düþman saldýrýsýna açýk ha -
le gel miþ ler dir (Me­am­Lo­ez).

Sýna ma ve Tartýþma – Ýbra ni ce Ma­sa­UM­ri­va.
Bkz. De va rim 6:16, 9:22, 33:8; Tei lim 95:8. Pa -
suk ta önce “tartýþma” son ra “sýna ma”dan bah se -
dil me si ne karþýlýk, isim de önce sýna ma, son ra
tartýþma dan bah se dil miþ tir. Bu, Ýbra ni ce’de ki iki -
le me ler de sa bit bir yapýdýr (krþ. Yeo þua 24:4; Ýbn
Ez ra).

8-15. Ama lek’e karþý ebe di müca de le. Ama -
lek’in Yis ra el’e olan düþmanlýðý sa de ce Esav’ýn to -
ru nu ol masýndan kay nak la nan bir mi ras de ðil,
ayrýca Yis ra el’in bir ulus ola rak tem sil et tik le rin -
den ile ri ge lir. Kötü pey gam ber Bi lam, Ama -
lek’ten “Ama­lek­ulus­larýn­il­ki­dir” þek lin de bah set -
miþ tir (Ba mid bar 24:20). Bu da týpký Yis ra el’in
“iyi” için ol du ðu gi bi, Ama lek’in de “kötü” için
lo ko mo tif ol du ðu an lamýna ge lir. Bu nun so nu cu
ola rak, Yis ra el ve Ama lek arasýnda ki müca de le,
iyi ve kötü arasýnda ki so nu gel mez müca de le nin

ta ken di si dir. Ha ham larýmýz, þu an da bu lu nu lan
sürgünü “Edom Sürgünü” ola rak tanýmlar lar.
Edom, Esav’ýn so yu na ve ril miþ baþ ka bir isim dir
(Be re þit 36:43). Ma þi ah’ýn ge li þi pey gam ber ta -
rafýndan “Kur­tarýcýlar,­Esav­Daðý’ný­yargýla­mak­[ve
ce­za­landýrmak]­ için­ Tsi­yon­ Daðý’na­ çýka­cak;­ ve
Krallýk­Tanrý’nýn­ola­cak” sözle riy le ta rif edil miþ tir
(Ovad ya 1:21). Sýra da ki bölümün, Tanrý’nýn
Ama lek’in hatýrasýný dünya üze rin den si le ce ði ne
da ir ver di ði bir güven cey le so na er me si,
kötülüðün ye ni lip ebe di yen yok ola caðý za manýn
ge le ce ði ne iþa ret et mek te dir. 

Bu bölüm, Yis ra el ve Ama lek’in ilk karþýlaþ masýný
ana hat larýyla an latýr ve Ama lek’in ha ber siz, sin -
si saldýrýsýna yer ve rir. Esav’ýn so yun dan ge len ler
ola rak, Ama lek ler, Yaa kov’un ço cuk larýna va ad
edil miþ top rak larýn sýnýrlarýnýn bi lin cin de dir ler.
Saldýrmak için hiç bir mantýklý se bep le ri ol -
madýðýný da ga yet iyi bil mek te dir ler; zi ra top rak -
larýnýn, Erets-Yis ra el ile çakýþma masý se be biy le,
ne bu nok ta da ne de da ha son ra teh dit edil me di -
ði nin farkýndadýrlar. Ýki ulus arasýnda da ha önce -
den de her han gi bir sa vaþ ol mamýþtýr. Kýsa casý bu
sin si saldýrýnýn te me lin de bir top rak kav gasý yok -
tur. Ýki se bep vardýr: Ama lek, Tanrý’yý ve
Tanrý’nýn gücünü red det ti ði ni göster me he ve sin -
de dir. Ayrýca Esav’ýn Yaa kov’a duy du ðu nef re ti
bir ai le ya di garý gi bi ha la için de barýndýrmak tadýr.
Ve bu, katýksýz, mantýðý aþan türde bir nef ret tir
(Mal bim).

Açýkla ma lar da da görüle ce ði gi bi, To ra, bi ze
Ama lek’in Yis ra el’e han gi þart lar da üstün ge le bi -
le ce ði ni ve bu na karþý ba þarýlý ola bi le cek “sa -
vaþçýlarýn” ne tür ni te lik ler taþýmasý ge rek ti ði ni
bu bölümde öðret mek te dir.

Ama lek, Be ne-Yis ra el’e saldýrmak için ne den bu
aný seç miþ tir? Be ne-Yis ra el þu nok ta da ol duk ça
ka la balýk bir halktýr; oy sa Mýsýr’a git me den önce
sa de ce yet miþ ki þi lik bir ai le iken on larý yok et -
mek da ha ko lay olur du. Fa kat Ama lek, Tanrý’nýn
Av ra am’ýn so yu için bir esa ret döne mi be lir le di ði -
ni bi li yor du. Ve Yaa kov ai le siy le be ra ber Mýsýr’a
git me den önce on larý yok et miþ ol sa, ken di si de
Av ra am’ýn so yun dan gel di ði için, bu esa re tin
ken di baþýna yýkýlmasýndan en di þe edi yor du. Bu

7 [Mo þe] Bu ra ya, Be ne-Yis ra el’in tartýþmasý ve Tanrý’yý “Tanrý aramýzda mý yok sa de ðil
mi?” di ye sýna ma larýna karþýlýk “Sýna ma ve Tartýþma” adýný ver di.

[50.­Ama­lek]
8 Ama lek gel di ve Re fi dim’de Yis ra el ile sa va þa tu tuþ tu. 9 Mo þe Yeo þua’ya “Bi zim için

adam lar seç ve çýk Ama lek’e karþý sa vaþ” de di. “Yarýn, ben te pe nin do ru ðun da du ra caðým
ve Tanrý’nýn Asasý elim de [ola cak]”.

17:7-9
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za fe ri ge ti ren bu dur. Mo þe eli ni in dir di ði za man
ise halk da dua et me yi ke sin ce, sa vaþýn gi di þatý
ter se dönmek te dir.

12. Mo þe’nin el le ri aðýrlaþýnca – Yor gun luk tan.
Bu ne den le, Aa ron ve Hur Mo þe’nin her iki
yanýnda du rup, kol larýný tut muþ lardýr (Ram ban).
Di ðer yan dan, Mo þe’nin güç ve kuv ve ti nin ölüm
gününe ka dar hiç ek sil me di ði bi lin mek te dir (De -
va rim 34:7). Üste lik sürek li 300kg.ya yakýn aðýr-
lýkta bir asa ile do laþ mak tadýr. Do layýsýyla Mo -
þe’nin yo rul masýnýn bazý ma ne vi se bep le ri vardýr.
Bun lar dan bi ri, sa vaþý ken di yönet mek var ken,
bu nu Yeo þua’ya dev ret me si dir (Ra þi). Bir baþ kasý,
aþaðýda dua eden halkýn, bazý an lar da kon san -
tras yon kaybýyla düþünce le ri ni baþ ka yer le re
saptýrma larýdýr. Bu ol du ðun da Mo þe’nin de
gücünde ek sil me ol mak tadýr. Bir du anýn ka bul
edi le bi lir ol masý için, ki þi nin tam kon san tras yon
sað la masý ge re kir. Dua sýrasýnda aklýn baþ ka yer -
de ol masý, o du ayý ruh suz bir vücut tan farksýz ha -
le ge ti rir. Ger çek du ada, ki þi Tanrý’ya, kapýyý ça -
lan bir di len ci gi bi yak laþ malýdýr. Zi ra Tanrý’dan
is te ye bi le ce ði miz tek þey, son suz Ýyi li ði ile bi ze
Tse­da­ka­yap masýdýr (Me­am­Lo­ez).

Raþ bam bu nu nor mal or du lar da ki san caðýn rolü
ile bað daþtýrmak tadýr. Her or du ken di san caðý ha -
va day ken da ha büyük bir þevk le sa vaþýr.

[Taþýn] üstüne otur du – Aa ron ve Hur, Mo -
þe’nin ra hat otu ra bi le ce ði bir min der ge tir me yi
öner me le ri ne karþýn, Mo þe bir ka yanýn üze ri ne
otur muþ tur; çünkü Ya hu di ler sa vaþýrken ve teh li -
ke için dey ken ra hat ol mak is te me miþ tir (Tal­mud
–­Taa­nit­11a; Ra þi). Ge le nek sel bil gi le re göre Mo -
þe ol duk ça uzun boy lu bi ri dir. Öyle ki, Aa ron ile
Hur, an cak o bu ta þa otur du ðu za man el le ri ni tu -
ta bi le cek düze ye eri þe bil miþ ler dir (Me­am­Lo­ez).

Güneþ ba ta na ka dar – Bu ayrýntýyý Me­hil­ta, Mo -
þe’nin oruç tut tu ðu na des tek ola rak sun mak tadýr.
Zi ra oruç gün bi ti mi ne ka dar tu tu lur.

Ra þi ise baþ ka bir açýkla ma ya par: Ama lek ler as -

tro lo ji ko nu sun da ki us talýklarýyla, sa vaþý günün
han gi saa tin de ka za na cak larýný he sap lamýþlardýr.
Bu nun bi lin cin de ki Mo þe, güne þin ha re ke ti ni
dur dur muþ, on larýn tüm he sap larýný boz muþ tur.

Zo­ar’da Ra bi Þi mon Bar Yo hay þöyle de mek te dir:
“Bu nun öyle si ne bir sa vaþ ol du ðu nu düþünme yin.
Ya ratýlýþ’tan Ma þi ah Döne mi’ne ka dar bu sa vaþýn
bir em sa li da ha ol ma ya caktýr. Büyük Gog ve Ma -
gog sa vaþý (bkz. Ye hez kel Pe­rek­38) bi le o düzey de
ger çek leþ me ye cek tir”. Bu sa vaþýn büyüklüðü,
kul lanýlan si lah lar ya da sa vaþçýlarýn us -
talýklarýndan de ðil, sa vaþýn ma ne vi bo yu tun dan
kay nak lanýr. Zi ra her iki ta raf da inanýlmaz bo yut -
ta do ðaüstü güçler ve ma ne vi yöntem ler le
çarpýþmýþlardýr.

Ýnanç[lý] – Ra þi. Ýbra ni ce Emu­na. Ya da “el­le­ri
dua­ile­açýk­dur­du” (Tar­gum­On­ke­los). Sözcük ayný
za man da sürek li lik ve sað lamlýk ifa de eder. Do -
layýsýyla al ter na tif ola rak: “el­le­ri­nin­[her­bi­ri]­güçlü
ve­ dim­dik­ dur­du” (Ýbn Ez ra; Ram ban; Raþ bam;
Ra be nu Be ha ye).

13. Kýlýçla … zayýflattý – On larý, en güçlü sa -
vaþçýlarýný öldüre rek zayýflattý. Ki min güçlü ki -
min zayýf ol du ðu nu ayýrt ede bil miþ ol masý, Yeo -
þua’nýn Tanrý’dan sin yal aldýðýný göster mek te dir
(Ra þi; Gur­Ar­ye). Yeo þua çok faz la esir al masýna
karþýn on la ra do kun mamýþ, sa vaþ ta öldürülme si
ge re ken ler de iþ ken ce ler le de ðil, sa vaþ ge re ði
kýlýçla öldürülmüþtür (Me­hil­ta). Bir baþ ka açýkla -
ma ya göre, Ama lek’ten kim se öldürülme miþ, sa -
va þa ma ya cak þe kil de sa kat býrakýlmýþtýr (p. 9 açk.
Adam­lar­seç­k.b.) Ama lek kötülüðün özünü tem -
sil et ti ði ve kötülüðün dünya üze rin den si lin me
vak ti henüz gel me di ði için, Tanrý, Yeo þua’nýn bu -
nu yap masýna izin ver me miþ tir. Bu ne den le, bir
son ra ki cümle de, Tanrý ge le cek te be lir siz bir za -
man da Ama lek’i yok et me ye söz ver mek te dir; fa -
kat bu henüz ger çek leþ me ye cek tir. Ra be nu Be ha -
ye, çok ge rek li ve kaçýnýlmaz ol madýðý süre ce,
Tanrý’nýn, za manýn ve ka de rin  nor mal süre ci ne
müda ha le et me di ði ni açýklar. Þu nok ta da Be ne-
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mütte fik le ri ni “öldürdüðü” de ðil de “saf­larýný
zayýflattýðý”nýn söylen me si nin se be bi bu dur. Ama -
lek as ker le ri ni öldüre me miþ ler, fa kat sa va þa ma ya -
cak þe kil de sa kat lamýþlardýr (Ra be nu Be ha ye;
bkz. p. 13).

Çýk – “Kampý çev re le yen Onur Bu lut larý’nýn ko -
ru masýndan çýk ve Ama lek’e karþý sa vaþ”
(Me­hil­ta; Ra þi). Halkýn bir önce ki olay da ki olum -
suz ha re ke ti so nu cun da, Tanrý halkýn bir
bölümünü Onur Bu lut larý’nýn dýþýnda býrakmýþtýr
ve Ama lek bun la ra saldýrmak tadýr (krþ. De va rim
25:18). Al ter na tif ola rak bkz. Te­pe­nin­k.b.

Yarýn – Bu sözcük, To ra’da ki, tam ola rak ne yi ifa -
de et ti ði ke sin ol ma yan beþ sözcükten bi ri dir (Tal­-
mud­–­Yo­ma­52b). Zi ra Mo þe’nin Yeo þua’ya “sen
þim di git ben yarýn dua ede ce ðim” mi, yok sa
“yarýn hem sen git hem ben dua ede ce ðim” mi
de di ði açýk de ðil dir (Ra þi o.a.).

Elim de Tanrý’nýn asasý – Ya da “Tanrý­adýna­mu­-
ci­ze­ler­ yap­mak­ta­ kul­landýðým­ asa” (Tar­gum­On­ke­-
los). Aþaðýda Mo þe’nin iki eli ni açýp dua et ti ði ni
görüyo ruz. Dua sýrasýnda elin de asasý yok tur. Fa -
kat te pe ye çýktýðýnda, asayý sa vaþ alaný yönünde
uzatmýþ, Ama lek or du su üze ri ne, týpký Mýsýr’da
ol du ðu gi bi bazý be la lar ge tir miþ tir. Bu nun ardýn-
dan da asayý býrakýp du aya geç miþ tir (Ram ban).
Bir baþ ka görüþe göre ise Mo þe elin de asa ile dua
et miþ tir (Ýbn Ez ra; p. 11, Raþ bam o.a.). Üçüncü
bir görüþe göre, Mo þe du asýna bir elin de asa ile
baþ lamýþ tek eliy le dua et miþ tir (p. 11: “eli­ni”: te -
kil). Da ha son ra asayý býrakýp iki eli ni kaldýrmýþtýr
(p. 12: “el­le­ri”: ço ðul; Al þeh).

10. Ama lek’le sa vaþ mak üze re – Bu amaç la
Mo þe’nin söyle di ði ni ya pa rak adam lar seç ti. Al -
ter na tif ola rak pa suk “Yeo­þua­Ama­lek’le­ sa­vaþ­ma
ko­nu­sun­da­Mo­þe’nin­söyle­di­ði­gi­bi­yaptý”. Baþ ka bir
de yiþ le Mo þe’nin söyle di ði iki þey den – adam seç -
mek ve sa vaþý yönet mek – sa de ce sa vaþý yapmýþ,
adam seç me ko nu su nu ise al çakgönüllülüðüyle
“Ben ki min uy gun ol du ðu nu be lir le ye bi le cek
düzey de bi ri de ði lim” ge rek çe siy le Mo þe’ye býrak-
mýþtýr (Me­am­Lo­ez).

Mo þe, Aa ron ve Hur – Sa vaþ du ru mu, öze lik le
dua et me yi ve oruç tut mayý ge rek ti rir. Bu ra da da

Be ne-Yis ra el Mo þe’nin önder li ðin de dua edip
oruç tut mak tadýrlar. Bu ra dan, top lum sal oruç
günle rin de (Taa­nit­Tsi­bur) yapýlan dua larýn, or -
ta da Ha­zan, sað da ve sol da iki yardýmcý ol mak
üze re, üç ki þi ile yöne til di ði ni öðren mek te yiz. Bu
uy gu la ma özel lik le Ya­mim­ No­ra­im­ günle rin de
görülmek te dir.

Tei lim’de ki çok bi li nen pa suk “Ýne­Ma­Tov,­Uma
Na­im,­Þe­vet­Ahim­Gam­Ya­had­– Ne­ka­dar­güzel,
ne­ka­dar­hoþ;­kar­deþ­ler,­hem­de­bir­lik­ için­de­otu­ru­-
yor­lar” (Tei lim 133:1) de mek te dir. Bu ra da ki
“Ahim­– Kar­deþ­ler” sözcüðü, Alef (Aa ron), Het
(Hur), Yud (Yeo þua) ve Mem (Mo þe) harf le riy le
yazýlmýþtýr. Bu dördünün bir takým ha lin de yönet -
ti ði sa vaþ, Be ne-Yis ra el için kaçýnýlmaz bir ga li bi -
yet de mek tir (Yal­kut­Re­uve­ni; Me­am­Lo­ez).

Hur – Aa ron’la bir lik te önem li li der ler den bi ri dir
(24:14). Ye uda ka bi le si ne men sup tur (31:2). So -
ya ðacý, Ye uda, Pe rets, Het sron, Ka lev, Hur þek -
lin de dir (Div re Aya mim I 2:18-19; krþ. Be re þit
46:12). Ge le nek sel bil gi le re göre, Div re Aya mim
I 2:19’da adý ge çen Ef rat, Ka lev’in eþi olan Mir -
yam’dýr; ki bu du rum da Hur, Mir yam’ýn oð lu dur
(Ra þi; Mid­raþ­–­Þe­mot­Ra­ba­40:4; Div re Aya mim
I 2:19, Tar­gum­ o.ç.). Baþ ka bir kay nak, Hur’un
Mir yam’ýn ko casý ol du ðu nu ya zar (Jo sep hus
3:2:4). Tal­mud­sal ge le nek, Hur’un, Altýn Bu zaðý
olayýna en gel ol mak is ter ken ka la balýk ta rafýndan
öldürüldüðünü be lir tir (Tal­mud­–­Sa­ned­rin­7a;  bkz.
32:2; 32:5 açk. Tar­gum­Yo­na­tan­o.ç., Ra þi o.a.).

11. Mo þe eli ni yu karýda tut tu ðu süre ce – Ha -
ham larýmýz so rup açýklar lar: “Sa vaþý ka za nan ve -
ya kay be den Mo þe’nin el le ri mi dir ki? [Hayýr; sa -
de ce To ra] Þu nu öðret mek te dir: Yis ra el,
gökyüzüne bakýp kalp le ri ni Gökler’de ki Ba ba -
larý’na yönelt tik le rin de üstün ge le cek ler dir. Fa kat
bu nu yap madýklarý za man düþe cek ler dir (Miþ­na­–
Roþ­Aþa­na­3:8). Yeo þua yanýnda seç me sa vaþçýlar
aldýðý için, halkýn büyük ço ðun lu ðu kamp tadýr ve
Mo þe önder li ðin de oruç tu tup dua et mek te dir.
Mo þe’nin Tanrý’nýn sözü ol ma dan ha re ket et me -
di ði ni bi len halk, o el le ri ni kaldýrdýðýnda bu nu
Tanrý’nýn em ret ti ði ni düþünmek te, bu nun ardýn-
dan Tanrý ile ara larýnda ki özel baðý hatýrla ya rak
gözle ri ni gökle re kaldýrýp dua et mek te dir. Sa vaþ ta

10 Yeo þua, Ama lek’le sa vaþ mak üze re Mo þe’nin söyle di ði gi bi yaptý. Mo þe, Aa ron ve
Hur ise te pe nin do ru ðu na çýktýlar. 11 Mo þe eli ni yu karýda tut tu ðu süre ce, Yis ra el üstün
ge li yor, fa kat eli ni ser best býraktýðýnda Ama lek güçlü du ru ma ge çi yor du.

12 Mo þe’nin el le ri aðýrlaþýnca, bir taþ alýp altýna koy du lar ve [Mo þe, bu taþýn] üstüne
otur du. Aa ron ve Hur bi ri bir yan dan, di ðe ri di ðer yan dan [Mo þe’nin] el le ri ne des tek
ol du lar ve böyle ce [Mo þe] güneþ ba ta na ka dar el le riy le inanç[lý dur du]. 

13 Yeo þua, kýlýçla Ama lek ve mütte fik le ri nin saf larýný zayýflattý.

17:10-13
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Tanrý … Ama lek’le sa vaþ için de ola caktýr – Ya
da “Ama­lek’le­ Tanrý­ adýna­ bir­ sa­vaþ­ mev­cut­tur”.
Tanrý’nýn özel lik le Ama lek’in yok edil me si ni is te -
me si, Ama lek’in özel lik le Tanrý ile Yis ra el
arasýnda ki iliþ ki yi he def le me si ile il gi li dir. Ama -
lek, Be ne-Yis ra el’e en zayýf anýnda saldýrmýþ, esir
aldýklarýnýn Be­rit-Mi­la iþa ret le ri ni ke se rek
Tanrý’nýn on la ra yardým ede me ye ce ði ni, ant laþ -
manýn bir þey ifa de et me di ði ni vah þet le vur gu la -
ma amacýnda ol muþ, Be ne-Yis ra el’e hiç bir ge çer li
se bep ol ma masýna karþýn sýrf saf nef ret le saldýr-
mýþ ve bu saldýrýda özel lik le Tanrý’yý he def le miþ -
tir. Bu açýdan Ama lek her yönden dýþlanmýþtýr.
Öyle ki, han ki ulus tan olur sa ol sun, sa mi mi bir
þe kil de is te di ði tak dir de Ya hu di li ðe ka bul edi lir -
ken, Ama lek halkýna men sup bir ki þi Ya hu di ol -
mak is te di ði tak dir de, bu is te ði ka bul edil mez.

Günümüzde Ama lek’in han gi ulus ol du ðu bi lin -
me mek te dir. Bu açýdan özel lik le Ama lek’in fi zik -
sel de ðil, sim ge sel ola rak tem sil et tik le riy le sa vaþ
ön plan dadýr. Tanrý’nýn Ama lek’i yok et me ko nu -
sun da ki ye mi ni de bu ra da önem ka zanýr.
Tanrý’nýn bu ye mi ni et me si þaþýrtýcýdýr; zi ra is te di -
ði tak dir de Ama lek’i bir an da or ta dan kaldýra bi -
le ce ði açýktýr. O za man bu ye mi nin an lamý ne dir?

Önce de be lir til di ði gi bi, bir ulus ce za landýrýlma -
dan önce, Tanrý katýnda onu tem sil eden me lek
düþürülür. Fa kat Ama lek’in me le ði di ðer ulus -
larýnkin den farklýdýr. Bu me lek, Sa ma el ola rak da
bi li nen Sa tan’dýr ve in sanýn günah iþ le me
dürtüsünü sim ge ler. Bir in san günah iþ le di ði za -
man Sa ma el güç ka zanýr. El bet te Tanrý’nýn
karþýsýnda Sa ma el de sa de ce bir emir ku lu dur; fa -
kat onun göre vi iti ba riy le, Tanrý, dünya dan
kötülüðün tam ola rak yok ol ma vak ti ge le ne ka -
dar Sa ma el ile olan sa vaþý in san la ra býrakmýþtýr.
Bu açýdan Ya hu di ler’in baþlýca göre vi, To ra’ya
baðlý kalýp günah iþ le mek ten uzak dur mak ve Sa -
ma el’in güçlen me si ni en gel le mek tir. Zi ra “Ses
Yaa­kov’un­ se­si­ ol du ðun da – Yaa kov ken di gücü
olan Te fi la ile Tanrý’ya baðlý kaldýðýnda, so run
yok tur. Fa kat bu nun yok lu ðun da Esav’ýn­el­le­ri­güç
ka za na caktýr” (bkz. Be re þit 27:22).

Bu þe kil de, Tanrý’nýn Ama lek’in zik ri ni sil me ko -
nu sun da bu ra da Ken di si’ni yükümlü kýlar ken,

De va rim 25:18’de bu göre vi Be ne-Yis ra el’e ve ri -

þin de ki çe liþ ki çözümlen mek te dir. Baþlýca görev,

To ra’ya baðlý ka la rak Sa ma el’in gücünü kýrmak

ve onu sil mek ko nu sun da Be ne-Yis ra el’in dir. On -

lar bu nu yaptýktan son ra, Tanrý da ken di ye mi ni -

ni tu ta cak ve Ama lek’i ta ma men si le cek tir

(Me­am­Lo­ez).
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Yis ra el’i kur tar mak için, Ama lek’i yok et mek de -
ðil, sa de ce zayýflat mak ye ter li dir.

Ama lek ve mütte fik le ri ni – Zi ra baþ ka halk lar
da on la ra katýlmýþlardýr (Sfor no; Ýbn Ez ra). Tam
çe vi riy le “Ama­lek­ve­halkýný”. Tam çe vi ri doð ruy -
sa, halkýn kralýnýn is mi nin Ama lek ol du ðu
düþünüle bi lir (Ýbn Ez ra).

14. Ki ta ba – To ra’ya (Ram ban; Ýbn Ez ra). Bkz.
24:4, 24:7, 34:27. Ni te kim Ama lek’i yok et me
em ri De va rim 25:17-19’da yazýlýdýr. Ya da ikin ci
bir olasýlýk ola rak, “Se­fer­ Mil­ha­mot­ Aþem­ –
Tanrý’nýn­ Sa­vaþ­larýnýn­ Ki­tabý” (Ba mid bar 21:14;
Ýbn Ez ra). Bu ki tap günümüze eri þe me miþ tir.

Ki ta ba yazýla cak olan, Tanrý’nýn pa su ðun de -
vamýnda ki ye mi ni de ðil, Ama lek’in Be ne-Yis ra -
el’e saldýrma cüre ti ni göste ren ilk halk ol du ðu dur
(Ra þi). Ame lek, za fer el de ede me miþ ol sa bi le,
Kýzýlde niz’in yarýlmasýnýn ardýndan tüm halk lar
üze rin de kor ku ya ra tan Be ne-Yis ra el’in saldýrýla -
maz ol madýðýný göster miþ, di ðer Ya hu di düþman -
larýna öncü ol muþ tur.

Yeo þua’ya önem le ak tar – Tam çe vi riy le “ku­lak­-
larýna­yer­leþ­tir” (bkz. Be re þit 20:8 açk.). Emir Yeo -
þua’ya yönel til miþ tir; çünkü halký Erets-Yis ra el’e
ge ti re cek olan ki þi Mo þe de ðil Yeo þua’dýr. Tanrý
bu ra da Mo þe’nin Erets-Yis ra el’e gi re me ye ce ði nin
sin ya li ni ver mek te dir (Ra þi). Baþ ka bir açýkla ma -
ya göre, bu nun amacý Ama lek’i yok et mek için
Tanrý’nýn ne den izin ver me di ði ni me rak eden
Yeo þua’yý sa kin leþ tir mek için dir. Bu þe kil de, Yeo -
þua’ya za manýn henüz gel me di ði bil di ril miþ tir (Or
Aha­yim).

Ama lek’in zik ri ni … ke sin lik le si le ce ðim –
“Bu nu ki ta ba yaz maný em re di yo rum, çünkü
Ama lek’in hatýrasýnýn yeryüzünden ta ma men si -
lin me si ni is ti yo rum (Ra þi; Bkz. De va rim 25:19).
Hay van larý bi le ha yat ta býrakýlma ya cak ki, ‘Bun -
lar Ama lek’in hay vanýdýr’ de ne me sin (Me­hil­ta;
krþ. Sfor no; bkz. Þe mu el I 15:3)”.

“Ke­sin­lik­le­si­le­ce­ðim” sözcükle ri Ma­ho­Em­he­þek -
lin de bir iki le me ile söylen miþ tir. Bu na iki açýkla -
ma ge ti ri lir: [1] “Ma­ho­– Önce gökler den; son ra
Em­he­ – yeryüzünden si le ce ðim”. Bu, Ha ham -
larýmýz’ýn öðret ti ði “Bir ulus za rar görme den
önce, gökler de ki tem sil ci me le ði düþürülür”

pren si bi doð rul tu sun dadýr (krþ. 14:30 açk.
Mýsýrlýlar’ýn­öldüðünü­gördü­k.b.). [2] “Ma­ho­– Bu
dünya dan si le ce ðim ve Em­he­ – Ge le cek
Dünya’dan si le ce ðim” (Ra be nu Be ha ye).

15. Tanrý mu ci zem dir – Tar­gum; Ra þi. Ýbra ni ce
Aþem­Ni­si. Ya da “Tanrý­san­caðýmdýr” (Raþ bam).
Mo þe yaptýðý miz­be­aha bu is mi ve re rek, bu ra da
ger çek le þen mu ci ze yi ebe di leþ tir mek is te miþ tir.
Böyle ce miz­be­ahýn is mi ni söyle yen, Tanrý’yý
övmüþ ola caktýr (Ra þi; bkz. Be re þit 33:20 açk.).

Tar­gum­On­ke­los’un çe vi ri si farklýdýr: “Ken­di­si­için
mu­ci­ze­ler­ger­çek­leþ­tir­miþ­olan­Tanrý’ya­[bu­ra­da]­iba­-
det­ et­ti”. Sfor no’nun bu na ben zer bir açýkla ma
yap mak tadýr: “Tanrý’nýn­Ýsmi’ne­dua­ile­ses­len­di­ve
‘Tanrý,­karþýma­di­ki­len­ler­karþýsýnda­yüksel­me­mi­sað­-
la­yandýr”. Ben zer þe kil de: “Tanrý­be­ni­yüksel­ten­dir”
(Sa ad ya Ga on).

16. El, Tanrý’nýn Tahtý’ndadýr – Mo þe bu figüra -
tif sözler le Tanrý’nýn, Eli’ni Tahtý’nýn üze ri ne yer -
leþ ti re rek bir and iç ti ði ni söyle mek te dir (Tar­gum;
Me­hil­ta; Ra þi).

“Taht” sözcüðünün karþýlýðý Ki­se’dir. Fa kat Mo þe
bu ra da sözcüðü ek sik söyle miþ tir: Kes. Ayrýca
“Tanrý” için, O’nun Dört Harf li Ýsmi ye ri ne, bun -
larýn sa de ce iki si ni kul lanmýþtýr: “Yud-E”. Bu,
Ama lek va rol du ðu süre ce, Tanrý’nýn ne Tahtý’nýn
ne de Ýsmi’nin tam ol madýðýný be lir ten; böyle ce
ye mi ni kuv vet len di ren bir ifa de dir (Ra þi).

Be ne-Yis ra el’e, Erets-Yis ra el’e gi riþ le riy le ye ri ne
ge ti ril me si ge re ken üç emir ve ril miþ tir: Ken di le ri -
ne kral seç me le ri, Ama lek’in nes li ni ku rut ma larý
ve bir Bet-Amik daþ in þa et me le ri (Tal­mud­–­Sa­-
ned­rin­20b). Ram ban ve Ra be nu Be ha ye, “taht”
sözcüðünün, Ya hu di kral larý ifa de et ti ði ni be lir tir -
ler. Bir Ya hu di kral, eli – ya ni gücü – krallýk
tahtýnda ol du ðu süre ce, Tanrý’nýn Ama lek’e karþý
yürüttüðü sa vaþý ak tif bir þe kil de de vam et tir me -
li dir (“ne­sil­ler­bo­yun­ca”). Bu ne den le, ilk kral Þa -
ul tah ta geç ti ðin de, Ama lek’e karþý sa vaþ masý
em re dil miþ ve bu göre vi ye ri ne ge tir me di ði için,
tahtýndan ol muþ tur (Þe mu el I 15:14-27). Bun -
larýn ýþýðýnda pa suk, al ter na tif ola rak “[Yis­ra­el’in]
Tanrýsal­tahtý­ku­rul­du­ðu­za­man...” þek lin de çev ri le -
bi lir (Me­hil­ta; Ram ban; Raþ bam).

Ya da “Tanrý­giz­li­bir­el­le­…” (Sep­tu­agin­ta).

[51.­Tanrýsal­Ýnti­kam]
14 Tanrý Mo þe’ye [þöyle] de di: “Þu nu hatýra ola rak ki ta ba kaydet ve Yeo þua’ya önem -

le ak tar: Ama lek’in zik ri ni gökle rin altýndan ke sin lik le si le ce ðim!”.
15 Mo þe bir miz­be­ah in þa edip, ona “Tanrý mu ci zem dir” adýný ver di. 16 Ve [þöyle] de di:

“El, Tanrý’nýn Tahtý’ndadýr: Tanrý, ne sil ler bo yun ca Ama lek’le sa vaþ için de ola caktýr”.

17:14-16


